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Feat Eine Anleitung zur Beobadtung der heimijden Natur 
~ in Monatsbildern. Fiir Haus und. Schule bearbeitet von 
‘ne ‘DOberlehrer Lernhard Landsberg.  Dritte Aufflage. Mit 
He 84 Silujtrationen nah Originalzeihnungen von Frau H. Lands 
berg. 1902. Sn Driginal-einwandband M 5.— 


Seder Betle des Buches merit man e3 an, das der BVerfafjer befeelt ift pon 
"einer ghiihenbden Liebe zur Natur und daz er jid) felbjt mit polljter Hingabe der Ber - 
> -obadhtung de3 pflanglicjen und tierifdjen Gebens widmet. Daf} ein Unterricht in der 
| Mahirbeihreibung, wenn ex im CSinne der ,,Streifziige’ pon eittem fiir femme’ Wufgabe 
" begeifterter Lehrer erteilt wird, ganz auferordentlid) frudjtbringend fetn mup, dart 
wohl als -jelbjtverjtanbdliG hingeitellt werden. (Padagogijches Wedjiv 1895, Heft 9.) 
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bike Die Wrt der Darjtelfung tit feffelud und anregend im Hidften Grad. Jn 
- Suntna etn [hines und vorgitglides Gud, das wir Freunden der Nahrr fiir fide und 
“ihre Heranwadjenden Kinder aujs warmfte empfehlen. (Sdweiger Lehretseitung.) 
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Sir jung und alt ausgewahlt von Oscar Dahnhardt. 
Mit Budhidmud von Robert Engels. 


TL. Aus Marj und Heide. Niederdeutfhe Gedidte und Grziblungen. 
IL. Mus Rebenfiur und Waldesgrund. Writteldeut{he Gedidte u. Ergahlungen. 
a. wus. Hodland und Sdneegebirg. Oberdentfde Gedichte und Crzahlungen. 


ga Sn fiin{tlerifdent Umjdhlag gebejtet je 2 ME, gebunden 2 Me. 60 Pfg. 
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. G8 ift ein rechies Boltsbuc) und far und wird mithelfert, etir nenes Band 
43 -heezuftelten siwiidher Ddett oft moc) durch die Cigenart getventiten Stammen Seritaniens; 
| die Gigenart foll bleiben; fie verletht der Gefamtheit eine unberedenbare Starte; aber 
: = die ciumltd Gefdhiedenen evfafren hier von einander, wie fie im Denfen amd Emp- 
- finden dod} aujammengebiren als Kinder einer Mutter. Es ift meift ,,hausbacene”, 
mae ~bduertiche” Goefie, dite uns hier geboten wird, aber ,terngefund", ti den Rreifen ent. 
‘andent, die antfere ,,IUttacenreiter” und ,Scharfidirsen” ftellen und dte — das nidt gu 
hergefien — aud) it ae Rethew der ,, Ritter vom Geile” immer wieder jrifdjes Blut 


Stade Smutgettisny, Litevar. Beilage, 6. Dezember 1964.) 
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Duo ad nos pervenerunt libri Oeconomicorum Aristo- 
teli tributorum: tertius est praeter eos servatus duabus 
translationibus Latinis. Et primus quidem extitit tem- 
pore satis antiquo, etsi maximam partem conscriptus est 
e Xenophontis Oeconomico et Politicis Aristoteleis'). Iam 


1) Neque tamen concedo Schoemanno (Observationes 
in Theophrasti Oeconomicum et Philodemi librum IX de vir- 
tutibus et vitiis, Gryph. MDCCCXXXIX. Opusce. IIL. p. 206 sqq.) 
et Rauio (Ansichten der Volkswirthschaft, Lips. MDCCCXXI, 
p. 7), quem ille citavit, plura e Xenophonte deprompta esse 
quam ex Aristotele. Llle enim (p. 229) cum Philodemo censet 
pleraque, si quis tag dvvcuerg spectet, e Xenophontis Oecono- 
mico summatim translata (xexeqmaudo.opéve) recte dici: hic non 
male quidem, sed non prorsus vere tamen scripsit: ,,Man 
kénnte dies Buch ftir einen Auszug aus Xenophon, mit Stellen 
aus der Aristotelischen Politik verbramt halten, wozu bloss (?) 
im sechsten Capitel etwas Higenthiimliches ohne besonderen 
Werth gekommen ist‘. Ego cur paulo aliter indicem, videant le- 
ctores ex indice hoce: apte enim viri docti partim compararunt 
partim potuerunt comparare 1343 1—3 cum Pol. 12524 8-16, 3 sq. 
cum Pol. 1255> 18—20 (1285 31—33), 5 sq. cum Pol. 12562 5—10. 
12584 25 sq. 1277 29 sq., 7 sq. cum Pol. 12899 1—7, 8 sq. (quam- 
quam haec non concinunt cum Aristoteleis) cum Pol. I, 8—11 et 
1277» 24 sq. (1255> 30 sqq.), 10—12 (quamquam haec non pror- 
sus consentiunt cum Pol. 1278" 19—30) cum Pol. 1252» 28—30, 
13 sq. cum Pol. 1252 31—34, 14—16 cum Pol. 1252 24 sqq. 
b13 sqq., 18 cum 1253” 2 sqq. (quamquam etiam hic ab Aristo- 
tele differt scriptor), 18—20 cum 1253 4 sqq., 20 sq. cum 
12529 17 sqq. °10 sq., 25—27 cum 12564 1437, 1258> 12—33, 
29 cum 1258» 21 sqq., 830—>2 cum 1256 8—22. 12584 21—24. 
33—37, 2-5 cum 13199 21—24, >3 sq. cum 1258» 37. 1337» 
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hance ob causam errare eos arbitror, qui etiam hodie 
eum revera ipsius Aristotelis esse opusculum credunt vel 
initium opusculi Aristotelei vel, ut Goettlingius’), 
epitomen e tali opere a Theophrasto factam: sed accedunt 
aliae rationes gravissimae*), quarum duas hoe loco 
afferre satis esto. Nam prorsus contra ipsius Aristotelis 
sententiam scriptor contendit ratiocinatione adhibita, ni 
fallor, absurdissima 1343° 8 sq. oeconomici plane eadem 
ratione esse quaestum atque usum: et Aristoteli oecono- 
mica doctrina pars politicae est, alteram alteri opponit 
hic scriptor, licet ratione ab ipso quadamtenus Aristotele 
repetita. Similiter Eudemo Rhodio (Eth. Eud. I, 8. 
1218” 13 sq.) woditint) nel oixovomrnh xal podvyoig par- 
tes sunt scientiae practicae: unde hane distinctionem ortam 
esse apud antiquissimos peripateticos suo iure collegit 


8—11, simul tamen et ex parte quidem etiam aptius 13434 
27 sqq. 3 sqq. cum Xen, 4, 2. 5, 1—17. 6, 5 et 8—10, °6 cum 
Xen. 6, 10, unde ipsa verba Zw trav govudtwy repetita sunt, 
deinde 1343 7 sq. cum Pol. 12599 18—21, 9 sqq. cum 12598 
26 sqq., 13—20 cum Eth. Nic. 11628 16—27, 23—25 cum Gen. 
An. 731° 31 sqq., 27—13449 7 cum Xen. 7, 19—30, 13449 18— 
22 cum Xen. c. 10, 23 sq. cum Pol. 12594 18 sqq., 26—29 cum 
Xen. 12 et 9, 11—13, etiam 30 cum Xen. ¢. 12 et 9, 12, b4—g 
cum Xen. 13, 10—12, >12 sqq. et 18 sq. cum Pol. 13308 25— 
31, 15—17 cum Pol. 13308 32 sq., 25 cum Xen. 7,40, 18454 
3 sq. cum Xen. 12, 20, 17—22 cum Xen. 9, 7 sq., 24—380 cum 
Xen. 9, 2 sq., 31—33 cum Xen. 9,4 et Pol. 13308 40 sq., b1—8 
cum Xen. c. 8 (cf. 3,2 sq.), quodammodo etiam 13453 5—T7 
cum Xen. 7, 33 sqq. 8, 14 sqq. 9, 15. 12, 19. 

2) Aguotorédovg Olnovouinds. “Aveavduov Olnovournd. Biio- 
Ojuov meol xaxndy xa tap evtinetuevorv k&eetav. Ed. Car, 
Goettlingius. Ienae 1830. p. XVI sq. 

3) Optime eas exposuit Schoemannus l. l. p- 224 sqq. 
et docuit, quot et quantis vitiis laboret totius argumenti tra- 
ctatio, hic illic etiam ipsa argumentatio, velut 13434 8 sq. (ef. 
Schoemann, p. 210. 211. 219, 213), et quam exiguum sit 
universae scriptiunculae, licet honestus ex ea nobilisque animus 
eluceat, pretium, si ad normam severioris philosophiae revocetur, 
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Zeller*). Qui etiam alia esse monet, quae eo nos 


ducere facile queant, ut ab eodem Eudemo hunc quoque 
libellum scriptum esse coniciamus®): at ipse tamen non 
ausus est sustinere hane coniecturam, quia Philodemi 
Epicurei testimonio®), secundum quod a Theophrasto 
potius originem traxit opusculum, nihil posse, quod satis 
magni momenti sit, opponi concedit’). Eadem erat 
sententia virorum eclarissimorum Niebuhri®), Bran- 
disi*), Schoemanni, neque ego huic Philodemi vel”) 
eius potius codicis, quem inspexit Philodemus, testimonio 
nimis diffido, etiamsi scrupulus mihi manet. Quamvis 
enim saepius haud dubie Aristotelem exscripserit Theo- 
phrastus, talem tamen compilationem sententiis Aristo- 


4) Philosophie der Griechen II’, 2. p. 181 sq. n. 6. 

5) L. 1. p. 944: ,,Das Verhiltniss dieses Buchs zu den 
ékonomischen Abschnitten der Politik ist dem der eudemischen 
Ethik zur nikomachischen sehr ahnlich etc.“ At dissimilis est 
coniunctio sententiarum Kenophontearum cum Aristoteleis. — 
V. praeterea n. 13. 14. : 

6) Vol. Herc. Coll. I. Vol. Il (Spengel. Aristot. Stud. 


- TI. Mon. MDCCCLXVIIL. p. 65 sqq. = Comm. phil. acad. 


Mon. XI. p. 117 sqq.). Col. 7, 38. 44 et Col. 27, 15. Goett- 
lingium enim, quil. 1. p. XII sqq. ex ipsius Philodemi sen- 
tentia Theophrastum non esse habendum huius Oeconomici 
auctorem demonstrare conatus est, satis refutavit Schoeman- 
nus l. J. p. 227 sqq. 

7) Certe inde, quod philosophis dissuasit Theophrastus 
uxorem ducere, nequaquam sequitur, id quod credebat Goett- 
lingius 1. 1. p. XIV sq. et_nune quoque quadamtenus credit 
Leop. Schmidtius Die Ethik der alten Griechen (Berol. 
MDCCCLXXXII) IL. p. 465. n. 43, eum omnino de matrimonio 
alia statuisse atque Aristotelem itaque non scribere potuisse 
quae legimus 1343> 8 sqq. Cf. Schoemann. 1. 1. p. 230 sqq. 

8) Rémische Geschichte 1°. p. 22. 

9) Rhein. Mus. 1827. p. 260. , 

10) Id quod recte monet Zeller 1, 1: daraus, dass Philo- 
demos Theophrast als Verfasser des Buchs bezeichnet, folgt 
zunichst nur, dass es in manchen Handschriften ihm beige- 
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teleis superstructis, ut ita dicam, nobilitatam, sed aliis 
praeterea vitiis neque parvis neque raris deformatam e 
Xenophonte unquam factam a tanto viro esse, hoc quo- 
que aegre adducor ut sine ulla dubitatione credam nisi 
aliis exemplis eisque certioribus meliora vel potius peiora 
edoctus. At fortasse libellus generis erat, quae est 
Schoemanni"’) sententia™), hypomnematici, ipsius tan- 
tum scriptoris usui destinatus, et in eiusmodi scripto talis 
excerpendi ratio largior ut fortasse ne a Theophrasti quidem 
ingenio abhorruerit. Nescio tamen an lingua elegantior 
sit, quam qua in eiusmodi commentariis uti solebant et 
Aristoteles et peripatetici antiquiores’’). Sed utut haec 
se res habet, ipsa saltem haec lingua posteriorum temporum 
nulla certa vestigia continens docet nos scriptorem aut 
Aristotelis ipsius aut discipuli saltem Aristotelis auditorem 
fuisse*), idemque sequitur ex argumento. Totus enim ad- 
dictus est scriptor purae putae doctrinae non Aristoteleae 
quidem, sed peripateticae tamen: tam prorsus abhorret ab 
eclecticorum ratione, qualis inde a secundo a Ch. saeculo 
paulatim exorta est, ut ne lenissima quidem Stoica pig- 
menta, qualia iam in Magnis Moralibus deprehenduntur*), 

11) L. 1. p. 282 sq. 

_ __ 12) Nescio an huic sententiae hoc quoque faveat, quod in 
indice (Hermippeo) operum Aristoteleorum ap. Laert. Diog. V, 
22 proxime post epitomas, quas sibi fecerat Aristoteles e libris 
Platonis de legibus et de republica, sequitur (no. 23) ofxovo- 
uinog &. Certe non video, cur dubitemus hunc Oeconomicum 
eundem habere cum superstite libello. 

13) et 14) Optime Zeller 1.1.: ,,Auch die Sprache, welche 
klar und schén, aber yon etwas weicherem Ton als bei Aristo- 
teles ist, wiirde der Vermuthung, dass Eudemos der Verfasser 
Sein moge, einen weiteren Anhalt geben. Im Einzelnen findet 
sich wie in der eudemischen Ethik kaum Etwas, was als un- 
aristotelisch zu bezeichnen wire; nur der Ausdruck try tay 
lorgay Sdveuy &v pooucénov Adyo c. 5. 1344” 9 ist auffallend“. 


De ag pro aote posito v. quae adnotavi ad 13444 13. 
15) V. quae illi operi praefatus sum Prnlesoemnaers 
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in hoe eius opusculo appareant. Accedit quod Politica 
Aristotelea, quae hic scriptor accuratissime novit, ita 
neglecta mox vel ab ipsis peripateticis iacebant, ut inter 
Hieronymi Rhodii tempora et Ciceronis vel certe eius 
scriptoris, qui fons erat Ciceroni in libris de republica 
et de legibus componendis™), Ariique Didymi lectorum 
eorum nullum habeamus certum indicium'). Inde vero, 
quod scriptor 1343°9 verbis trdxetar yao juiv 2 ai- 
Jorg Politica haec Aristotelea tamquam suum opus citare 
videtur, minime concludendum est neque eum revera 
ipsum Aristotelem*®) neque eum falsarium fuisse, qui 
libellum suum Stagiritae supponere voluerit. Immo similia 
invenimus etiam in Eudemi Ethicis et in Magnis Mora- 
libus?®), et ubique de hac citandi ratione disceptandum 
nobis est plane eodem modo. Ubique enim dubitare licet, 
utrum scriptor ad opus Aristotelis in yulgus non editum 
tamquam ad communem scholae peripateticae possessionem 
provocare velit?) an potius paraphrasin laudare talis 
operis a se ipso scriptam. 

Secundum librum tam sine ulla diligentiore bona- 
rum litterarum studio quam sine ullo paene pulchri sensu 
atque honesti neque ab Aristotele neque a primi scri- 
ptore™) neque eum in finem, ut primum illum continuaret, 


16) Panaetium eum esse intellexit et demonstrabit disci- 
pulus meus Augustus Schmekelius, 

17) V. huius operis editionem meam primam p. XLII sqq. 
et tertiam p. XVIII sq. Excipio ipsum librum Oeconomicorum 
secundum, de quo infra disseram. 

18) Id quod inde concludere voluit Goettlingius 1. 1. 
p. XI sq. : 

19) 1201> 25, 12179 17. b22 sq. 1222 38. 1227 10sq. 

20) Cf. Schoemann, 1. 1. p. 232. i Ab 

21) Haec quidem iam ante complura saecula primus vidit 
Iacobus Faber Stapulensis anno MDVI, deinde sanis 
rationibus usus demonstrayit Hieronymus»Gemusaeus, qui 


xX 


sed ut peculiaris potius scripti locum teneret®) com- 
positum esse nunc inprimis post Niebuhri egregiam de 
hac re dissertationem®*) inter omnes constat. Et ne hoe 
quidem certum est, utrum omnino legerit alterius huius 
libelli auctor prius illud opusculum an non, quamquam 
haud dubie iam extabat. Fuit tamen is quoque sectae 
peripateticae assecla**) noveratque et ipse Politica Aristo- 
telea, licet obiter tantum. Totum enim libelli sui scri- 
bendi consilium ex eis deprompsit, quae monuit Aristo- 
teles 1259* 3—36*): at oblitus est illi talia omnia vix 
olxovowinijg esse, sed yonuctiotixfs tantum®*), et visum 


operum Aristoteleorum translationes a se collectas edidit Basil, 
MDXLVII (vy. T. IZ. p. 184): is igitur secundum hunc librum 
a primo et tertio a Leonardo Aretino versis (v. infra p. XXI) 
separavit et proxime post Ethica Eudemia posuit. V. Syl- 
burg. p. 299 sqq. et Niebuhr. p. 412 sq., praecipue autem 
Goettling. p. XVII sqq., ubi quae p. XIX sqq. leguntur verba 
non Prosperi Cyriaci esse, sed Gemusaei a Prospero repetita 
docuit me Roseus De Aristotelis librorum ordine et auctori- 
tate, Berol. MDCCCLIV, p. 60. 

22) Haud ab re erit repetere verba Zelleri 1. 1. p. 994 sq.: 
»Das zweite Buch der Oekonomik, welches sich selbst 
mit dem ersten in keine Verbindung setzt, steht 
diesem unverkennbar an Alter wié an Werth nach“. 

23) Ueber das zweite Buch der Oekonomika unter den 
aristotelischen Schriften. Kleine hist. u. philol. Schriften I. 
Bonn. MDCCCXXVII. p. 412—416. Inserta erat haec disser- 
tatio antea Niebuhri nomine non adiecto in Suppl. Ephem. 
litt. Ien. a. MDCCCXIII p. 77 sqq., ususque ea est iam I, G, 
Schneider in editione sua (‘Avordmov Olxovowindé. Anonymi 
Oeconomica etc., Lips. MDCCCXV), quamquam nesciebat eam 
a Niebuhrio scriptam esse, cui hane editionem dedicavit. 

24) Haud apte Spengelius 1.1. p. 74 (126) comparat 
1345° 10 sqq. cum Stoicorum partitionibus ap. Stob. Ecl. eth. 
p. 224 (IL p. 109, 10 sqq. Wachsm.), 

25) Pergit Zeller 1. 1: ,,Seinem Hauptinhalt nach ist es 
eine anekdotenhafte Sammlung von Beispielen zur Erliuterung 
eines aristotelischen Satzes (12599 8 sqq.). Idem monuerat 
Goettlingius 1. 1. p. XXIII sq. 

26) Neque tamen negandum e&t primum defectionis gra- 
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ili esse de eis qogtixdv 10 évdsatoiBev 1258° 35, quin 
immo etiam yonuctiotixijs talimum exemplorum, qualia 
ipse collegit, illum plurima minime probaturum fuisse?’). 
Attamen vel ex tali operis illius Aristotelei usu verisimile 
est, ut vix scripserit post finem saeculi a. Ch. tertii. 
Accuratius definivit tempus aliis rationibus adhibitis 
Niebuhrius. Cum enim dicat scriptor 1346* 27 doa 
dé tiveg THY moQdtEQOY memodyaclv, OMnNes Viros ab eo 
in medium prolatos, cum exaratum sit hoc opusculum, 
non solum mortuos, sed etiam, nisi lusit verbis tév 
modtegov, diu iam mortuos esse apparet. Neque de alio 
inprimis nisi de diu iam mortuo loqui poterat talem in 
modum 1351 36: Dildkevdg t1g Manedov Kaglag catoa- 
meveov, Philoxenus autem ille post Aristotelem diem obiit 
supremum”), Idem haud dubie valet de Cleomene 
1352* 16 sqq. 1353> 1 sqq.*’). Utrum pro Antimene 


dum a genuina Aristotelis doctrina iam esse, id quod supra 
p. VI monui, ea quae legimus in primo Kibro 1343 8 sq, 
quam postea hic alter non sine historica quadam, si ita dicere 
licet, necessitate secutus est. Eo minus omni ex parte vera 
sunt quae de primo libro scripsit Leop. Schmidtius l. L: 
Dass der wesentliche Gedankeninhalt aristotelisch ist, kann 
keinem Zweifel unterliegen“. 

27) Frustra hoc negat Goettlingius 1. 1. p. XXIII. Ge- 
musaei (y.n.21) de hac re sententiam probavit Niebuhrius 
1 Ll. p. 413 verbis his: ,,Namlich die ganze Sammlung enthilt 
eigentlich nur eine Folge von orientalischen Erpressungen und 
ehrlosen Gaunerstreichen, als Muster und zur Belehrung auf- 
gestellt (1346 29 sqq.). Quae etsi non prorsus iusta sunt, id 
quod sane concedendum est Goettlingio, tamen in plurima 
horum exemplorum revera maxime quadrant. 

28) Non Cariae, sed Ciliciae satrapiam ei datam esse anno 
321 a Perdicca narrat Iustinus XIII, 6, 16, postea demum ab 
Antipatro Diod, XVIII, 39, 6, rectius illam ab hoc ei relictam 
esse Arrianus Succ. 34 (ap. Phot. p. 71> 24): sed antea inde 
a Caria novum exercitum Alexandro ab eo adductum esse 
tradit idem Arrianus Anab. VII, 23, 1. 24, 1. 

29) Paus. I, 6, 3. cf. Arrian. Succ. 5 (ap. Phot. 69% 34). 
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prorsus ignoto 1352° 26. 1353* 24 recte Niebuhrius 
restituerit Antigenem, qui non periit ante annum a. Ch. 
316°°), an potius, id quod magis crediderim, refelli 
nequeant rationes a Goettlingio coniecturae huic op- 
positae, in medio relinquo: sed Ophellas (1353* 5) in- 
teremptus demum est anno 308/7°"). Certe igitur post 
Theophrasti demum tempus extitit hic libellus. In satra- 
pum usum et in solorum quidem satrapum eundem scri- 
ptum esse quamyis non cum Niebuhrio contendam, 
tamen reapse illo tempore, id quod e prooemio patet, 
satrapiae nondum erant sublatae: post Ophellae autem 
mortem nullum supererat regnum in satrapias divisum 
praeter Syriam, et in ipsa Syria haec rerum institutio 
finem cepit, postquam terras ante Taurum sitas perdidit 
Antiochus Magnus anno 189. Certe igitur ante Polybium 
hie seriptor vixit inter annos, nisi omnia fallunt, fere 250 
vel 260 et 200, et haec eius compilatio, de cuius fide 
historica peritioribus iudicium permitto, est tum miseri 
status, in quem illo iam tempore inciderat schola peri- 
pateticorum*), tum labentis graecitatis memorabile docu- 
mentum®*), Non enim in ea desunt rudioris dictionis 
exempla, qualia post Niebuhrium, qui in eis inyesti- 


30) Diod. XIX, 44, 1. Ceterum cum Goettlingio contra 
Niebuhrium consentit etiam Boeckhius Staatsh. I%. p. 91. 
n. d (I*, p. 102. n. ¢), qui praeterea citat Lewisium Philol. 
Mus. N. 1. p. 139 sq. 

31) Diod. XX, 40—42, Iustin. XXII, 7. Polyaen. V, 3, 4. 

32) Pergit Zeller 1. 1. p. 945: ,,Dieses Buch, wenn auch 
ohne Zweifel aus der peripatetischen Schule hervorgegangen, 
gehdrt doch nur unter die vielen Belege der kleinlichen Poly- 
mathie, welche nach wenigen Menschenaltern in dieser Schule 
so stark tiberhandnahm*, 

33) Clausulam imponit Niebuhrius dissertationi suae 
verbis his: ,,Dadurch wird uns sein Buch litterarisch interes- 
sant; denn es fillt in eine Zeit, aus der in Prosa kaum vier 
oder fiinf Schriften auf uns gekommen sind“, 
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gandis minus felix erat™), Schneider, Goettlingius, 
Spengelius notaverunt*®). 


34) V. quae contra eum disputavit Goettlingius 1 1, 
p. 89 sq. Recte tamen vituperavit cvvaynoyauey 1346% 29. 

35) Maxime offendunt praeter alia, de quibus ad indicem 
lectores relego, 1345> 28 [ra] voudouete (pro voulcouatos) 
advice, 13464 22 olad tives pro oied te, 1346 15 vox poetica 
cevvews, 1348411 verbum éexxninorcfer ,,in concionem vocare“, 
quod usurpari monet Schneider a LXX interpretibus et 
scriptoribus sequioribus, 1348 13 2egefddvov, quod recentiorum 
esse docuit Boeckhius 1. 1. I*. p. 477. n. d. 1%, p. 430. n. a 
cum Aristoteles dixerit (fragm. 456 [416] R.) xagdBoloy (cf. 
Bonitz. Ind. Ar. 562° 32 sq.), 22 sq. émetAovteg wotor (nisi cum 
Keilio wood restituendum est) efzoor tdélavta, 30. devtegoy dé 
pro Botegor dé, 13499 15 Arjuntear, 24 zoevoogpogeiy (ut taceam 
de simplice gogety, quod in breyi hoc opusculo ter 1348* 29, 
1349* 9. 23, in omnibus Aristotelis scriptis semel bisve inveni- 
tur) et dvaritéver tv 1H izod (év G éofy 1353% 3 ne in hoc 
quidem scriptore tolerandum esse puto), 1349> 15 sq. oinor 
degpavinot, semel 1349 16 sq. Gxozorjotor semelque 1350? 7 
yorjota cum accusativo coniuncta, etsi aliis locis hic quoque 
scriptor dativo utitur, 1350* 9 sq. dxétav — denteier, éede- 
Socav (quem construendi morem saeculis posterioribus proprium 
fuisse videri adnotat Schneider), 135013 ef — ein pro ef 
— fv, 1351920 rév dvOqamav dy ioze mooordgar pro ov 
evPoanxov Toye vel toig &vPoamog dv joze m., 30. els prvdonip 
moijoug (nisi woujoug corruptum est), 1351» 5 sq. davetoue pie 
yodve (= ad tempus) derma wevos év @ — émodcdoet, ubi tamen 
yodvor pro év xoova, nisi delere mavis, reficiendum esse videtur, 
10. éx’ wita = praeterea etiam (si recta est lectio), 13527 11. 
éxoguc, 12sq. Exaotog Exguttov — éEewvotvro, 80. TH (nisi cum 
Sealigero rf restituendum est) Ddow, 34 Zdwxnay (quae forma 
saepissime recurrit), i’ &@, 1352> 38. mddw te mogitwv (si 
haec sana sunt), 1353 19 sq. et 24. 26 ré — dé admodum dura 
ratione adhibita, similiter 1351> 23—26 éuélevoe, nal — dmo- 
ctéldew, exonouniy dt ddcew’ wa dt nal witos — HV, Si 
haec, id quod minime credo, prorsus integra sunt (cum Sca- 
ligero potius seclusi 23. x«t). Alia in indice breviter notabo. 
Si revera ipse iam scriptor 1345> 7 sq. det omisit, hoc in initio 
certe operis haud parva neglegentia, et omnino haec scribendi 
ratio etiam in Aristotele aut ommino non agnoscenda aut 
saltem rarissima est, v. Bonitz. Ind. Ar. 168% 56 sq. Saepius 
imperfecto utitur, ubi aoristum ex ectas, neque decerni potest, 
utrum ipse modo éxélevoe modo Ailes dixerit an librariorum 
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De tota serie narrationum satis est repetere verba 
Spengeli: ,,Catalogus nullo ordine compositus videtur, 


erroribus hoc sit tribuendum. Ipse haud dubie saepius variat 
Aristotelis exemplum secutus, velut in yo7joto: et &rozojotat 
verborum constructione: affert Spengelius avahoty et dva- 
dione, ebmogety, cxogsiv, mocttey et edmogeiotou, drogerotar, 
moctrectar (vy. ind., in quo etiam alia exempla invenies) atque 
1347> 36—1348 3 éwnpicavto — nxataéoe, Ems Av — sdzx0- 
erjcwciw (éxxogtcwory Camerarius), 1349 17 dwexoero, Fag — 
€1P01, 18519 83—6 éxélevoey — Savetoat, Fos — diwdvdF, 1352 
9—11 otn %pacay Ssiv miotevery — Eas — J, 1350*% 20—22 
mooexunjovéey — tov Poviduevoy — tovs éyytovg xadieradvar — 
nad dmocov Exaotog Ovyntar wetterv’ adde pn et Epyee. 
Vocabulis usitatis impertit auctor hic illic significationem ad- 
modum inusitatam, velut tali modo 13494 24 tdéyua« adhibuit, 
13469 7 diayayav (= Durchgangszélle) haud dubie scripsit et 
13469 13 videtur éyxuxinudtoy pro éyxvxdiwy scripsisse: at 
ipsa éyxtxdew ibidem vy. 7 sq. quid significant? Obscure vel 
non satis expedite dicta sunt 1345 13 efs todro, 17 sq. dow — 
ovupatver, 20 dvvauevn wiv th xetdlov, 1346 16 xal (pro 
pep nal uddote aut udcdiota d& poni debebat), 13478 18 
Oandcve (= andernfalls verzehrt hiitte), si integer est locus, 
1348? 13 sqq. tore x. t. 2, 18509 14 dg éxdavetcat, 1850> 24 sq. 
ao — &éBddifov (si haec sana sunt), 1351 22 sqq. 5 x. 7. a. 
(ubi recte quidem xa! expunxit, sed nimis violenter <efs> 5 
scribere et slg Eregov yaotor delere vult Scaliger, id quod 
ne sententiae quidem satis respondet), haud certe eleganter 
1353? 21 sq. xsdedoag — éxélevey, 1351> 20 yonudtmr édsito 
lg tovg oteatimtag, 1352520 modd 1d dvducloy évdloue, 
cf. 13469 23 ta» édvaloudctrov tov viv e&valovpév@r, 1346” 
19 sq. todg te tdéxovg todg &yoeatovg ev oig éxcder tho tL, 21 
tay clay cdl atjomwddey: ibidem se excipiunt 21.23 tar éoyago- 
wévov medium et rod geyefougvov passivum. 1351 6 sqq. aut 
construendum est éxélsvoe xededoa aut ad xeledoar ter repeti- 
tum subaudiendum ovreBotieve ex 1350> 34, quamquam inter- 
positum est v. 3 éelevoey. 1348> 34 pro éxetvorg O& bacdeyortos 
certe cum Goettlingio expectas sm. 6% é«., et etiam melius 
erat vy. 33 wbtof’g omisso tx. Of wdtotg scribere. Similiter 
displicent 1350* 23—26, et Goettlingius cum 1350” 1 sq. 
wbtoy post moogotar e P' adiciat atque tov TiudMeor secludat, 
vereor ne ipsum scriptorem corrigat: quamquam haec res non 
est extra ullam dubitationem posita. Sed 134893 xar& rd 
ceyatoy ebmogiowow ut haud dubie corrupta sunt, ita fortasse 
1345” 19 pro & aévra restituendum est &xavta <>, et auctor 
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insunt tamen non neglegenda: nam vicina loca inde a 
1347* 25 hae ratione componuntur: “Avtccaiog, Aowwo- 
znvol, HoaxvheSrar, quos si Aaxedarmdvior secuntur ” 16, 
id Leuiwy denévtwy factum esse scias, Xadnnddvior, 
Kvkixnvol, Xior, Matcwlos 6 Kaging tbgavvos, Kovdehog 
Mevodlov ixaezos, “Aoucroréhyg ‘Pddtog Kgymv Daxalas, 
Kiafouévior, LnivBPorevol, "ABvdyvoi, "Eqéovor: vides Asiam 
minorem hic inprimis celebrari et commendari: quod si 
Hippias et Athenienses 1347* 4—24 Cypselum 1346” 6 
sequerentur, omnia melius cohaererent, primum exempla 
ex interiore Graecia, deinde Avydauig Negios, Buféivto01, 
"Avtcoaiog et quos enumeravimus. Ephesios sequitur 
Atoviciog Zvoaxovcws novem exemplis illustratus, ut si 
1353” 20 nova duo accedant, quibus opus finitur, haec 
auctor ipse postea aut alius adderet. Simili neglegentia 
Kieouévns “Adekwvdoeds bis recurrit 1352* 16. 1353” 1, 
item “Avtiévyg 1352” 26. 1353* 24, neque tamen his 
exemplis illud satis defenditur. Secuntur 13507 6 duo 
loci, qui ad Macedoniam referuntur. Imperatorum argenti 
penuria laborantium astutiae, quibus militum animis 
persuaderent aut quas reges docerent, 1350* 23—1351* 
23 coniunctae sunt Timothei, Datamis(?), Chabriae, Iphi- 
cratis, qui quod Cotyn docuit, huius ipsius regis inven- 
tum 1351* 24—32 memoratur. Iam regis satrapae 


utrum 1350? 36 redunvor oitaeylay an cum affectatione quadam 
ToLnvOY citaceyiay scripserit, difficile est dictu. Denique 
evoetv ,,assequi* 18502 17, ni fallor, tam bene se habet, ut hoc 
exemplum una cum Polit. 1V (VIJ), 11. 1330 5 confirmet etiam 
coniecturam Heinsi prorsus necessariam Poet.’ 1460> 25 
evonter. Neque eo offendimur, quod satis multa vocabula, 
quae in servatis quidem Aristotelis operibus fragmentisque 
deperditorum non leguntur, sed apud rerum scriptores Hero- 
dotum, Thucydidem, Xenophontem et apud oratores Atticos, 
ab hoc quoque scriptore adhibentur: in indice ea uno asterisco 
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secuntur Asiae minoris et Aegypti, quibus si duo insunt 
prorsus aliena exempla, alterum Atheniensium, alterum 
Chabriae, 13537 15—23, illud ad Tyrios pertinere*®), 
huius vero consilium Tao Aegyptio datum esse teneas. 
Agmen claudit Dionysius, de quo iam diximus. Ex his 
tamen, quae Niebuhri®) est sententia, auctorem huius 
libri Asianum illius terrae fuisse certo confirmari non 
potest‘ *), 

His autem narratiunculis (1346* 32 — 1353° 27) 
praemittitur prooemium exile atque ieiunum (1345 7— 
1346* 31), quod neque per se spectatum a rebus quibus- 
dam abstinet satis miris®®) neque idoneum revera est ad 
sequentia praeparanda*’). 


36) Hac in re errat Spengelius: cur enim, id quod 
proposuit Sylburgius, pro Tved@r, 1353416 Awvedwyr scriben- 
dum sit, docuit Pearteic: Ueber die Laurischen Silber- 
bergwerke p. 95 sq. (Opuse. V. p. 12 sq.). Omnes potius dif- 
ficultates evanescunt, si quaecunque 13538 15—27 leguntur 
appendicem esse statuimus., 

37) L. 1. p. 416: ,,Er schrieb vermuthlich irgendwo in 
Kleinasien. Cum Niebuhrio consentit Schneider 1. 1. 
p. XIL XIV, idemque Goettlingius inde concludere yult, 
quod in codicibus optimae notae reperiri satis frequentia 
ionismi vestigia contendit: at quaecunque attulit praeter unum 
xeivog in deterioribus potius libris inveniuntur, neque si in 
melioribus inessent, inde plus sequeretur quam natum esse 
videri scriptorem in Asia minore, sed eum non posse, cum 
hunc libellum scriberet, Athenis vixisse, hoc ne sic quidem 
liceret asseverare. 

38) Sic Spengelius 1. 1. p. 75 (128) sq. 

39) Audi Zellerum 1. 1: ,zur Eimleitung dient eine 
trockene und ziemlich sonderbare Aufziihlung der verschiede- 
nen Arten von Oekonomie‘, 

40) Recte Goettlingius 1. 1. p. XXIV: ,,Videtur autem 
auctor — postea praefationem huic centoni addidisse. Hine 
factum est, ut nec ad genera illa oeconomiae, quae dicit 
1345 12 sqq., propositi sui rationem institueret. Quod si 
voluisset, primum exempla regiae oeconomiae posuisset §. 1. 
2. 4. 13, 15, 20. 27. 41, deinde satrapicae §. 14. 24. 28, 29. 30. 
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Tam ad tertium transeo libellum. Primum enim 

Latine reddidit anno MCCXCV Durandus de Alvernia 
(Du.) unius archiepiscopi et unius episcopi, cum ipse 
 Graecam linguam non ealleret, auxilio usus*’), adiecitque 
- alterius libri, cuius hodie nullum videtur Graecum 
exemplar superesse, translationem. Hanc nuper recensuit 
Roseus*”), addiditque quae in uno codice (e) adscripta 
invenit et in commentario Ferrandi de Hispania allata 
alius formae frusta. Et haec quidem Roseus secundae 
translationis fragmenta esse censet ab alio ex alio codice 
Graeco haustae: contra Haureavio**) viro in hoe stu- 
diorum genere versatissimo si credere volumus, nunquam 
extabat plena haec altera translatio, sed nihil nisi cor- 


—— ae . 


31. 32. 33. 34. 35. 38. 39. 40, denique politicae §. 3. 5. 6. 7. 
ea). 44) °12.16. .17.- 18. 21,. 23. 26: 26. 86. 37, Mirum 
auctorem nostrum ne unum quidem posuisse exemplum quarti 
generis, quod est privatae chrematisticae“. Frustra igitur, ut 
loquar cum Schneidero (1.1. p. XIX sq.), haec praefatio 
quattuor illa oeconomiae genera distinxit, cum exempla sint 
minime ad eorum descriptionem accommodata. Pergit deinde 
Goettlingius: ,,mirum etiam eum, qui omnium oeconomiae 
generum definitiones et terminos dedit, satrapicae definitionem 
praetermisisse 1345» 15, quae, si recte video, sic definiri poterat: 
weylorn O& nol mormordry 7) catounimy)*. Haesit in hac re 
iam Schneider, et recte quidem: at non dubito hoe loco 
non scriptoris, sed librariorum incusandam esse incuriam: quid 
multa? exciderunt verba illa iure a Goettlingio desiderata. 
Cf. n. 62. Ceterum de hoc prooemio post Schneiderum 
(p. VII sqq.) accuratissime egit Boeckhius Staatsh. I*. 
p. 369 sqq. (1? p. 410 sqq. I*. p. 322 sqq.). 

41) V. un. 70 et Rose. Aristot. pseudepigr. p. 644 sq. 

42) L. 1, p. 647 sqq. et brevius Aristot. fragm., Lips. 


MDCCCLXXXVI. p. 140 sqq. 

43) Sur quelques traductions de I’ Economique d’ Aristote. 
Annales de la Faculté des lettres de Bourdeaux, Lee p. 897 
~ —409. Novi hanc commentationem e relatione tantum, quae 
 legitur in libellis hebdomadalibus Revue critique inscriptis 
- (a. 1880. Il. p. 99 sq.). 

b 
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rectiones marginales sunt lectoris Graece docti scholia 
illa. Minus fortasse haec sententia mihi displiceret, si 
ipsa mihi praesto esset Haureavi dissertatio, ut rationes 
ab eo allatas cognoscere possem: sic vero nequeo non, ut 
iam olim Roseo adstipulatus sum**), ita nune quoque 
ei adstipulari. Movent me et alia*) et hoc. Extat 
-enim hodieque tertia vel si verum vidisset Haureavius, 
secunda translatio (I), licet in paucissimis dumtaxat 
exemplaribus servata, quae, ut ab hac re incipiam, ambitu 
a Durandiana illa eo differt, quod ut omnes tres libros 
complectitur, ita secundus noster Graecus in hac quoque 
secundus est et tertius is, qui apud Durandum alterius 
locum obtinet. Praeterea autem in primo quoque libro 
ex alio codice Graeco originem sumpsit. Sed in tertio 
si frusta illa confero et cum hac translatione et cum 
Durandiana **), non possum quin ex prioribus duabus 
tertiam hance nullo intercedente libro Graeco conflatam 
esse suspicer. Neque inaudita fuit illis saeculis talis 
conflandi ratio: immo etiam nunc habemus librum typis 
impressum, in quo Nicoleti doctoris opera in tertio hoe 
opusculo e prima illa Durandi et hac tertia translatione 
quarta quaedam commixta est*’), similisque mixturae 
certum exemplum in primo est codex manu scriptus Floren- 
tinus, quem infra i nuncupabo. Verumtamen ipsi iudicent 


44) In-primae Politicorum editionis p. LV. Roseo tamen 
secunda haec translatio paulo recentior et correctior videtur 
quam Durandiana, mihi paulo rudior et antiquior. Quamquam 
rem incertam esse concedo. 

45) Scire velim, unde lector ille doctus 142, 16 sq. hauserit 
secundum Orpheum pro secundum Herculem et vocabulum 
Graecum euthymosynae, si non ex alio codice Graeco. 

46) Cf. quae composui |. 1. p. LVI sq. n. 173. 174. 

47) Titulum infra afferam. Praeterea cf. quae scripsi l. 1. 
p. LVI. Hane mixturam Heitzius recepit inter fragmenta 
Aristotelis p. 153 sqq. 
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lectores: sic enim hoe opusculum edam, ut in laevo latere 
id ita, ut versum est a Durando, in dextro tertiam hance 
translationem, quam certe non debebat Roseus nune 
quoque prorsus neglegere et alto silentio transire, im- 
primendam curem et sub utriusque textu fragmenta, de 
quibus dixi, e Rosei opere repetam. Sed hac una saltem 
in re non satis possum mirari Haureavium, quod 
Guilelmum de Moerbeka I translationis auctorem fuisse 
coniecit et eam magis quam Durandianam ad verbum 
factam esse asseverat. Unde enim hoe sciri potest, cum 
perierit Graecum exemplum? Immo in secundo libro, 
ubi cum etiam Graece servatus sit, reapse possumus 
iudicare, tam libere grassatur interpres, ut eam ipsam 
ob causam exiguus tantum eius usus sit in verbis Graecis 
constituendis**). Guilelmum autem Moerbecensem hune 
interpretem non fuisse facile unusquisque intelleget, qui 
vel obiter solum vetustas Politicorum translationes et 
Rhetoricorum, hanc quidem a Spengelio nimis festinanter 
typis mandatam, illam a me accurate recensitam, quae 
haud dubie Guilelmi sunt opus, cum hac Oeconomicorum, 
quam nihilominus ut illas I” appellabo, comparare et 
poterit. et volet*®). Et ego quidem hac saltem in re 


48) Uno tantum loco nescio quid cogitem 1348> 13 sqq. 
Hic enim si eadem fere legit interpres atque nos, profecto non 
intellego, quomodo haec reddere potuerit ita: tunc autem multis 
offerentibus pecuniam propter brevitatem temporis et obtinendam 
iustitiam multam a singulis congregabat pecuriam. Accedit 
quod etiam Latinorum verborum sententia, id quod monuit 
Schneider, non inepta est. 

49) Satis barbara est lingua Guilelmi, at tales voces, quales 
apud hune interpretem in libro secundo imyeniuntur, velut 


guerra, doana, bandus, bandire, comestabuli, frustra apud illum 


quaeres. An alius interpretis opus esse in hac translatione 
secundum librum atque primum et tertium conicere vis? Unum 
praeterea affero: &» cum optativo coniunctum vertere solet 
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minime dubius sum, quin ea non prior sit quam Duran- 
diana, id quod ut crederemus necesse esset, si Guilelmo 
eam vellemus impertire, sed posterior. 

Verum alia restat quaestio multo maioris momenti. 
Ut enim a Leonardo Aretino, qui et ipse in sua transla- 
tione secundo libro omisso tertium illum primo adnectit, 
falso olim credebant libere illum fictum esse, ut primum 
suppleret, cum reapse unam tantummodo e diversis illis 
translationibus — Durandianam, ni fallor®®) — sermone 
passim correcto denuo emitteret™), ita nuper Aemilius 
Egger”) revera Oeconomicum illum tertium non nisi 
Latina interpretatione servatum ultima esse primi capita 
contendit. Huius quoque viri dissertationem non potui 
ipse inspicere, itaque argumenta, quibus sine dubio hane 
sententiam firmare conatus est, plane ignoro, et sic qui- 
dem prorsus non video, quo possit fundamento eiusmodi 
coniectatio niti. Non enim intellego, cur pro fragmento 
dumtaxat operis maioris cum Schneidero™) et Eggero 
aliisque habeam brevem Oeconomicum primo loco nobis 
traditum: e contrario mihi quidem Schoemannus®) 
satis demonstrasse videtur quaecunque omnino tractare 
vel potius adumbrare voluerit eius scriptor, ea plane ab 


@uilelmus in utique cum futuro, contra hic interpres semper 
in nudum coniunctivum aut futurum. 

50) Quamquam Leonardus quoque 142, 16 sq. secundum 
Orpheum praebet, vy. n. 45. 

51) V. quae de hac re scite disseruit Roseus De Aristot. 
lib. p. 60 sqq. Ceterum translationem Latinam Leonardi 
Graecae linguae reddidit Iacobus Tusanus. Legitur hoc eius 
opus etiam in Sylburgi, Casauboni, Duvalli editionibus. 

52) Question de proprieté littéraire. Les Economiques 
d’Aristote et de Théophraste. Annales de la Faculté des 
lettres de Bourdeaux. I. 1879. p. 364—381. Cf. Revue critique 
1879. Il. p. 463 sq. Philol. Wochenschr. II. 1882. p. 369 sq. 

638) Lo py SIV, X VILL 

54) L. 1. p. 209—224. 
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eo esse absoluta. Namque post prooemium (c. 1) in 
parte opusculi generali (c. 2) partes domus homines (ac- 
curatius dicere debebat: liberos homimes) esse et pos- 
sessionem, summam autem patrisfamilias curam, si illos 
respicias, ad uxorem, si hanc, ad victus quaerendi rati- 
onem pertinere docet, deinde hanc dispositionem sequens 
in speciali parte primo loco de uxoris (c. 3. 4), secundo 
de seryorum (c. 5) et de ceterarum possessionum (c. 6) 
usu agit. Et ut sumam, quod minime concedo, fieri 
potuisse, ut auctor quae adumbravit de uxore tractanda 
accuratius postea persequi vellet, tamen eius libelli, de 
quo nune loquimur, scriptor omnino non ut ille doctrinam 
oeconomicam in solis oeconomi, hoc est patrisfamilias, 
officiis definiendis versari putat, sed non minus quomodo 
uxor erga maritum quam quomodo maritus erga uxorem 
debeat se gerere exponit: ergo non est idem cum illo. Ac- 
cedit quod nusquam similiter ex Aristotele et Xenophonte 
componit quae ipse in medium profert. Lepidissimum 
est eius opusculum paraenetici generis ipso Aristotele 
nequaquam indignum, licet ab alio haud dubie nescio 
quo scriptum sit: sciteque coniecit Roseus®) hune libel- 
lum eundem esse atque eum, qui in operum Aristote- 
leorum indicis anonymi ex Hesychio Milesio excerpti 
appendice (n°. 166) vduor dvdodg nol yowerfig appellatur. 


Sed redeo ad libros primum et secundum. Codicum 
adhuc collatorum antiquissimus est P? saeculo XIII ; 
exeunte scriptus®*), quem a Bekkero neglectum in usum 
meum excussit, qua est benignitate, Udalricus de Wi- 
lamowitz-Moellendorff, aetate secundus, dignitate pri- 
mus P? (I® apud Bekkerum) saeculo XIV° exeunte ortus, 


55) Aristot. pseudepigr. p. 180 sq. ef. de Aristot. lib. p. 61. 
56) V. Prolegg. Magn. Mor. p. VIII et p. VI cum n. 1. 
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quem post Bekkerum ipse denuo perlustravi: ceteri 
omnes XV° demum saeculo partim ineunte (velut M?), 
partim medio, partim exeunte (velut P® anno MCDXLII, 
U® anno MCDXCIV), pauci XVI° demum ineunte exarati 
sunt. Et duae quidem sunt codicum familiae, altera J/* 
melior, quae praeter editionem principem Aldinam (Ald.) 
solos P' a Demetrio Chalcondyla aut exeunte saeculo XV° 
aut ineunte XVI° scriptum et P? libros ita comprehendit, 
ut P* et Aldinus codex artius inter se quam cum P? 
cohaereant, altera JJ*, cuius optima exempla sunt M> 
et P®, plerumque deterior®’). W° per paucos tantum 
versus a Bekkero comparatus videtur descriptus esse ex 
editione Aldina: quapropter eius lectiones uno dumtaxat 
loco duobusve commemorabo. Ceteroqui praeter P® septem 
codices adhibuit Bekker, QM?QPS°T?U>X®, sed duos 


57) Saepius huius recensionis auctor cum ea, quae merito 
ei displicebant, emendare conaretur aut -difficiliores scripturas 
cum facilioribus commutaret, ipsum scriptorem correxit, ef, 
1348 12. 1349 24. 30. 18508 4. 9. 18529 11. 15. 20. Nonnun- 
quam tamen haec potius familia aut verum aut veri vestigia 
retinuit, ubi ea deseruit altera illa. Diu dubius haesi in verbis 
13528 21 sq. wore cvvépavey witd ef wr) eEwyousvov diiyou 
mold téhog AwuBevery. Si cum JI! recensione ¢ ut, omittuntur, 
hac sola ratione existit sententia rei tractatae penitus apta. 
Nam quae vis sit verborum duabus illis particulis servatis, 
recte quidem explicuit Goettlingius, cum etiam alibi yOatyor 
esse parum (gar zu wenig) contrarium verbi nimis“ doceret, 
sed non video, quomodo hoc ipso loco idem illud fieri queat, 
utpote quo oppositum zod4v procul dubio non nimis nultum, 
sed simpliciter multwm significet, neque si queat, in totam 
sententiarum continuationem hoc satis quadrare crediderim, 
v. v. 16 sqq. Acwod x. t. 4. Nihilominus ef wi secludere non 
audeo, cum non intellegam, unde oriri potuerit plane falsum 
eiusmodi additamentum. Gravius igitur vitium suspicatus 
post haeec duo verba posui lacunae signum (cf. n. 62), tamet- 
si plane ignoro, quaenam fuisse queat sententia eorum, quae, 
nisi fallor, hoe loco perierunt. — Ceterum titulus modo Otxo- 


VOULKOS modo Olxovouixcé in fontibus ita est, ut hoc quidem 
minime yariet secundum familias. 


wey 
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tantum eorum totos S® et T°, per primum librum M?, 
per priorem secundi partem 1345” 7—1349° 14 U?, per 
posteriorem inde a 1349" 1 Q, reliquos duos Q” et X° 
dumtaxat per 1343 (ubi etiam Q ab eo collatus est) et 
1349° 7—22: ego quidem et horum duorum etiam his 
locis et Q libri per 1343 in hae editione paene nullam 
rationem habebo, cum eis ad textum recensendum facile 
careamus. Jam autem ante Bekkerum L*® codice per 
secundum librum usi sunt Schneider et Goettlingius 
totisque S? et U® libris Goettlingius secundum suam 
et P* codice secundum Hasei collationem. Mihi L* 
codicem per primum quoque librum liberalissime com- 
parayit et compluribus secundi locis denuo inspexit Edu- 
ardus Zarnckeus. De S? et U? non semper consentiunt 
Goettlingius et Bekker: ego certe illius expressis 
yerbis ubique magis confisus sum quam huius silentio, et 
eo magis hoe potui, quo magis me hac in re non falsum 
esse docuerunt novae Brunonis Keilii curae. P* iterum 
pro me perlustratus est a Patzigio, qui etiam P* librum 
usque ad 1344* 36 meum in usum contulit. Ipse primus 
P* codicem et denuo editionem Aldinam excussi™), Com- 
plures locos in P*, paucos in P? et P® exemplaribus inter- 
cedente viro clarissimo Ludovico Haveto denuo mihi 
comiter perscrutavit Henricus Lebegueus. Denique 
optime meritus est de hac mea editione Bruno Kei- 
lius discipulus et amicus. In M? enim codice librum 
secundum primus, S® denuo totum mihi contulit, in aliis 
exemplaribus Italicis QP? T®U? et per primum librum 
in M> haud paucos locos in usum meum iterum exami- 
navit. Nec non satis multas mecum communicayit suas 


58) Novas P'*:4:° et editionis Aldinae collationes diyul- 
gayi in editionis Politicorum primae p. 597 sqq., ubi addenda 
et corrigenda sunt pauca secundum hanc meam recensionem, 
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coniecturas. Iam, id quod ex omnibus illis collationi- 
bus apparet, e deterioribus codicibus artiore vinculo inter 
se coniuncti sunt P*L®U? (= 1°), et (Q>) S?T?(X*) 
cum P*, etsi non sunt ex eo descripti, sed e libro simili: 
ubi igitur inter se consentiunt PST, signum II* ad- 
hibebo. Tertia species sunt Q et M®, qui saepius a ceteris 
omnibus recedentes inter se soli ita conspirant, ut quam- 
quam non habeo totius Q exemplaris collationem, tamen, 
ubi fieri possit, hance speciem JI° nota comprehendam: 
magis consentiunt inde a 1349° cum JJ® quam cum JJ”: 
nonnunquam tamen Q ubi cum JJ* congruit, M? potius 
cum I> eandem lectionem praebet, et ante 1349 paulo 
dumtaxat rarius concordat cum ZZ? quam cum ZJ*. L& 
autem et U? magis sunt inter se et cum P® quam cum P4 
cognati, et hic illic soli consentiunt cum JI° vel certe cum 
M’. Totum igitur codicum stemma videtur fere hoc esse: 


Archet. 
me 17? 
aa | 
ee 
— 
Tj@ q> IIe 
/\ / 
/ / 
Ee (8) (y) (9) 
/ 
Ee (a) 


PiAld, SbTb(QbX>) P# [sUrP?  QMb 
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Ceterum ubi eandem lectionem offerunt P! et Ald. a 
P? differentem, ibi ea plerumque est repudianda, Trans- 
lationis a Durando factae (Du.) nonnullos codices ipse 
poteram perscrutare, sed simul variis lectionibus usus 
sum, quas ex ea divyulgavit Thurotus®’): alteram 
primi libri translationem I ipse edidi®), secundi alio 
tempore edam. Omnes autem locos, quibus vel alteruter 
vel uterque interpres a textu mihi recepto aut declinat 
aut videtur declinare, nunc cum lectoribus communicare 
non mihi operae pretium videbatur: ergo ab eis peto, ut 
de eorum scripturis e silentio meo nihil colligant. De 
vertendi ratione, qua alter (I’) in libro secundo usus 
est, iam supra (p. XIX) egi: nunc unum adicio. Saepe 
enim verba, quae non legere potuit vel non intellegere 
vel quae incommoda ei erant ad vertendum, prorsus 
omisit: complura huius generis exempla, non omnia deno- 
tabo. Sed etiam a contrario vitio non abstinuit parvorum 
additamentorum, quibus Schneider saepius se decipi 
passus est®'): fortasse tamen, si minus omnia, pars sal- 
tem eorum scholia erant, quae inyenit in codice suo 
Graeco. Praeterea autem non tota est haec translatio 
servata: immo magnae, quas omnes indicabo, in om- 


59) Revue critique 1869. Il p. 86 sq. 
60) Oeconomicorum, quae Aristoteli vulgo tribuuntur, libri 
primi vetusta translatio Latina, Gryph. et Berol. MDCCCLXX. 


61) Velut 1347 30 pro démoddotar reddit ,,ad propinquas 
civitates vendere“, unde Schneider eum élg tag wAnjotor mo1etg 
addita legisse conicit, 1348 11 pro dua mohéwov ,,propter 
guerram quae inciderat“, unde Schneider et Goettlingius 
Ouce modemov tov éumecdyta scripserunt, ibidem yv. 21 pro ToL 
éurdoue ,,mercatum Macedoniae“, unde Schneider ta éumdore 
cig Monedoviag recepit. 1351 18 7#ev non vertit, sed addit 
haec: furabatur igitur ab anno mensem. 1346» 1 factus autem 
ante éxélevcey non minus videtur eius ipsius additamentum: 
nihilominus nescio an recte yerduevog adiecerit Schneider. 
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nibus fontibus sunt lacunae, plures in ceteris, in i codice — 
paulo pauciores. Neque tamen prorsus spernenda est, — 
praesertim cum exemplar, e quo fluxit, Graecum multo — 
magis certe, ne nimium dicam, consenserit cum JI! quam ~ 
cum II” recensione. 

Scatent etiam in optimis fontibus verba tradita omnis 
generis corruptelis®*), in quibus emendandis inprimis editor 
Basileensis tertius, Camerarius®), Sylburgius, Ios. Sea- 
liger™), Schneider, Goettlingius, Boeckhius, Bek- 
ker, Spengelius, Kirchhoffius®™), Keilius laboraverunt: 
minus bene res cessit I. G. Schlossero®™), et Schnei- 
deri quoque omnia commenta afferre minime opus est. 
Quae mihi placent coniecturae in ipsa verba non mihi 
receptae, eas diductis litteris imprimendas curabo. Ceterum 
Philodemi codex praestantior erat omnibus, qui tempus 
tulerunt, quin etiam saepius scripturas ab hoc Epicureo 


62) Recte Spengelius 1. l. p. 75 (127): ,,saepius verba 
quaedam exciderunt: cf. 1344* 13. 1846 20, 31, 518. 22. 1347> 
13. 18484 10, 12 (2). 17. >10. 21 (2). 22 (9). 28. 31. 18498 31, >32. 
1350* 12. 18 (?). 1852 8. 21. ©33. 35 (?)° 18588 3. 4, >8. 24, prae- 
terea de 13455 15 y. n. 40. De 1352 21 sq. autem accuratius 
disserui in n, 57. 

63) Politicorum et Oeconomicorum Aristotelis interpreta- 
tiones et explicationes, Francof. MDLXXXI. Translatio Oeco- 
nomicorum denuo impressa est in editione Aristotelis Bek- 
keriana. 

64) V. Oncken. Scaligerana zu Aristoteles’ ethischen 
und politischen Schriften, in Eois I. (1884). p. 417sqq. Non 
omnes tamen eius coniecturae mentione mihi dignae videntur, 

65) Zur aristotelischen Oekonomik. In Herm. XIII. 1878, 
p. 139 sq. 

66) Aristoteles Politik und Fragment der Oekonomik, Lub. 
et Lips. MDCCXCVIIL. T. IH. p. 213 sqq. Neque tamen haec 
eius translatio ita vituperanda est, ut fecit Schneider l. 1, 
p. VI. XXIV: immo non sine voluptate ac bona fruge eam 
legi, Complectitur etiam tertium librum Aretino ab eo tribu- 


tum, de quo opusculo admodam perversum est Schlosseri 
iudicium, 
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oblatas recepissem, si certum esset eum semper eadem 
verba retinuisse et non interdum potius ea, quae invenit, 
cum aliis permutasse eiusdem sensus. Vituperandus autem 
est Bekker, ut qui melioris recensionis JZ‘ una tantum- 
modo sobole P? codice usus sit, quo factum est, ut nimis 
saepe huius familiae lectiones deseruerit et haud raro 
jam Aldina editio praestantior sit quam Bekkeriana. Ubi 
a Bekkero recesserim, semper, ubi a Schneidero vel 
Goettlingio, nonnunquam indicabo. 
Nune autem sigla, quibus per libros primum et se- 

cundum usus sum, comprehendam: 

P! = Parisiensis 2023 °). 

Pp? — Parisiensis Coislinianus 161. 

corr.1P? et mg.1P? = eodem et 

corr.2P? = nigriore atramento in eodem codice ab 

ipso librario adseripta. 

pt — Parisiensis 2025. 

p® = Parisiensis 1857. 

L* = Lipsiensis bibliothecae Paulinae 1335. 

Q = Marcianus Venetus 200. 


M> = Marcianus Venetus 213. 

p> = Vaticanus 1342. 

Q> = Laurentianus 81, 5. 

S> — Laurentianus 81, 25. 

T> — Urbinas 46. 

U> = Marcianus Venetus, append. IV, 3. 


W = Reginensis 125. 


67) Correctiones et variae lectiones ut in P? ita in hoc 
quoque codice adiectae sunt ab ipso librario solo, Diversi 
coloris atramentis et diversa scribendi ratione etiam per Oeco- 
nomica in his additamentis usus est, at haec discrimina ut in 
Politicis summi ita in Oeconomicis nullius paene momenti 
sunt: quapropter ea in hac editione indicare gupersedeo: mar- 
ginalia tamen compendio ,,mg.“ significabo. 
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X> = Vaticanus 342. 

II = codices omnes. 

Tm = pl Ald. 

17? = P4LsM>P’S>T>U? et per 1343 et 1344* P& 
per 1349 1—1353° 27 Q. 

T* = Ppg>T?. 

TT = P*tL®UP et per 1343. 1344° pe 

TI? = QM? (per 1345” 7—35 et inde a 1349). 

C° = codex Camerari. 

Phil. = Philodemus. 


Du. = translatio Durandi. 

I = vetusta translatio altera. 

Ald. = operum Aristoteleorum editio princeps Aldina. 

Bas.” * == eorundem editiones Basileenses secunda et 
tertia. 

Camot. = eorundem editio Camotiana. 

Cam. == Camerarius. 


Sylb. = Sylburgius. 
Schn. = Schneider. 
Goettl. = Goettlingius. 
Bk. = Bekker. 


Tertii libri translationem a Durando factam secun- 
dum fontes a Roseo adhibitos, dico veterem editionem 
Lipsiensem anni MDCCLXXVII e simili exemplo atque g 
est haustam et septem codices beghklp recognovi, qua 
in re ut ante me Roseus ita ego quoque secutus sum 
codices potissimum cognatos eh®): cum tamen noyam e 
libri collationem ante complures annos mihi miserit 
Maassius olim discipulus, nunc collega coniunctissimus, 


68) Codicem b omnium optimum esse in libro primo, de 
quo solo loquitur Thurotus 1.1. p. 86, fortasse huic viro 
concedendum est, at in tertio vix ita se res habet, etiamsi in 
hoc quoque minime contemnendum est hoc exemplar. 
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quae a Roseana admodum saepe haud mediocriter differt, 
illam f appellabo®’). I" autem translationem recensebo 
secundum libros duos manu scriptos, alterum Parisiensem 
(a), quem Thurotus, alterum Florentinum (i), quem 
Studemundus comiter in usum meum perlustraverunt, 
et duos impressos a me ipso excussos n et t. E Rosei 
apparatu delectum tantummodo excerpsi, librorum contra 
afit et, quatenus eI translatione depromptus est, n°) 
varias lectiones tradam plenas. Orthographiam ubique 
hodiernam restituam. Et hice est siglorum a me adhibi- 
torum conspectus: 
a = Parisiensis bibliothecae minoris 699 (Bibliothéque 
de l’ Arsenal, sciences et arts 19). 
b = Parisiensis 7695*. 
e = Parisiensis 16089 (Sorbon. 841), quem in editione 
maiore 7, in editione minore anni MDCCCLXXXVI 
p appellavit Roseus. 


69) Lectiones primae manus et recentiorum (duae sunt) 
nunquam, ea, quae in margine adscripta, et ea, quae inter 
versus superscripta sunt, raro distinxit Roseus. Itaque ad 
omnia haec additamenta secundum eius collationem significanda 
plerumque nota hac ,,corr. e‘ usus sum, nonnunquam lectionem 
utramque, eam, quae in ipsis verbis invenitur, et eam, quae 
adscripta vel superscripta est, iuxta posui, velut 144, 16 cum 
honestate. al. l. composite e. Ceterum ex e descriptus est d= 
Paris. 16107 (Sorb. 587), id quod patet e v. 1. 142, 15 sqq. 

70) Secundum haec et ea, quae iam supra p. XVIII monui, 
de hac editione Veneta e silentio meo nusquam aliquid col- 
ligendum est. Codices abghkl(nt) descripsi in editionis primae 
Politicorum p. XXXIV sqq. Cf. quae ibidem p. 601 sqq. divul- 


_ gayi. Subscriptio autem e(f) libri et paucorum aliorum co- 


dicum haec est: Explicit yconomica aristotelis translata de 
greco in latinum per unum archiepiscopwm et unwm episcopum 
de grecia et magistrum durandum de alvernia latinum procwra- 
torem universitatis parisiensis (par. om. f) tune temporis in 


curia romana (ag. add. cod. Amplonianus) actwm anagnie m 


mense augusti pontificatus domint bonifacit pape (pape om. f) 


VILL anno primo. 


see 


idem codex e collatione Maassii. 

Guelpherbytanus Helmstadiensis 593. 

Guelpherbytanus Helmstadiensis 488. 

Laurentianus abbatiae Florentinae 2635. 

Lipsiensis 1337. 

Lipsiensis 1338. 

editio Veneta anni MCDLXXXIII continens prae- 
ter Ethica et Politica tres Oeconomicorum libros 
summa diligentia emendatos per eximium virum 
dominum Nicoletum“. 

p = Lipsiensis 1397. 

t = Aristotelis Stagiritae Politicorum etc. Oeconomica 
etiam ex antiqua interpretatione etc. Iul. Martiani 
Rotae labore ac diligentia, Venetiis ap. 
MDLVIIL. 

ed. = editio Lipsiensis. 

Ferr. = commentarius Ferrandi. 
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I ‘H oizovowny nol moditiny drapéger ob povov tOGOdTOY 13430 
Bcov oixta xat mddig (ratte piv yao adraig éow tu 
e , > 4 L ee is \ \ ? ~ 3 / 
imoxelueva), GALE vol Ore  mev moditixn &% MOMGY cQyov- 
tov éorly, 4 oixovourey O& pwovagyia. 

Zvicet udv ody tv rezvOv Oujonvrat, zat ob tis edrijs éote 5 
~ ae N Va ~ / ud , ‘ 2 oa 
MOAGor wel yoncactar TH tomFévtr, Womeg huge Hot avhois 
tig 6& molitintjs or zal modw 2 doyijg ovoryoucdar nob 
Sxagyoton yonjouste nalds, ore Sijhov OTL xaL THS olxovo- 
wins av sin nai xriouoPar olxov nat yorjouctar bre. 

2 mohic udy ody olny mAHBOs Zor nal yHQaS HEL xTHUCTOY 10 
atragues mods th ev iv. pavegov dé* Grav yoo wy dv- 
veto! dor tovtov tuyyéverv, Sradverca nal 4 xowwvia. ete 
O& Evexx tovtov ovvéoyovrae’ ov 0 Evena Exuctov ore nail 
yépove, nod 4 obola abtod tuyydve airy ovou. Gore dihov 
Sr. modtegov yevéoer 1 olxovomwx modutinijs gow. xl yuQ 15 
1) Zoyov. mdguoy yao olxia mores dot. 

Lib. I’ 1348 a, 2. wiv non vert. Du., secl. Thurotus | 
3. adde nad bre TIDu., ddd’ bu noi IT’Bk. || 5. uev ovy] dé 
dubitanter ci. Thurotus (ody non vert. Du.) || 6. wédod vel widol 
I?, wbi@ T Du. || 10. yootov eDu. (praediorwm) male ci. Thu- 
rotus || yenucét@y II’Bk. et ye. mg. P} et corr.'P* (fors. recte), 
utnuctay c.c.Du. (possessionwm) et, ut videtur, I (praediorwm) | 
14. cvyyéver post brn P*Ald. || 15. re@rov TI’ P>, zedtegov 
c.c. || yevéoee om. I'II*?Du. et fort. Phil., prb. Spengelius, 
secl, Goettl. 


Aristot. Oeconomica ed. SUSEMIHL. 1 
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2 OIKONOMIKQN A. 2. 1348a, 17—1343b, 4. - 


Gxentéov ovv mEQl TiS OlxovoWLATS, xal tL TO Zoyov adriIe. 
uégon O& olxtag &vPommds te nek uthowg éotiv. éxel dé 
mo@tov év toig éhaylotore 1) vers Exctotov Pemoeitat, xal mEgl 
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“on. \ , es i ~ i ~ “ 
oinov wey wowtLoTa yovaiza te [Bovy t aootHoa]. 
TO wey YO THS TQOMAS TOTO, td dé thy elevdégwv. Hore déor 
n \ pte ~ \ ¢ , > , — 
Gv THe MEL THY THS puveatnos Ourhiay olxovouroao tat xak@s 
tovro dé gor tO molav tive dei tedtHy eivar MaowoxEeVcout. 
ntnosmg O8 momtn emméhere 7 nate gvow' xate 
gvorv d& yewoyixt meotéga, xal devtegae Boor amd Tis 
Vis, olov wetoddevtixt) xal ef tug HAAN Tovedty. a dF 
yemoyixn) ucdiote ote dixate* od yao ax dvPoadmav, oF 
hae cr , \ f 7 
Exdvtmv, omeg xamniela xol af wioPaorvinel, ott &xdvtmr, 
Gomeg af modeunel. ete O& nak TOY xeTe vow guicer 
yao ed THs uyteds 7 Toop? aaolv gov, Hote xal toie 
cvPodmorg ad tHe pis. mode dé tovtoig xal modo c&vdolav 
Guupchierar weycda* ov yao Momeg al Beévavoor te 
Couata KyoEiae molodorv, GAAK Suvemeve Pveavisiv xol 


18. xtéorg L® et pr. U> (ers. ead. m.), xréoug QTX? || 
19. mea@tov| 1d mea@tov P®LSUY || Pewe7jrae P&LSUY || seg] 
meol tijg P°LSUP || 20, &yor P?>M> Ald. Bk., &yex c.c. "Du. |] 21. Body 
t &gotiea om. Phil., secl. Spengelius Susem. || 77 CW P&LsU> 
et rc. M, om. cet. || 23, te] rod P*, roy P®L® et pr. UP (erx. 
re.) || ocxovoutoaedee IT* || 24. td xocev — maguoxevdcat corrupta, 
dxofey ci. Schoemannus, td ofay dubitanter olim ci. Susem., 
at maoacxevcoa: potius sedem corruptelae esse recte, ni fallor, 
vidit Keilius, qui glossam esse hance vocem e 1344a, 25 ortam, 
ab ipso autem auctore oxépeotar vel simile quid scriptum 
fuisse coniecit || tavtag IT, tetra Q? || 26. devtéga TIT?Du., dt 
post devtgga add. M> || dow FIT?Du. || 27. wetaddevten?) Ald. et 
re. U®, weradevorinr P®, weradevtint) cet. || ei] 7 (jP&Q, A, ut 
videtur, pr. M>) FI7?, ef re. MY || 28. déxauw I? (erx. re, MP 
Ur) || &ravteanxag (wxavtoedxog Pt, dm’ dvPodnag P*, éxée- 
Bearag pr. U, dxatedaxwg corr. U>) IT? || of — 29. wotao- 
vixet om, TIT’Du. || 29. wotagrinad’ solus P*®, wotoaevdar P* 
Ald. || &xdvtmg (violenter) Du. || 30. 6 Sylburgius, de pr. Q, 
te c. c, Ald, et corr.'Q || 1843b, 1. warocy Spengelius. 
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a “oLv@via GUVEOTHHEV. EV meV OVY TOLS adhoug Emorg ahoyas 
~ bs] " ~ if 
totto tadozyer, nal ép Goov meréyouor Tig pvoews, exh 
rosotrov, nal texvomoriag udvov yéow' ev dé toig juégors 
nol pooviwatéoors dijgtemtar wédlov (paivovta yao 
udhlov Bontea: ywdmever nat edvorar nal ovvegyiae oh- 
Afhotg), év cvPedm@m 6 wddora, Ot od movov tod elves 
~ 5 ~ 
bdhe nob tod eb selva cuvvegye GAArhoig 10 Biv nal 0 
Booev dort. zal h tev réxvav xrthorg ob hevtovoylas Even 
00 : q t (THOLS wtovoylacg Evenev 
Po , , s , > ‘ \ 2 , : a 
TH PvoEe pmovoy oVvGE TYyyavEL Chha nat wedelag’ & 
yeo dv duvdwevor cig ddvvdrovg wovycaa:, méhiv noulfov- 
‘ / y) ~ ? ~ , iu A \ 
tar mage Ovvapévov cdvvatodvtes Ev TH YNQY. Me dé 
, | ¢ , b) ~ , ~ , \ py 2 
nal h pvorg avanhygoi tavty Ti meouod@ tO mel Elveaty 
émel nor’ dovuoy od dtvara, Gale nati 1d <ldog. 
ind , © A ~ , £ / ¢ , ~ 
otra moeomxovduntar bx tod Felov ExatEQov 1 Pols, TOU te 
~ 7 \ , 
é&vdodg nal tig yuvainds, moos THY xZOLV@VLaY. OvelAnrrete 


6. uovov W?Du.Ald., udva P*L*, udvar c.c. I || 7. megl 
yovaine Phil. (prb. Spengelius), wedg yuvainw pr. Pies ytiek 
yovaine I?Ald.Bk. et corr.'P’ et éliag mg. P', de coniuge 
Du., de uxore I'l] 9. utv ante yee add, IDu. | 13. 9 IIl', év 
IF Du. || 17. cvveoyedar P#M?Q”, cvvegyecae P&LsShTbU> | 20. 
utiowg L*, pvorg I'Du. || Aectoveytev II? (crx. re. U>) || 21. tH¢ 
TI? praeter M> et pr. P> (sed cijg mg. P) |] picews QhSPTP X” 
et mg. P? || otoa tvyzyever om. T'*Du. || 22. dvvdwevor TIT" 
Du., dvvaugvorg IT? || xoujowor F'Du. || 25. nab post cde add., 
QPS>T? Ald., ye add. Sylb. Bk, |] 26. moomnovountar L’, meomx0- 
vousrtar IX”, moocnovduntar (meoo in rag.) P*, 

Ai 


5 


3 


25 


4 OIKONOMIKQN A. 3. 1343b, 28—4. 1334a, 13. 


‘ ~ ry tae a , ” x av 
yoo tH wy ent tabrd mévte yorjojmov éeyev mv dvve- 
wiv, GAR Fie piv ext tevavtia, eig tadtoy dé ovvteivovta’ 


3070 péev yeo Loyvodtegoy to 0 odEvéotegov éxoinoer, tra 
= > 
1344a TO ev uhoutindtegov 4 due tov @dBov, to 0 duvyti- 


notegov Ore thy Gvdgiav, xat to wv mogitn ta Eater, 
d 08 Gakyn t& Zvdov" xat mode THY Zoyaclay TO wiv SuVeuUE- 
% OS7) QOS. THY £07 - u 
~ is A ’ \ 
vov édgaiov sive, modg O& tag Ewtev Bveaviiag &oPevéc, rd 


5 G8 modo piv tag aovylas yeioov, mode OF tas xeVIGELg HytEt- 


10 


pee \ c ? x \ ’ 0 \ ee. 
vov' xal mEgt téxvav ty wey yéveory xoiy, THY OF Opéehecav 
idvov" tHv wiv yeo 1b Doéwar, tov OF tO wadedGut gor. 


FS 


di 


~ \ z 4 X ~ \ ae ere 
MOOTOV MEV OVY VOMOL TEdG puvaizxa, xal Td ut &dixeiv’ IV 


odtag yao dv od adrdg cdixoito’ todo Spnyeitar dé [9 
nol 0 xowvdg vouog, xePdreg of TIvGaydgevor déyovorv, &o- 
ae ‘ b) > c , > la c fea ~ 
meg txétuv wal ap éotlag hywsvyv oo axota dsiv [do- 
neiv| cdixsiv’ edinte J? &vdedg af veake cvvovelar yiyvd- 
wevar. meg JF durhicg wi® Gore JeioGar CunPiv> who de 


28. rd II* || yoy IT” || 30. Coyvedtegoy IT || 1344a 2. xogtéy 
tx I (acquirat ea quae) Du. (quaerat quae) et rc. U>, moelcet 
t& IT*, wogifyjtae I1' || 3. of) te TP** et re. U>, o@gnret 
Ald., omer te IT* || 4. wey secl. Keilius || 6. yévynow ci. 
Spengelius || xouwyy IT}, idvoy (édéc» P>Du.) PT?Du.Bk. I 
7. (voy II’, nowy (nove P*) TIT? Du. Bk. || 8. re@tog — 
vouog vir doctus nescio quis a Schoemanno citatus, 
prb. Spengelius || xal] xeizar vel xeto%@ idem ille vir do- 
ctus, non vert. [Du, commate ante h. vy. deleto secl. 
Scaliger, prb, Spengelius || 9. 8 om. Ald. Du. (?) Bk, d3 
dom, [|| 10. rvtaydeuoe (xvPeydeor P*) IT? (xvtoydeeror M>, 
sed gee re. in ras.) | 11, fxérqy I", famulam I'Du. || xel om, 
ut videtur, Iamblich. V. P. §. 48. 84, non vert. /Du., recte secl. 
Wilamowitzius || ém’ — jywevny iam legit Iamblich. et fort. iam 
scriptor libri II. p. 142, 20 sq. (sicut ab extraneitate deprecator) || 
ép’ — iuévny Scaliger, recte prb. cum aliis Wilamowitzius | 
dei '(?) Du. (2), om. P4U, secl. Sylb, || doxez SPT, om. (2), 
secl. Bk. || 12. ddunety] dudxew Tambl. §. 84 || ovvovetor 
(Svvovoter P*) CIT'Du., Evrrodoae IT? || yryvdueven (yivousve 
Ald. Bk.) C'ID'Du., yuveines (yoratxar P+) TP |) 13. Ourlloy 
II” || i6og xaedytog post dstoar add. S’T> Goettl, et mg. re. 
PP || wn» add. Schoemannus (ec. c. om. Bk.) | uid Goettl,, 


—— 


> \ae75= © ~”*?'T 


OIKONOMIKQN A. 4. 1344a, 14—5. 1344 a, 30. 5 


exévtav advveteiv hovyegev, GAR ottac éifery ote txe- 
vag eye magdvtog nal wy maodvtog. 20 O eyer nal 1d 
tod “Hoddov : 

“raote_eviany dS? yausiv, va tea usdva didcéns.“ 
ai yao evouodtytes tHv OGY Txota pidindv. smegh dé 
HOCUNGEMS, Homeg ovdE tH HON Det GAakovevowevovs GAA- 
Roig mAnorctlerv, obtag od? te couata* 1 dé duc tig x0- 
Gunceag ovdiv diapégoved zor tg tHv toay@ddy év tH 
Guevi mods GAdvjhovg Swdic. 

tov d& utnudtav me@tov piv xal dvayxeudtatoy tO 
Bélticrov xat oixovourxctatov’ totto dé Tv evBewmog. O10 
det zomtov doviovg waguoxevdlectar onxovdatovg. Joviwv 
d& edn dbo, éxtroonog nal goydrys. emel dé dgdmev Or 
ak madeion noobs tvag xoLoter tovs véous, avayxaiov nal 
megucnevuctmevov reeperv ois te Zlevtique tHv ~oyav 
moocraxtéov. sushi dé xod¢ Jovhovg wg wire bBoifew av 


wire aviv, zal toig pév eheveguarégorg tii wets 


ut) 6’ aut und’ TI Ald. || @¢ num hoc loco ferri queat dubito 
(ef. ind.), aor’ Spengelius (ni fallor, recte) || 14. andvtov 
P+6 et pr. U>, dxdyrog I, prb. Goettl. Schoem. Speng. 
(nescio an recte), axdvtay c. c. I'Du. et re. U>, dxovoér cl. 
Keilius (quod melius est quam émdvrog, si revera movtav 
nequit probari) || aore] dom LeUP et corr. P%, dow P* || 1%. 
xauotevindy P&LS et re. UP || diddéy T'M>Du. et corr.-P*%, 
didcécxn pr. P4, ddcéer L8U> et pr. P* || 18. &vousdtytes P4 7% 
dvoudtyntes P® || 20. 7—22. dudda om. I” || 22. oxnyi mg. Bas. °|| 
éurdteg Camot. et, ut videtur, Du. (locutionis) | 23. wév om. 
IT || 24. olfnxovourxetatoy Phil., jyeuovinatatov (yy Euovinorec- 
rov L’) PI Du. Ald. Bk. || 28. zat woudever post toegew add. 
Phil., prb. Spengelius (fors. recte) | dlevtéoua] liberaliora Du., 
unde glevPequoteoa ci. Thurotus || 29. weocuntéov M, ze0c- 


téutav SPT, mooctan, i. e, aut mxoocrautdy aut meoorautéov 
P> || durdéav II? || é&y post 30. wrjre Du., non vert. Pel “30; 
uydt ci. Bk. |] erey Schoemannus, <me>élewv Phil., quem 
revera cvictery potius scripsisse ci, Schoemannus, evievar 
TUDn. Ald. Bk, || caniveatégorg Phil. (fors. recte) | tury P® 
Ls UP, 


1344b 


10 


- 
on 


6 OIKONOMIKQN A. 5. 1344a, 31—1344b, 18. 


Odvet, toig 0 goydresg roopis wAHGog. nal zwerdy a tod 
oivov adore xe Tove ghevPéoove BBouotds moret, xol TOAAK 
ZOun éacéyetor nal tov éhevdéowv, olov Kagynddvior eat 
otoatiés, pavegov bru tovtov 7) under 7) dheycimeg weradotéor. 


mee: \ ns ” \ t \ ~- 4 X 
Ovtmy d& TOLMY, ~EQyOU xaAL KOAMOEMS HAL TQOMPIS, TO MEV 


unre noldkecSar, writ’ éoydkeoPar, toopiy 0 eye, TBoww 
gumorsi® to 08 Zoya wiv Few nat xodcoec, toeopiyy dé 
a , \ > , ~ , Or 2 
un, Blcowov, zai Kdvvauiey more. Aeinetar ON EQYa Te- 
ogyew nal toopyy txarviv' culcdav yeo ody oldv te ao- 
yetv, OovAw dE wuohds toog7}. Gomeg O& zal toig Ghdoug 
Grav wi ylyvytee toig Bedtlocr Béltiov yd? &OAw F 
Gostijs wel xoxlas, ylyvovtae yeloovs, ott xal wet olxérac. 
Oromo Osi moreiodor oxétiv, xal drevéuery te nal eviéver 
nar e&slaev Exacote, xal toopiy xat goOFra xal coylav 
nol xoldosic, Ady xol Zoy@ pwovmevous tHY tov latedy 
Ovvauy év pagucxov Adym, rQoGFEwgodvtas Btu 2 Teopr 
ov gcouaxov duk 1d ovveyés. 
yévy O& dv ein mods ta Eoya BédtiotH prjte deca 
wijte crvdgsin &yav. Gupdtegn yao adixodow* xal yeo of 
dyav dethol ody trougvover xat of Suuoedeis odx esvaoyor. 
yon O& xal téog Molodar mao’ Aixewov yao xal cvugéoov 
thy ehevdeolav xsioGar &Phov" Bovdovtar ydo xovelv, tev 7 
&PAov xat 5 yodvog wouougvos. det 6 nal oungevderv taig 
texvororleg’ xel an xtdodor duoedvets woAdovs, Goreo neck 
_ 81, iijPog vix sanum, wisfovog Phil. (at ne hoc quidem 
satis placet) || 34. oteatiay P*%, oteaticy LU> || ddsyeneg 
(GAuncturg S) IZ? P*® Phil, ddd¢you CP1Du. Ald, || 36. 6’ om. 
DP (?) Du, (?) | 1344, 3. ofovtae (olovtar SPT) IT, oidy te (olovte 
BS ec. e, Du. || 4. xéy ci. Keilius | 5. 6% ante wydt add. I> 
Pr (del. re. U>) || 7 IT! et post 6. noxdag re. U>, c. ¢. om. 
TD: et pr. UP || 6. xal xaxéag offendunt Spengelium || 7. ze 
wet éviéver non vert. Du, secl, Thurotus | 8. deyedav (de- 
yecav S>'T>) I || 10. xeocPemgotvto SPT> et re. P, zeo- 
Deaoodrtas P*, xoocPapaigotvtag Scaliger || 12. doviwy post 
ein add. T1 Bk. CGliGr tom Du) || 14. Douodecg TT? || 17, 
det — 21. évoutcdn om. Du. || é&queoody ci. Wilamowitzius. 


ae 


OIKONOMIKQN A. 5. 1344b, 19—6. 1345a, 4. if 


év taic molecu’ zal tag Dvolag zal tag emohavoes wed- 

hov tv doviwy Evexa aoreiotar 7] Tov ghevOéguv. smhelove 20 

; yo Zyovciv ovtor ovmeg Evena te toLadta évoulodn. 

ag eidn dé tod oizovduov téttaoa, & dei eye meQi ta 6 
yorjuata. al yao to zraoFe dvvatov yon sliver xol 
gvidrrev* ef 6& uti, otdiv Opedos tot urioFar" tH yee 

; Hud cvtheiv tot? gor, zat 6 deyduevog terenuévog méBos. 25 

2r 08 val eivos xocuntixdy tov bmagydvtmy “aL yYonoTL- 

2 x6v' tottav yao Evexa xéxelvov SedueGa. Senojote dé det 
tév ztyudrov Fxactov, zal melo te ndonima elven tHYV 
énconav, nal rag zoyaciug otta veveuTodar, Brag wr ewer 
uwovvetoaciv Exuciwv. meds O& prviaxny tots té Ilegovnoig 30 
cuupéoss yoHota ual toig Aaxwvixoig. nal 4 “Arwun de 
oizovouta yorsruos’ eodidouevor yo dvotvrar, ual 1) tot 
tauuretov Béorg ob% Zor ev tetis prxpotégaig oinzovoutorg. 

3 Tleooms 08 Tv th mévre rereytor, nol na&vr epoody 

abrév, zal 0 theye Aiwy met Avovvclov’ obdeig pug emime- 35 
hetrar buolmg tv cidhototav ual tv olnelov, Bore ow 
évdéyere, Ou’ Exvtod moveiodar yon rijv enpédevav. nol TO 13450 
rod Iégcov zal rd rod AiBvos dndpbeyua eb av éyor. 0 

$ uty yao gowrnPele th uchiota immov muutver, “6. 10d dée- 

oxdrov dpbaluds Fpy* 6 d& Alps éomrnPels tole ndmQ0¢ 


19. eb%volag Phil. || 20. 7 I’Du, wy I (et non) I? |i 
ahéov’ Phil. || 24. 7 — 25. w/tog om. Du. || 25. TETQLLEVOS 
P», rerouupévog IST (de M> dubius sum) || 26. rv dmag- 
yovtov om. I'II?Du. || 28. rev urnucroy I1', todrmy rie 
(etiam re. P>, rv pr. PP) et, ut videtur, Du., qui non vert. || 
29. vevousioFar IT? praeter MP || brag — 30. dxoow om Du. || 
30. &xacer ci. Sylb. || 32. y&e om. I’ || 33, tauéov pr. De, 
(crx. sl yautov ef P*, yautou L§ || 34. tetrayPor II’ et fort. 
pr. P>, émuitecrecy I (ordinare) oT? (re. P> in ras.) Bk. (nescio 
an recte), ordinari Du. || 1345a, 1. ewvtod Pr? wbrob Ls, 
wbrod c. c. Bk. || wovetodou yor] movet kozrdy (“oxew 67 _LS, 
Zyew det in ras re. U?, quid pr. habuerit, nequit definiri) JI? | 
2. &v fyor T', éyer FIT? Du. | 3. té TIl'Du, et re. M® (fin 
ras,), re, I*. 


> 


4 


8 OIKONOMIKQN A. 6. 1345a, 5—27. 
> of aS ee Fs a ee 2 a ee bi 
5 &olotyn, “tx tod deonotov iyvy Epy. éenioxentéov odv ta 4 
uv adtdv te O& THY yuvaine, Oo Exatégors Sreugeitar te 
Zoye tig olxovoulas. xl todto wommtéov év wnouic oixovo- 
uous Ghuydmg, év 0° énutgomevoméverg modAcxis. od yo 
oldv te wh xelds trodenvivtos xahOe wnmsioGar, ott év 
10 toig &AAowg ot’ ev emitoometa’ Oo KdvvaTOV ut eximEshOv de- 
Gmotav émmedeig sivar tovg épectdtac. eel Ot tadte 5 
net nore mQdg doeryv xel wpelyuc edo oixovoutar, 
éyelosoDat yor moedtsgov deomdtag oixetav xak xededdery 
Doregov, xal wndémote apvdaxtov oixiav sivar, Horeg 16- 
15 div, dow te Osi morsiv mrte vuxtds rte augoug meré 
var. 16 te Oievictactar vdxtwg* todto yee xal modo dylevav 
nai olxovouiav nat prkocopiay yoronuov. ev psy odv Taig 6 
wixoaig utyoeorv 6 “Attinds todm0g tig duePécewe tav éu- 
neomiay yorouocg’ ev dé taig weyddeug Srewsoruedévteay 
20 Hel TOY mQdg EvievTOY xal TOY wate wie Jamevausvearv, 
duotws S& aut megl oxsvadv yoroewg tov xe® gugonv xal 
TOV Oduycxig, tetra weowdotéov toig epeota@cty. ext tov- 
Tog xet thy éxioxepiy adtdv duck tuvog yodvou zorytéor, 
tve un davddvy to owkduevoy nat td eddsixov. oixlav d& 7 
290g Te TH xTHUaTe GoBlémovta xataoxevactéov xab 
mode dylerav nat modo edyusgiay adtdv™ héyo O8 xtmwate 
wv, olov xaonoig xel goOFte mole cuupéoer, xal tov xQ- 
6. diargetoFor, ut videtur, [Du., prb. Scaliger || 7. éy] 


év uty I'Du. || 9. of6y te PT Du., ofovtar IP | 10. ofxovoucerg 
post «doug add, Sh/T> et re. P? || éxiteomia ITP (éaiteomta U?, 


 Subser. fort. add. re.) || éiedere (sic!) Pt, éximehece Ald, | 
11. éxwedaig II (2pedeig UP, sed ecg re. in ras.) || 12. apednue 
IT (crx. rc. UP) || 13. we@tov I> || 14. &pddantov TI, &pvien- 
tov corr. M>, &pdixtov (épvatov P4U>, d&puxtor pr.sM>, &pix- 
tov Ls) II” || xt post doweg add. I'Du. || 15. b6w te CID Du., 
ove IT* || xeouévae FI'Du., weotever Pb, xegdevag S>T?, wegu- 
véva (eg evar P*) TIbM> | 16. Pa ye te ci, Sylb., <foriy> 
0° ote ci. Keilius (alterutrum, ni fallor, rectum) || 17. grdto- 
copter IIT” Phil. Du., piAdcopoy II" || 26. xtruaoe PIT2Du. 
27. wove DAld.Du. et corr, P*, rote cet. 


Yo eae at! 


o. 4. ie 


‘4 
‘ 
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OIKONOMIKQN A. 6. 1345a, 28—B. 1. 1345b, 13. 9 


~~ , ~ \ ~ ~ 
mav ota Enooig nat mote byooic, xal tav Ghhov xtyuc- 
tav mole éuwvyog zat mole eabvdyorg zat Sovdoig xal 
, \ \ s ~ 
ZlevPéoorg nal puvarkl nab evdodor. nai kévorg nal ckotOIS. 30 
\ \ > \ \ ~ 
nab moog evyueolav J ual mode byieav det eivar, edxvovy 
\ ~ 2 ah HA. oz ~ ~ ” ile 1) ¢ , 
uev tod Séoove, evadsov dé tod yetudvosc. ein 0 av 7 toLedTyH 
4 = \ ‘ ~ ~ 
zatdéBoooos oven xat wh icomharhg. doxet dé nal év rais 
A 3 
ueyddoug oixovouters yororuos sivar Fvemeds, Og av 7 
bla ~ ” big ~ 
&yonctog tev dhhwv Zoywv, 90g THY Gwryglav THY ElopeE- 35 
, ~ 
oougveoy xab éxpeoouévav. modg ebyonoriay dé GxEevdy 70 1345d 
Se \ A 2 er ~ ~ = 
Aanovinév’ yon yio tv Exactov év ti atrod yoou neiote’ 
ix4 A a) er i) ~ 
otra yuo av Erojmov bv od Eytoito. 


B. 


tov olxovousiv wéhhovtd tw “ate TQodmOV THY TE TO-7 
mov, te0b ods &v moayuctedyta, wy drelows Eyew, nob rij 
poe ebpuy elven nal rij moocigécer piddmover te nal Oixcwov" 
6 mw ydo dv dni tovroy tHv weodv, wolda Sucwagryoerae 10 
meol tv mowyuatelav iv merazerotleras. 

oizovoule dé eter réoouges, wg év tim@ OiEhEooau (retg pero 
@adag sig tovro éumimtovous evonoouev), Baoruun oarge- 


28. mote utroque loco Ald. Du. et corr. P1, mote P* et 
pr. P!, zoiwe II*, woéor re. UP || 29. nota I’ Ald. Du. et corr. 
P1, woiar M>, xoie cet. || nab wore éapbyorg om. L8UP et Du. || 
mote Ald. et corr. P', ota cet. || 31. syetav P** || 33. nareénog- 
eog Ald. et pr. P', xaréBogos L8M>U>(?), xardéBoggos c. c. I’ 
(versus boream) || 35. ty om. P1Ald. et fort, Phil. || 1345b, 2. 
awbtod P', webtod P?L8 Ald. 

Lib. IL. 1345b, 7. dst post tedmov add. Sylb. Bk., et re- 
vera fort. excidit aut h. 1. aut in versu sequente | rév II” (de 
U> tamen dubius sum) || tedzoy IIe (crx. re. M>), TeOTOV 
T> (de U> tamen dubius sum) || 8. meg) om. P! W? Ald., 
c. c. add. F |] ob W® || av meayyatedytor T* (etiam Why 
xeayuatetdntar P, wowyuaredurae Pt, mowywaredortae LsUP, 
mocywateverar III’ S? T Bk. || rétrages P*, téccwoae SPT? | 
13. rodto] tavctag e Camerari transl. Schn. 


10 OIKONOMIKQN B. 1. 1345b, 14—32. 7 
( 


mun moditix idiatix}. tovtmy dé ueyloty mév xal amhov- 2 
15 6tdrn 9 Baordixr, **, movmkwrétn dé nal Scorn 2) moditixn, 
Zhaylorn O& xal mommardéty 1 idvatiny}. enixowewvely psy 
t& okdd Gddijdaws evayxaioy goriv' Gow OF pddicta OV 
atte éxcoty cvuBaiver, tadtta énioxentéoy auiv éotr. 
mo@tov wev tolvuy tiv Bacrdixjv Wouev. Zor dF ebty 
20 dvvauévn piv tO xabdlov, eidy dé 2yovow téocwga, mei 
VOULGUM, MWEQL TH EayOyiuc, MEQl TH Elouydyuw, WEL 
ta &vodouata. tovtav dé Exaotoy [uty] weol * TO voutoua 3 
Aéyoo moiov xat mote tiuwov 4 evwvov moumtéov, mel dé 
ta e€eyayiun xol slowydyye madte xal tive mage tay 
25 Gatean@y éy ti tapi exdeBdvte abttm Avoitedyjoe dr0- 
tiPeoFar, meg d& tk avahduata tive meguugetéov xel 
mote, nal mdtegov dotéov vourouc sig tag damcvac, 7 & 
TO voulouate @via. OEevtegoy OF THY Catoamimyjv. &ou dF 4 
tavtys edn 25 tv moocddmv, amd yijc, awd tov év ti 
30 yHoun WMiav yvoudvav, xd g~utoglav, aad teOv, amd 
Bocunudtoy, dnd tov KAhov. attdy dé tovtov medty wey 
‘ , i b) A ~ ~ 4 / > Q \ + 
nab xoatiory 1 a&xd tig yiig (abrn O& gor av of pév 
15. Baordixr, +* dubitanter ci. Schn., Beordenj, (ueylory 
d& xol moimidwrcéty 7) cateenin}> Goettlingi vestigia secutus 
ci, Susem., v. prolegg. p. XVI sq. n. 40 || xocnsdordéty h. 1. et v. 
16 P!Ald.’ | dt add. P!Ald. et corr. M> || 17, éddsfloug IT? | 
18. radar IT? || 20. wey om. III” || téccaga II>P*, rértawen 
c. c. Bk. || 22. Exaoroy <td> TI, Exactoy ** Cam., fxaotor 
Ctoidvds, 70> e Camerari transl. ci. Schn., xedéticroy commate 
post vourcue posito Goettl. (male), éxcéoray <rd> aut [Fxaoror 
. . \ 
Spengelius, potius wi» (quod non vert. I") post zee) e Bekkeri 
coniectura tri, Susem. | 24. elooydyiue nat eaydyywe IIe QD (2) 
Ald, et pr. P! || 25. dvatey} dubitanter ci, Cam., at v. Boeckh, 
Staatsh. 1°, p. 369. n. eh. p. 411. n. a) || 27. & td voutowate 
PII", orev (in ras. P*, 66° ay ci, Schn,) voudowetog IT? || 28. 7 
vowlowore secl. Keilius, ta secludendum esse ci. Susem. || 6? 
prius add, IT’, om. II” (fors. recte) |] 29. efdy] ef LSU» || 30. 
yevouevary PAld. || Eurogion dubitanter ci. Sylb., prb. Boeckhius 
1. Lon. f, guog¢av aut éurogiav e I’ (mercimoniis) ci. Schn., 
éumogu@v Bonitzius (recte, si haec scriptura praeferenda est 
1346a, 1. 7), éuxdgmv ITAA. Bk. || 32. rHg om. LSU. 


OIKONOMIKQN B. 1. 1345b, 33—1346a, 13. 11 


Zxpdguov of 62 dexcerny meocayogetovcw), devtéga 4 amd 
tiv idiav ywouévy, od uev yovolov, od d? dgytguov, ob 
O& yakuds, ob O& bxdcu dtvara yiveror, toltm dé q aad 
tov guxoglav, tetéorn Of 1 dxd tov nok yi te nal 
Gyogaimy teh@v ywoutvy, méuxry 6& 7 Gd tov Booxny- 
ucérav, enimaonia te xab dexctn nahovuévyn, Exty d& 7 
 — émo tH lov, enimepdhady te xal yerqovasiov me06e- 
5 yogevouévy. toitov 6: viv molitunyy. taverns 62 xoatiory 
uty modcodog 7 xd tav idiav iv tH 74H0¢ YLVOMEVO”, 
slra 4 dd tev zunoglav xu diayayav, elra a od tov 
6 éynuxdiav. tétagrov 6& nal téelevtaiov tv idcatinyy. av- 
tm 6€ gor cvducdog ev du 0 dev wr moog Eva Gx0- 
mov oixovousiv, ehaylorn d& did oO nab reg mo0G000us 
nab te evelduora Boayéa plvecBeu. advrijg d& tadtyns “Qa- 
rlorm wey modcodos 4 Gxd yijg yuvouery, devtéoa O& 7 cto 


~ at > / I A ¢ 3 4 > 4 
trav wiov zyxdnudtov, tolty dé 4 amo aoyUglOL.' 4{O- 


phe i itt, el Oia Bad) i 


33. 4] 02 7 Pt, 6% Ald. || 34. yovoce: TIP» et pr. MP (erx. 
re.) || deydeua IT? || 35. 7) ri’, nor 7 cet. || 1346a, 1. Zumogudy 


P?LsM>U>Bk. (fors. recte), mee P>, éymgiav S>T? || 4 LSU, 


4 nob f ¢.c. I’ || éxd — yay] tov amo yijs & Camerari transl. ci. 
Schn. || 2. tov om. LI? || vousoudtor I || 3. éxinaonteé te I'II', 
j éximaontag II? || 4. éxd T'Il', éxi I* | exvnepchoLoy —~2900- 


ayooevouérvyn om. I’ || exneqoiaior II” || yerqovdgsov P', yeroay 
F éévov (Evov PP) I? || 6. fdlov <rayv> scribendum vel 
potius (déav ante yoow transponendum esse ci. Spen- 
gelius, cf. 1345b, 29, secl. Keilius | 7. 7 add. M>L8U® (de 
P+ dubius sum, sed, si recte vidi, om.) || éuaoguay IP Bk, 
nescio an recte || xe: ducywyav Boeckhius (1. 1. I’. p. 370 n. bas 
I?, p. 412. n. a), “al dv ayovor TIAId., nal dreyousvor, ut 
videtur, ci. Scaliger, zal dv &yooay olim coniecerat Heerenius 
(Ideen IIL. p. 303), nol dv’ cyogatoy Schn., om. [|| 13. éyxdn- 
udétov P?TI>M>Ald. corruptum, éyxducrtov TI, gy = weet 
Pt om. Ty éyxvniguaraor Bas.*, prb. Boeckhius, rec. 
etiam Schn. Bk., égoyoloPyjudtar ci. Cam., gunodnuctor Sal- 
masius (de foen. trapez.. p. 11), éyxtjuccoy ci. Scaliger et 
Schn. (male), urnudétay Spengelius (fors. recte, at multo verl- 
similius est éyxvxdqucror). 


35 
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12 OIKONOMIKQN B. 1. 1346a, 14—31. 


olg O& tovt@v 0 mdéocs wey enixorvmveiter taig olxovoulec, 
nol meocnner oxomeiv abtd uh agtgymg, pcdiota dé 
Tevty, To Tavehdueta un weilo THY mQ0GddmY yivecdaL. 

éxel tolvuv tag dLrewpécers elonnawev, mete ToDTO md- 
div vontéov juiv,  oatoumeia, meg Hv av mowpwatevo- 
uedu, 1 wodic, motegov A mevta Mote Srerhdusdu 7] tH 
uéytote tovteyv ef Ovvett pégery Eortl, ** TOVTOLS YONGTEOY™ wETe 
d& todto moines tev woocddwy 7) 10 maodaav odx loi, du- 
vatal 0° eich yevéotar, 7) uixoak viv ovoe wetfove olat trves 
HUTAOKEVAODHVAL, 1) TOY a&veloudtay tv viv &verovué- 
vov, tive te xat moon meguugsfévte <t&> Gre wd, 
Breer. 

te wey ovv megh t&¢ olxovouiag te xab te wéon te 
tovtw@y elorxauev* Boa dé Teves TOY MQdTEQOY mETOcyaCLY 
elg mdgov yonuctay % teyvinOs te Stoxnowv, & bmehau- 
Bévousy &gddoya cbtdv sivas, cvveyndyauev. od? yao 
tavtyy thy lorogiay ayosiov SaehauBcvouey iver. Fore yao 
Ste tovtav epagudcer toig olw av adtds mowpyuatedyrtee. 


14. m&or P1Ald. |] éxrcxorvwvettae IT®->. et ye. mg.1P%*, 
éxorxovowsitat II'M>Bk. || 15. wdtatg Keilius |} 16. té 2’ 
évedoueta M, t& tévadouweta P*S>T> (de Ls P> UP incertus 
sum) || 19. 7 Bas.?, 4 IZAld., 7) wétig om. I || & weévre I, 
&xavta IT”, omnia quae I, &xavte <2) Schn. Bk. (fors. recte) | 
20. tovtmy Cepésgew Sdvatat, wat) ci. Sylb. |) ef Svvet Ht 
(Sylb.), du& U>, dia LS, duvet c. c. CSchn. Bk., ef dvvecrh 
méoery ante 18. 7) transp. Scaliger || todroug — 21. efoé om. 
I’ || ** tovtorg Susem., Ctovtorg weddov aitaey 7) énetvoug, 7 
éxetvoig w&ddov 7} tovtorg vel simile quid ci. Susem., todrorg 
<xel> Schn. (at hoc minime sufficit), secl., ut videtur, Scaliger || 
tovtorg yenotéoy om. II», secl. Goettl. Bk. || 21. 7] & Keilius 
(recte, ni fallor: possis tamen potius 22. wetfovg <d’> eodem 
lure conicere) || 22. yéveo®ee Schn. || viv PIT?, uty IT | 
tives] te ci. Bk. || 23. tay viv dvadovusv@y om. IT? (add. 
etiam I"), tév om. in lac. P! || 24. r& add. Keilius (Susem.) | 
28. te P'Ald., we c. c, I’ |] &tcoxercwy IT? || dxreheuBevouey IT? 
P?, dxolaupcvoury c. c. OBk. || 29. cuveydyausy I, ovve- 
ycoyouey I> et pr. M? (crx, re.) || 30. dxokeuBdvousy IIT? 
Ald. Bk. || 31. 6te todtav] ote todta@y tig fort. T, 6te todtoig 


~ 


* 


OIKONOMIKEN B. 2. 1346a, 32—1346b, 17. 13 


lA ¢ 7 > ? 3 ~ FAAS lA 

Kiwelos 6 Kogivtiog ebfcuevog to Aut, eav xvQUOS 
’ . ~ la Le , 4 r V4 
yévytac tig mOhews, tx Ovte KoguvPiowg mévra cvadyoey, 
dxélevoevy abtovg axoyodwactar, émoygawauévoav dé tov- 
tav to déxatov wéoog mag’ Excorov taBe, toig dé Aosmois 
éxéhevoevy zoydfeoGaur.  meguehovtog d& tod ézviavtod 10 

a § ~ ? 7 cr J ? , ” ~ 7s 
attd todto éxoincev, Bote ovvéBarvey ev déxa: Ereor neivov 
te Emovta yew, neg cviigwoev, totg te Kogiiovs 
Eregu xextaotar. 

Aiydauig Nékvog exBalov gvydédas, éeon TH xTI- 
uata aditav ovtels Atelnoev GAR 1 Boayéos byoodfev, 
abroig toig gpuydow anédoto. té te dvadipuata, dow qv 
attay tv mow eoyaoryngiorg aulegya cvaneiever, écooher 

~ tA ‘ ~ a” ~ , lua > > 
toig te puydor zal tov Ghiwy tH Bovdouévp Gor ent- 
youpavar td tod morapévov bvouc. 

Bukdévtor 02 Sentévtes yonudtmy ta temévyn tH On- 
udcia éxédovto, te piv xdempa yodvov wi, th dé 
dunona cevvdws, te te BraGwrin nal Te mMoTeL@TUHce 

~ cs ~ 
douttac, zal Beau év ywolorg irmtnoig qv’ advodvto pag 
mollot av av xal to Udo xtijuc. toig S& Pracddreug 


ci. Sylb., rodrav & tg Bas.* Bk. || rods corruptum, tég M», rs 
ci. Sylb., rec. Schn., tz oig Goettl., (rive tovod->to1g? Susem. 
(nisi Goettlingium sequi mavis) || ofa] & &v Schn., ofg ci, idem, 
om. IZ? Goettl. || zeawypatedy P*IT* Goettl. (ita ut c&eudoer in- 
transitivae significationis, zewyuatedy secundae personae sit) || 
32. xbweddos I'II* || 6 secludendum esse ci. Susem. || 1346b, 1. 
yevouevogs) éxélevoey Schneider (fors. recte, v. prolegg. p. 
V. n. 61) || éxoyodpacto. I'l", om. T* || 2. éxarégov 
ZaBe (yous PP) I | 3. dnélevev II? || 4. éreciw éexetvov P» 
Schn. Goettl.Bk., ?reou énetvov Bas.°, érece neiva corr. LS || 5. 
dy fégaoe I1*->- || 6. gurqotar TI?MPP, urijoo T>, urtcow S? | 
8. Boayéas LSU” et pr. P? (em. corr.*) || 10. xe¢weva Wila- 
mowitzius, &zoxetweva Keilius || 12. meidvov P4P>, 
morcwov SPT>UP et pr. MP (crx. re.), motcwou Lé || 13, dé — 19. 
duwéve om. I’ || 14. éxédovto I1* (crx. re. M>) Il emuevo. (yoo- 
nevor S?) ante yodvor add. II” praeter M? || 15. devews Susem. || 
pererarind aut peatgrmtinc Ci. Sylb. || zarovorixc, wowvtms 
Bk, || 17. @evaoaraig I”, Buaoorais re. 
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14 OIKONOMIKQN B. 2. 1346b, 18—1347a, 1. 


Freon yoola tx Onudor, Gow jv megh to yumveovov 7 TIY 
&yooay 7 tov Aéva, totg te téxovg rods k&yogatovs, év 
ole émcbler tic we’ “al tig Oeddrtng thy hielav, nel thy 
tov Gl@v GAletlomwhiay, tov 1 Zoyefoutvay Favuctonoay 
zal udvreov xal peoucxotoldy xal tev Gllev tay tor- 
ovtotoedmay *** 1d tottov dE wéoog TOD Eoyakouevou esoteleiv 
trakav. tv te vourcuctav thy xatcddeyyy axédovto we 
toanély’ Exéow O8 otx Fv otGerl odte dxoddoFar Exam ovTE 
molacPar cag Erégov’ et Ot wr, otéonorg HY. OvtOg dé VOMOV 
advtoig wh siver moditny og av uh 2 kotdv c&upotéowr 
Ny Lonudtav dentévtes Eynplowvto tov & Evdg dvra aorod 
nateBeddvre wvig tordxovta eivee mokitnv. é&v ortodete 
O& yevousvor zal axogodvtes yonudtav xethyayov t& whoia 
tx é% tod IIdvrov* yoovov d& yevoutvov, tTHv gumdogwy &pa- 
vaxtovytav érélovy adroig téxovg exidexcctove’ toig 0° mvov- 
uévorg te erakav yools the tito diddvar 1d éxdéxetov. 
wetolxav O€ tivmv exidedaverxdt@r ext utijucorv, ox OVENS 


18. t& del. Schn., mutilum potius est: deesse adhuc ver- 
bum, quod Cam. reddebat ,,tradebant“, ipse monuit Schn.: 
<fdov->to ci. Susem, || 20. cAedav II' || 21. tev &dd@v II>S> 
et pr. M>, trav cidw@y re. M>, secludenda esse haud recte ci. 
Schn. || ddowwdday Keilius, ddwtomwitay IT' Bk., chavorwletav 
(chavoraitay LSU> et corr. M>) T°, uovomwiday altera est 
coniectura Schneideri et ipsa minime probanda, cAatom@ltav 
<éoxav> dubitanter Boeckhius p, 697. n.b =*. p 776. n. d |] 22. 
paouanormioy P'Ald. || tovodtay tedxwv II*-»-, tovovtoredxar 
<td yévog> Goettl. (quod non intellego), rovovtotedxar ue tO- 
movg> e Camerari et Schlosseri translationibus ci. Susem, || 
d@ non vert. I, secl. Schn., del. Goettl. et Boeckhius |} 2d. 
éréom alterum secl. Scaliger |} 27. dot@v I Sylb., witay IT 
Ald. || 28. éorod C'Sylb., witod II' TI Bk., aitdy dt M>, ddtaHy 
IT*, prb. Goettl. || 29. xeteBodidvte I, xatakaBovta M? || év 
—1347a, 3. xtijuae om. I’ || orrodor/a TI? || 30. dt] te IT?.»- || 
31. yervouevov P>, yuvougvov P48? || 82. éxwWexdtovg — 33. td 
a || todg 5% Svovuevovg ci. Cam, || 33. té P', ce I1®M>, 
Té ’ 


B 


OIKONOMIKQN B. 2. 1347a, 2—24. 15 


abtoig éyxticsm@s éEwngicuvto 10 toltov méoog eioqéoovta tod 
davelov tov Bovdousvov zvelms eye 1d xatiuc. 

£ 3 ~ ~ 

Inming [6] “Adynvaiog te bxepéyovta tiv brsom@ar eig 
4 i 4 m ‘ 4 3 ao oe \ \ S. 
Tas Bnpostag: b60%s nab TOVS cvaBatwors “al te Moopody- 

, \ 3 , 
ware xl tag Bvoeag tas evoryoutvag eo énodyoev’ 
> ~ = J 5 
@VODVYTO OVY GY AV Te xTHuaTH, xal CvvEheyyn yoruata oUt 
, , , 3” 9 ? 
ss Guyvd. =O TE VOuLGuUe TO Ov ‘AOnvatorg KOdxtuoV éexoinse, 
: taéac O& touny éxéhevoe mo0g abtov avanoulfev’ ovuvel- 
, \ ow” ~ , or ma ‘ 
Sovrmv d& éxi tH xoOWar Eregov yaguxtHoa, e&édwxe rd 10 
abto coytorov. — Ooo te tonguozeiv 7 priaozeiv 2 yoon- 
yetv | tuve elo Exéoauv heitoveylay tovedtyy Tuedhov dama- 
viv, tiunua tékag wétquov éxéhevoe tov Bovdduevov emort- 
~ 2 i ‘ / ~ 

Gavta todto éyyodpectut eg tovg helectoveynxotauc. — tH TE 
e , ~ al ~ ~ 2 3 , f- * ~ 9 4 
beget tH tijg Adyvas rijs Ev cxgomohe vmEQ TOD KOPavor- 15 
tog pégerv yolvina xovd@v nal mvo@v éréoav xed 6Bohdv, nal 


or 


Gta av madcquov yévytar, 10 advto todo. 

5 "Adnvaior 62 of év Tord cte oinxodvteg deduevor yon- 
uctav eig tov moleuov croyodWpucto nace ovvévagav 
tae ovolag, un &Podag elo tov wbrod Ohwov Exactrov, adhe 
nore aria iv @ ton@ Exaorov ein, iva of mévytes dbvar- 
rar SmotudoFar’ bra dé wh qv xthwe pyntév, 10 cua 
Ouuvaiov tihoactar. dd tobtav obv elcépegov tO émiyga- 
giv Exaotog Cmov tH mode. 


bo 
—] 


1347a, 2. éyutijceag Schn, rec. Goettl., éxxrrceag (éx- 
tioeag P*) I>, éuticews c. c. Ald. Bk. || 3. tov om. I? || 4. 6 
om. P?]I4.»., secl. Susem. || 7. 7jv om. Bk. err. typogr. || 9. 
rééae TI et pr. M® (erx. re.) | witoy LT, atrov P*-* 8? Ald, 
wbtév P! |, 10. ro IT, 10 II? |. cxdpoe S/T || 12. 7 IP Ald. et 
re. M?, ef’ cet. || tev’ ets MPP, cuveg II || roradryy Levrovoytar 
IPBk. || 14. rods dectoveyrxodg ITM, 16 dewoveyinas S?'TY || 
18. dt] d& ual P#M>, xat LSU> || wotdade IT’, worndete pb, 
motedéx rc. MY, xorndéa cet. || 20. dovag mg. re. P> et, ut 
videtur, pr. M> || eg — ddd add. PII'M> || 21. @ add. IT’, et 
ob post tém@ add. SPT? et re, PP || 23. cuvépegoy IM», om. 
T’|| éxvyeagty corruptum, éxuteyS%r ci. Keilins (ni fallor, recte) | 
24, Exaotog PII, éxcorov II? | c@ue 7 woleg I’, om. I. 
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16 OIKONOMIKQN B. 2. 1347a, 25—1347b, 6. 

<Zacizolis> "Avtooaiog [dé], deytetong rig modems 6 
yonuctov, eidiouéveav [dé] att&y haumeds dyev Arovdore, 
év olg Ghka te moddd crijdsoxov 2& evievtod magacxevd- 
fovtec, “at isgeia modvteln, dxoyvou dé ovens ravrys THIS 
Eootijs, émevoev adtodvs to wsv Arovdow edfacar é¢ véw@ta 
emodacev dimidéore, tatte dF ovvayaydvtas a&moddctat. 
Guveléyn ody abdtoic yorjuata obx dAlya medg THY yoElay. 

Acaupanynvol d& meocdoxiumy ovody te:memv modk@y 7 
mods abtovs, Ovtog wediuvov tdv GApitwy teteadedynou, 
moocétatav toils e&yooatorg mwdeiv EEkdQayuov, xat TOD ~hetov 
Tov you dvtw donyudy Crordy>, tettcomy xai ter@Bddov, tod 
te olvov nal tov ehhwv dcoattwg. thy wiv ovv doxalav 
tiny ecuBavev 6 ididtys, td OE wAgov 7 wOAtc, “at edmo- 
ONCE YOHUCTOY. 

‘Howxhe@rar aéumovtes vads tecowedxovta ext tovs 8 
év Boondgm tuecvvovg, ob% evxogovmevor yonudtav mage 
Toy guxdem@y Guvyydgacav tov TE Gitoy mé&vtTa xak Td 
Zlavov wat tov olvov xal thy GAAnv eyoody yodvov d:- 


25. Lwotmodig add. I, ** Keilius (fort. rectius), ef. Boeckh., 
1. 1. I&. p. 266. n. d (I*. p. 295. n. c), c. c. om. Bk., Wéddug haud 
male ci. Goettl., “Avtio®évng Raphael Volaterranus (perperam) | 
‘APnveatog Raphael Volaterranus (male) | dé om, I7*, secl. Susem. || 
26. 7O.cusy@v IT* (crx. re. M») || dt (6° P*) add. IZ? et fort. 
IT, om, I'Bk., secl. Susem. || 28. dzoyvov d% obons] elapso 
autem termino I"|| éxoyvov rc. MP et e Camerari transl. Sylb., 
dnd éyydov (bxoeyydou LS’) I1*, bxeyyvov II', txeyyvg admodum 
dubitanter ci. Goettl. | d2 ci, Sylb. || 29. sixev LSU | 30. &xodtdo- 
otar (cx0dddctar S”) I1*.>., &xodsddotar M? || 31. cvydyn I 
(sed ovvedéyn, ut videtur, corr. PP) et pr. M>, cvvijzxn re. 
M>, ovvdyer II” || 88. Exvtodg TT®M> || teteadecdyuov II? (erx. 
re, MP) || 34. é&cdpayuor LS (sic!), EEadedyuou pr. MPU>, ééa- 
decyuov Ald. Bk. et rc. M> et corr.' rubr. U>, gddeayuoyr cet. |! 35. 
yok Ald., you IT’, your P'*. || deayudy (ter@v wwdety> Boeckhius 
L LT p. 125. n. e (1*?. p. 140. n. c), deayudr <rer@v> Keilius 
(nondum cognita Boeckhii coniectatione), deayudy IT! et editores, 
Oonyudyr IT*, Creteccdeayuory> deayudy e Camerari transl. ci. Schn. 
tet@Bddw P.*-, teroBmdov M> || 1847b, 1. xal I'IT', om. TH? 
3. tettogdnovta P**SPTP || 6, xodvov duotamevov (Corapevon 


5 
w, 
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OIKONOMIKQN B. 2. 1347b, 7—21. i 


toramévov év © zuehhov cxoddcev thy tury. tots te Oh 


| eumdeorg xah@s size wh xotvdiferv, GAN Boda t& qogtle 


memocotar, éxeivoi te Siddvteg dv KAAyv od mioddy maQf- 
you [GAlc| thy a&yoodv év bludor, Cxal> &vdou taulav ené- 
ornsav ép Exdorn tOv vedv. cpixomévov O° éic tiv mohe- 
ulav abtav jydeafov of oreati@tar maga tovtov e&navta. 
modtegov Cov» ovveléyn coyto.ov 7) 2didocav of cteatnyol 
méliv tov motdv, Hote ovvéBawe tadrd [1d] coytouov 
diSocFe Zag eig olxov anmHAGov. 

AcneSarmovior Saulov dentévtoy yorjuata abtoic eis 
tiv xaBodov dotver, éyplcavto wlav juéoav xat adtodg 
wal Tove olnétag nal ta bnokdyra vyotevout, Boov dé éda- 
adva exactoc, tooodrov dotvar toig Leaptorc. 

Xalunddvior d& kévav ev th molec ovyvdv mag’ 
abroig ywoutvav, dpelhovteg avtoig urotov odx jddvavto 


M>) vix recte I'II*, yodvov dé forapévov etiam peius II’ Bk., 
yoovov ducrdwevor ci. Goettl., ygdvoy drermduevor Kirchhoffius 
(fors. recte, cf. 1351b, 5) || 7. te >, 62 I (qui sequens o7 
non vert.) JI'M> || 9. duadiddvteg ci. Sylb., dvaddovteg Kirch- 
hoffius || ov &ddny (&lov P*) od corrupta esse intellexit 
Cam., &iloig 0d vel cuvtddny ci. Sylb., dumdijy Scaliger, duc- 
leyiy ob ci. Schn., Srayeapny o6 ci. Goettl, deujvov Kirch- 
hoffius || zaofoov Il», wagetyov Scaliger et fort. iam I 
(praestabant) || 10. @Adé&] gw Kirchhoffius, secl, Susem. et, 
ut videtur, iam Scaliger || ryv — dludor] tay yoguvounsdy- 
tov ci. Scaliger || 2v ddudou Bas.*, év ddécaow I> P?, évodtoaow 
IP MPS>T>, voutoucw (considerantes) I, évoutcacav Bas.” || 
nat add. Bas.? || 11. éxcorny IPM, Exdrny (éxcrov S>T>) 
Tl | 12. rovrtwv. &xav te meotegov mg. Bas.*, rec. Goettl. || 13. 
xedteoov I’ Ald., xdtegor II || oby add. Schn. (c. c. om. Bas,* 
Goett]. Bk.) || ovvedéyn (ov Meyo P*, ovddéyer I1*) } &oydquov 
TMAId. Bk., argentum congregatum T, 1) ovveléyn &oybquoy mg. 
Bas.®, rd Goytouoy ovvedéyn 7 Schlosser, ovveléyn coydouov 
(téeyveror fors. recte Schn.) 7 Schn. Kirchhoffius || 14. 76 del. 
Schn., secl. Susem. || 16. Zeulov TAld., tehuor II || 17. nol 
wétovs| fevtods [I>M> || 18. eédandve <dy>? Susem. || 19. 
rocottoy III}, efg rodtov II? || Aanedatwovdorg II” || 20. XoAnn- 
doveor 30. éxedidov om. I’ || xacdynddveoe (nodynddvor P4) 
TT», xaeynddveor IT* (em. corr. P1) et M?. 
9 
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Ouadicat. criyyedav ody, et tig THY modlit@y 7 petoinov 
Gdlov eye nat& mdlews 1 idudrov nai Bovidetou AuwBeiv, 
emoyodaucta. exoyoepapnévav d& cuyv@v, tH mhote Te 
mhéovte sig tov Idvtov éoviwv mete moopdceme evioyov. 
rakav O& yosvov 2v @ Adyov Sxte abrOv Epeoav sor}- 
Fraga 40 pare? Q 4 
rf ~ 
cacta.  Gvddeyévtmy dF yonuctT@Y GvyvHY TOvS MEV 
Groatiatag eajdlatav, taig dé tdv othav diedixcouvto. 
toig O& wh dimalos ovdnPeiorw 1 wbhig axd tHv moocdd@v 
eedidov. 

Kvfianvol d& oracutcavtes m90g GAAajAovG, exixgata- 
~ , ~ \ , ! > 
cavtog tod Srjuov, tev Jé rAovol@y GuvEAnuuévoov, Opelrov- 
TEs yorjuate Gteatidrare eynploavto wh FuvatHoar tovg 

cuvernuuévovg, GALAX yoruatae meagauévous puyadedoat. 

Xiot dé, vouov Bvtog abtoig amoyedpectar te yoéa 
ele to Onudciov, dendévtes yonuctwv épynpisavto tovg dpel- 
hovrag usy axodotvar th moder tx Ocverw, thy JF md 
é% tHv me0cddav tots téx0vg toig dedaverxdor natapégey, 
fog dy xare td koyaiov evwogiowery. 

Meiticwiog 6 Kaging tieavv0cg, méumovtog Bacrdéas 
modg abtov int tH tobg pdgovs dotvar, Guvayaydy tobg 
evmogatéroug év tH you Eeyev Ore 5 Backed aired tobg 

, ey \ bs > - ‘ Se 4 
pogous, attdg dé odx evrogeitar. xatacxevactol J’ evdges 
wdt@ evPéws exynyyédhovto, Boor eloolce: Exncros. tovt@v dé 
tovro mowkcvtmy, of evrogdtegor Te wiv aloyuvdmevor T& 


23. otiov P!M>P», odiov (ut videtur) et o in ras. P*, 
cijhov P*, otdav Ald. || &yov Pt, &yov LSUP || xed Keilius, 7 
H et editiones || 26. éragéay corr. P', frakée cet. || worjosctar 
mg. Bas.® (at v. 1848 a, 832 et Vahlen Zeitschr. f. d. dst. G. XIX. 
1868. p. 14 sq.) |] 27. ovddeydvt@y P*S>T? | 28. cvi@y IT Ald. || 
29. ovddnpPetow II>M”, ovddndecorw S> || 35. yoén I || 36. 
to] toy LSU» || dpechovtag post 1348a, 1. wiv M1? Bk. || 1348 a, 
8. nara] wel ci. Cam, rec. Schn. Goettl, prb. Spen- 
gelius || éxmwoeécaccy ci. Cam., eterjomor dubitanter ci. 
Spengelius | 4. Madcowirog aut Matocwiiog Keilius | 
5. poBovg Ald., om. IJ® || 6. 6 om. IJ*Bk. 


1) 


1 
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X ~ 
d& goBotwevor xoldG tovtav Cail» exnyyéhdovto nal eio- 
t ~ 
épegov. — adhiv dentels yonuctar éexxdnordous toig Mv- 
Aacoetow zheyev Ore untedmolig ovoe 7 xdlig abrod abty 
dreiyotds got, 6 dt Bacletds éx’ abrdv oreatedter. bxé- 
is ~ ’ = 
levoev ovv tovg Mviacceic pégery Exaorov Ore wheiora yor- 
wate, péoxav avtovs toig viv eiceveyteior nat te howe 
, > , \ ~ 
owe. siceveySévtav J? moll@v t& wév yoruata elye, tO dF 
~ 3 bis 4 I~ ~ , ~ 
reiyos ov% Eqn tov Gedy C2év> év tH magdvte olxodomeiv. 
Kévdakog Mavodiov txuezyos, indte dromogevonévo 
atta duke tis yous moocevéynor tg modBatov 7 bv I 
udcyov, exoyoupduevog tov ddvta xal tov yQdvor, dme- 
, ° > , la er nN , en 
yayovta eis oixov éxéleve toEpew ews av Eavéed Por 
éxéte d& Soxoln yodvog inavdg elver, abtd te 1d toapéev 
, ~ 
nal thy enizaonlav hoywodwevos Gryrer. — tov te dévdgav 
‘ e , nx 4 > ‘ ¢ 4 B) A 
t& Onegéyovta % mintovta eig tag ddovg tag PBuotdunas 
emmler do eninagnlag. — tHv dé oroutimtay et tig tehevty- 
cere, Stanbliov éxdher Soayyhy tot oomatos” Ewa re ody év- 
revGev xal coydouov éhduBaver, Cua re of Hyeudves ov mage- 
ZQOVOVTO WOTOV, Ore TETELEDTY KEY 6 orgatimtnsg. — tovs te Av- 


10. miefm add. Ald. et super zod1é re. M, c. c. om. I’ || 
11. <dt> denPelg? Keilius || 12. obow om. II®, (ait@> ovow vel 
oven Spare dubitanter ci. Susem. || wirayr ci. Sylb., rec. Schn. 
(ni fallor, recte, at sic simul aut antea aire inserendum aut 
y. 13 witty scribendum est) || ety om. I'Schn., airy male ci. 
Sylb. || 13. wéciyy Cam. || 14. elopéger ci. Schn. || 17. gv post 
Seov add. Scaliger Susem., post ofxodowety Cam. Schn. || 18. 
Kavdedbing? Keilius || Muvowiov] v. v.4 || 19. weoBora P* (fors. 
recte) || ) bv PP'* et rc. M», 7] boy LSU, 7 viow P*I7 et pr. MP, 
om. Ald. {| 20. éyayérta Ald., dydvta IT*, &yovta II” MP | 21. 
éudleve Spengelius, éxélevee II et editiones || éxavel Oy Sb Tb 
Schn. |} 22. dt om. ZI? || 23. re om. I'P™* |] 25. as Goettl., 
tig I Ald. Bk., tio dubitanter ci. Goettl., tag  eminecgmlorg 
<xat> scribendum et haec verba ante 24. r& traicienda esse 
coniecerat Scaliger || 26. évdlec] Emgatre Scaliger || doazuav 
S>T>, docwyu’ PP, docmryy P* |] 27. wa te I (nec non) j seota 9.93 
te II, &uo Ald. || od II’, om. II’. 
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ntovg do@v cyan@vtag to tolyaua pogeiv, Epyce yodumata 
30 Huey mand Baciéme, xOuac eoctethos Eig TEOKOULA, 7QOG- 
terdytor ovv adta bxd Mavowdov cxtoxeigas adtots. epy- 
Gev ody, ef Bovhovtou exinepddcuoy taxtdy abta dodvat, weTe- 
méwpaoda: & tho “Ehiddog xounv, of d& aouévs Moon 
0 arer, “ol ouveléyn yoructa okkd Gd Oyhov soAdod. 
*Aovototélys “Pddi0g coyav Daxaiacs, &xoeay yonuctar, 
deadv ordécere ovowge dvo tav Daxaiwv Adyovs éexoujoato 
1348b 90g THY Erégav Gordo év aogertorg, Pdoxwv abt@ d1dd- 
4 ~ 
vor yorjuata rods étégove éy ow adtoig ta modymate 
éynhiver, adtog d& weliov BovlecOor maga tovtay AuBeiv 
nab tx wel tiv mdAtv tovtorg dLoixsiv magadodvar. cxov- 
5 Gavteg dé tadta evims ta yorHuata of magdvtec zogl- 
Gavtsg bow éxélevoev Bwxav, 0 d tog Eréoorg médiv 
bg ASI b] A ” A ~ ef _2 e ‘ \ ‘ 3 ‘ 
Edegev & sidnpawg sin rage tdy Ergowmv' of OF xalt wdtot 
Epacay otn ehdttw ddcew. AcBov de mae’ aupotéowv 
’ > \ \ > ’ ~ , 
natnddagev avtovs medg GAAtjAovs. — toi te wodltate xatI- 
10 dav ovoag dinag modhdg, xat meychag é& mood yodvov 
kdixlag tovtorg dik moAguov, Iixacriovov xwPicug weosimer, 
id “ \ » , , sa ” ’ > © UN 
Boor av wh dexcowvrer yoov@ Ov POqxe, wynxéte eivar bake 


35 


29. pégery P'Ald. || py LSUPBk. |] 30. eg xeoxduce om. r'|| 
agonduee S?T® et corr. P', xeooxdure I1', reoxdoue cet. || weote- 
teyBot TIP M? || 31. wird Susem., wits FAld., wit IIBk, || Mov- 
ohlov] item v. v. 4 | wdrdég Keilius |] 32. wetaméuwecdan ci, 
Sylb., rec. Bk. (ni fallor, recte, at v.1347b, 26 c¢. n.) |] 34. dyhov 
post zodlod Ald. et pr. P* || 35. poxéag PLS Ald. || 36. poxéov P? 
LSUPAld., Paxoré@y vel Paxcéwr ci. Sylb., Boxagov cum Casau- 
bono Bk. || 1348b, 1. adté Ald, wbta IT || 2. Etatgovg P* (at 
in ras.) M? || 3. BovssoPoe FP® et corr. P', BovledecDar cet. \ 
5. mogisurres om. I'II>Ald. || 6. Eradeoug (ad in ras, Pt) 7b 
étégoug pr. MY, érargacg re. M> || 7. &] &el SPT» | Etalowy 11> 
et pr. MP (crx. re.) || 9. te] o& Ty prb. Schn, || xeridav TIT 
obx (av IT* || 10. oboag post 11. xodguov tri. Scaliger || <need> 
é% commate ante xal weydiag deleto ci. Goettl, (tae 
tovtorg non vert. I’, secludendum esse ci. Scaliger et Goettl, 
post moléuov (duc modguov, rtovroig) traiciendum esse ci 
Susem. || 12. yedv@ dy Susem, e fontium yestigiis: 7odvm @ aut 


15 


av 
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~ , > 
tHv mgotegmy éeyxhyudtmv xolces. tote Jf meoePddov 
mohG@v Oindv nel tag éxxdajrove wet enitinlov ep’ adrodv 

y 4 4 > e t >) Ul > ae 
MOLOVuUEVOS Kal Mag exaTegw@v coyvolov di’ Etégav hamPd- 

, 4 
var, Guviyayey ovx hiya yoruata. 
s ? 
Khafouévioe 0 ev oitodeia Ovteg yonuctov te do- 
~ e ~ ~ 
gotvtes éwynqicarvto, mag ols adv eo tHv idirtdv, da- 
veious tij moet ext tén@* yiveror Ji mods ovtos 6 “HOTLOG 
> ~ ~ ~ 
év ti you abr@v. davedvrmv dé womoduevor mhoic 
b) , ~ ~ 
améeoterhav eis te zurdguct, Otev adbtoig Txe citog, bxoOn- 
, ~ ~ ~ 

“NS yEevouevys Tig tod éhatov tints. — dqellovtes otoatidtoasg 
woFov eixocr téhavra xual ob Cdodvat> duvewevor toxov Epegov 
toig Hyewdor téttage téhavra tov éviavtod* eet dé tod mév 
coyaiov enéxontov obbév, cel OF wdrnv edundvav, vourowe 
” ~ > > , 4 ” / i 
éxowav oidnoodtv els coyvelov hoyov eixocr talévrwv, ire 
OdvtEeg toig eboguwrdtorg év tH mOAEr nate Adyov Excorm 
> , ? 2 , 2 ” o x > ~ aie 
c&oyvetov mag éexetvov éhaBov toov. of te ovy idi@rou elyov 
> ‘ Ce a ae , > , ‘ ¢ , a 
sig tag xed nucoav yoriug avalionxe, xal n molig tov 
yotous amnlkdyn. dettegov d& é% tv moocddwv éxetvors 


_yoovov bv I (eo tempore quo: pro quo coniciam quod), yodvov 


P!, yodvov d2 P?, yodvov 3” Goettl. (qui yodvor 0° 2dqxne verba 
parenthesibus circumscripsit), vduov 6’ Ald. Bk., nal yedvov 
Pb CC Schn., xalb yodvar cet. || wooétyxe 1? CO, proposmt IT ! 
Zoeotar II?CC et mg. P! et yo. mg.! P*? || 13. meotéav LSU? | 
Ot TP? || xagaPoloy Pt, ragaBdsov S>T? Ald., wegaBodijy UPCO, 


aeecpor ML’ Bk., ay (i. e. meguBor’ aut moeaBol') PP, 
meopoids Scaliger, xeofod7 Schn., xagaBddwg dubitanter ci. 
Schlosser (perperam) || 14. @xd7jrovg e Camerari transl. Schn. 
(Goettl.), éyxdrjrovg IT Ald. Bk. || 15. ceyteuoy post dv’ éxéguv 
Bk., om. Ald. || 16. cvvryayor II? || 17. te] dé P*, om. Ald., 
del. corr. L& || 21. guzogeta II? Bk. |] 21. *« dxod7ung? Keilius 
(ut videtur, recte) || 22. dgechovtes <te>? Susem. || oroatidro P? 
et pr. M> (erx. rc.) || 23. wsotod Keilius (f. r.) || (obras 
dvvcwevor Spengelius Susem., dvvcuevor Cdvadioar> vel duva- 
wevor <diddver> coniecerat et illud receperat Schn. || 30. 
dettegov — 32. éxourfovto om. I. 


30 


22 OIKONOMIKQN B. 2. 1348b, 31—1349a, 14. ; 
tov te téoxov xatépeoov Cxat> ciel drargodyteg Excorm 70S 
uégog dredidocay, tovg dé Gidngods Exoutfovto. i 

SyivBoravol d? denSévtes yonuctov, vowov dvrog wdroig 17 
Gitoy wh e&ciyew ** 2v hiu@ yevouévors, éxeivorg dé dadeyovtog 
35 ofrov wakcuod, éWypicavto tH moder weQadodven Tovs Citas 
tov Gitov th tetayuévns tuts, Dxodeimduevoy Exaotov 
1349a 2mavtod toopiiv' eita eayoyhy Raxav tH Bovhouévo, 
rékavtes tyny yv eddxer xed@o &yeww avroic. 
"ABvdnvol dé, duce otacieoudy THs yHQag Goyod yevo- 18° 
uévyg, nal tov uwetoixav od moolsuévav adtoig obdév Oux 
5 tO nol ete dpetherv, ewnpicavto tov Bovdduevoy toig yewg- 
yoig davelferv, ¢ goydowvtar, Hg medto1g avroig écoué- 
yng tio xourdis & tod xaomod, toig dé Whhowg &% THY 
Aeimoutvor. 
"Eqécior OenPévtes yonuctav vouov EF_evto wa qogetv 19 
10 yovody tag yuvaixag, Boov d& vdv Fyover, AaveiGar tH 
moher’ TOY te xidvaVCTLGL TOY ev TO VEO T&EWVTEG KoytOL- 
ov 0 Ost xataBadety slay exiyodpectar td bvouw tod ddv- 
tog tO coytouoy we &vateterxdtos. 


A.ovisiog LXvoaxovorog Bovdduevos yoruata Guvuveye- 20 


81. te delere vult Sylb. || <xal> cet Susem., def <te> 
Bas.® Bk., xal Scaliger || 33. ondvBeravol C'II' MY, ondvuBerevol 
T14.». |] 6? om. PLU» || 34. oérov I? || wey S>T? || tayoyhy 
IT?, é&eyoyety Goettl. || ** éy Keilius (Susem.), (roig &Adotg> 
éy Keilius, (tay wiv ddl@v> éy commate ante haec verba 
posito? Susem. || yevougyng 2 P4U>, yevouevny LS, yrvowevny 
M>, yevougvov? Susem. || 1349a, 1. éayoyety (ef in ras. P*) 
I>, é&oyeyety pr. M> (crx. fort. iam ead. m.) || 2. TYhY — 
abtroig om. LSU, jy om. I (qui et add.) P* M> IJ || 3. “ABvdn- 
vol — 8. lermouévar om. I'|| 6. ds égycoortat dg ID, dg Foye 
(Zoyau M>, dg Egya bis P*) wg tots I1®, a seycowrtat, <u 
Crohavvar xaigdy> vel Cur) deity Dedrévouy vel Cur wedded, 
ag aut simile quid haud recte ci. Goettl., ag goydcortat, nob 
ci, Keilius || 8. O4uBouéva@y IT? || 9. (dtd Sentévteg? Susem. || 
11. trol add. Keilius (Susem.) || 14. Lveaxodouog I Bas.*, ovea- 
novotorg II’, crganovotorg I], cveganovetorg 11M». 


ee Riis be 
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yeiv, éxxdynolav momous Epyoev Ewoaxévar thy Aruytear, 
nat nehevery toy tev yuveuxdv xdouov eig tO Legdv estox0- 
ulferv. adtog uty ody tev mag’ adt@ yuvaix@v tov xdomoy 
tovto mexommxéver* HSlov Oé xual tos dhovs, wa TL UHviwe 
mage tig Deot yévytae’ tov dé un todto moLjoauvta Evoyov 


?pycev fegocvilag toectut. dveveyndvray 0: mévtmv & eiyov 


Out te thy Gedv zat dv exeivov, Fdoas tH Fea tov xdowov 
eanvéiynzato ag mug tig Feot dedavercuévos. wo0ehPovtog 
62 yodvov xal tov yuvarszdv adéhiv pogovody, éxélevoe thy 
, - ~ FA 3 4 2 ~. ~ 
Bovlouévny yovoopooeiy téyua tH caorBéven év t@ Lega. — 
~ / cr UA 
Toujoes te vavnnyeioGar wéhhov der Ore dejoorto yonucror. 
si ~ 
éxudnolav obv cuvayuyoy py ndhlw att twa moe0didooba, 
alc iv deioGar yonudraorv, Hglov te abt@ rob mwollrag eicevéy- 
~ > a 
ne Oto orarhoue fxacrov" of 0° elorveyzav. Siadinwy dé dvo 
4} toeig ijuéoug, ao denucornxms tho modkems, emawvéous 
2 4 > / e FA a ee , A ~ 
abrots anédwxev Exdorm 0 elonveynav. moujoug dé totro 
éveuthoaro tovg wohirug. eita méliv ** oldmevor dscodgjpeotor 
slotveyxav’ 0 d& haBov elyev elo viv vavmnylav. — ova 
eimooay 5: doyvolov vouroma Exowe nartitégov, “aL Cvvaye- 
yov éxxdnolav ohhe tod nexoupévov voulowarog bmegei- 


15. Srjunrow L8ShT? Ald., drjuntoc, Civ» ci. Keilius |] 16. nol 
ante 15. rv I? || 17. wird Schn., abte I'ITAd. | 18. roto PT at 
rostov IT? || tots &Adoug I? || 20. &veyndvtov I1@M?, éveyncvtor I? || 
21.n0:b om. II4->. || gxetvov P*M> || Pelcag I> || 22. dnnvéynato 
TIL, éxnvéynerto I? || dedo-verouevor IM? || 24. yovoov pogetly 
I? || téywo we 'IT', reypore TIM, réypore II? | lg tO Legdv 
Ti? Bk. || 25. ce ['P**, d& Ald. om. 1? | vavomnynoey Pt 


Ald. || 26. ovvayayeiv (ovvayayny P*) — mOLEL ab Py TI? | 27: 
waite I et pr. P*, aire cet. || nor post elcevéynor add. I1* || 
28. dvo 7) om. I’ || 29. 7) om. I? et pr. P* | modéewms] mooébews 
mg. P4 || 30. odroig 11%. || elorveynev I1* praeter Pp, rec. 
Schn. || 31, évextdowto II*.». || meduv +* Spengelius Susem., 
adh <c&vobvtog wheio eloeveyneiy > Spengelius, mdduv a 
tog)? Susem. || 33. xatritegdov SPT?, UOTOUTTLTEQLOV paLsPp, 
nettitnevov pr. M>, xatterngwvoy corr.’ M?, nocritngivov Ye. 
M>, xecratritéguvov UP || 34. txeg elmer ci. Sylb. 


15 
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er gy “ 
35 wev, of OF eWypicavto zat un Povddwevor Exaotog 0 av 
~ , 
elheto eyecv do coyvoody GAG ut] xaTTLTEQLVOY. — mcédLY TE 
1349 OenPelo yonuctav qglov tobg molitag siceveyxeiv adta@* oF 
‘ s r > 
0 otn %pacav eye. éeevéynag ovy te oxety te mag 
adtod émmie, wo ON Ov &xogiay todto moby" eyogakdvt@v 
. \ 
6: Lvoanxovolov édxeyodpeto th Exactog cyoodosev’ émel 
~ er 
O& thy tuny xarvéBadov, éxélevoe td oxedos avaqpége Exa- 
, ~ ~ > 
ctov 0 Hydgacev. — tHv O& moditOv dik tag slomoods ov 
. : 2 
toepovtmy Bocxjuate eimev Ou lxave qv abta medg to- 
Godtoy’ tovg ovy viv w uTyGawevovg atEdsic FoeoFe. woA- 
hOv O& tayd utycauérvayv woAAd Booxrjuata, wg &reht ESdv- 
> \ \ bla , r Ye: 
10 tov, émel xargdyv weto elvet, Tuurjoacdar xelevoug exéBade 
t e = ~ > , + a ~ ~ 
téhog. Ob ovy moditae Kyavaxtyoartes Ext TO EEyuarHodat, 
opeéfovtses émmdovy. ao dé modo todro érake opdlectar 
Gow det tio aueouc, ot dé wcédiv feodOuta exolovv' 5 dé 
cceine Dijkv wh Svev. — wddiv te dentele yonucrwv éexé- 
15 hevoev aroyodwactat | yoructe] moedg attdv Boor olxol 
> 2 2 > t \ ” \ , 
slowy dgpavixol’ axoyoenwauévay 0&8 Kkwv te tobtar 


ou 


35. Bovdduevog CM>S>T> | 6 aw efleto Bk., 5 dvetlero 
S>T>, 3 dvevdato II° MP, ody efero T', om. I’ || 36. xat- 
titjoivoy M», xatartitégivoy P> || 1349b, 1. wird Bk., adra FI 
Ald. || 3. edtod Bk., edtod CITAId., wbtd e Camerari transl. ci. 
Sylb. (rec. Schn. Goettl.), wbzG dubitanter ci. Susem. || 3. 67 om. I 
PtAld. || 4. éxeyedqero I'II', éxoyedqortar L§, éxoyedportatg U, 
&xoyedport (i. e., ut videtur, éoyedqortes) P>, &xoyedqortes 
cet. || émel O& FIT, éevdi) HI? |) 6. 6 PU, te TBk. | 7. 
aita T, aired c. c. Bk. || xedg tocottov om. I’ || 8. rocodtovg ody 
tolvey xtyoawévovg I1*, viv te om. I, te om. Ald. || 9. EEdvt@y 
IT" et, ut videtur, I, oy tH IT? || 10. éxel — eivor om. T | 
émel xegdy @eto Bas.%, él newgdy ag (slg Q) 1d I], éaineclows 
to II' || 12. cpedgovteg P4SPT> || dg] 6, ut videtur, I, et hoc 
ci. Sylb. (sine causa) || rovt@ vel tovtoug ci. Sylb. (perperam) || 
15. yorjwera I (ut videtur) et IT", yenudroy I, secludendum 
esse ci. Sylb., secl. Susem. || wirdy Susem., adrdy cet. || Boor 
oixor Ald. Goettl., door ofxetor (ofxetoy SP) I1%-°, Booug ofnstor 
ci, Goettl. | 16. &42@y corruptum, mzoday aut acévtewr recte ci. 


Sylb., illud rec. Schn. Goettl., mihi hoe solum  sententiae 
aptum vyidetur. 


a iil 


ve aes 
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, ~ 
yorjmare aeyodto, Fag Exaorog eis aduxiev #1G0r. — ‘Py- 
r4 = 
yiov te xarahaBaov, éxxdyoiav cuvvayayov eine Ovow dc- 
4 p n D 3 0. ~ Cree > ~ ~ , A 
nalwag wiv av eavdganodicteiev bx’ adbtod, viv wévtor te 
> A 
aig tov mdheuov evynhopéve yoruata xourcduevog xab 
4 ~ ~ 
tuto Exdorov omuatos toeig pviig aprcewv abtots. of dé 
(4 ~ 3 s ~ ~ 
Pyyivoc. Bou mor qv adbtoig cmoxexquuméva Eupova) 
éxolovv, nat of dogo magk tHv eimogwtégay xual mage 
~ , 4 a 
tav kévov daverfouevor exdgucay & éexéhevoe yornwara. 
AeBov d2 ratte wag’ wbrOv té te oduata mévta ovdév 
> , Pa 
Httov axédoto, té te oxetn, & tote qv cmonexovuuére, 
~ & ” , eS 
Zupavi, Emavta Habe. — daverccuevdg te mage tOv mod 
= ? > 
tev yoruata ix’ dmoddce, ao auyjrovv abrdv, éxthevoev 
vaptoe boov eer ts coytguov mQdg adrov' ef dF mm, 
r: ” % 9 , ap , \ ~ 9 , 
Sévarov #rake to énitiwiov’ cveveyDévtog dé tod ceyvoiov, 
> ys ~ = / ‘ 4 , / 
emndwasg yoountion ekédwxe rv Soayuny dvo duvouevyny 
Soayuds, nal 16 te dqpedduevov modregov ** cviveynav 
modo adtov. — elg Tvgonvicv te metoug vevolv Exactov 
PlaBev éx rod rig Aevuotéag iegot yovolov te nol Hoy veLov 
moldy nab vov tAhov xbcwov ovn ddlyov. sldwg dé Bre nob 
of vetrae wodke Zyover, xnovywa emoujoato, ta muloew 
14 ” tg 5) / 4 OE. \ ? Speen 4 tL 
dv dyer Enactog cvapégev mods wbrov, te 0 quloea exer 
x , = ~ \ , ae , , a: . 
tov huBdvta’ tH dé wh cveveynavt Bdvatov erase tO Em 
tiuwov. trolaBdvteg dé of vatrae cveveynovres te yuloec 
re nxarchouma yew adeds, cvjveynav’ 0 0 émelweg éxeiva 
PheBev, énélevoe mélw re tuloen cvepégery. 

17. HPorev II? || 18. xoralapov I (capiens) et rc. M? 
Camot. Cam., xarolumav Tl Ald. || 24. éxéleve P* et editiones | 
25. apav M>, ley» P*, daBety LEU» || 28. droddoer P! Ald. || 
énijcov (xh tov LS) I14->- || 31. dvgd@xe II” || 82. xa del. Bas.® 


(Schn. Goettl.) || te secl. Keilius || +* dv7jveynay Susem., (0) 
dviveynav Goettl., Caredaxe nob 0 viv» evijveynay ci, Susem., 


otius ante zodregoy fere haec: dvélvoey oicexcidisse ci. Kei- 
lius || 33. tvenviay TIT" || 36. unovywe — 1350a, 1. exer I 
TI’, om. IT? (éxélevoev suppl. et Exeotog cum Excoroy permuta- 
vit rc. M>) |] 1350a, 1. wtrév Bk., adroy vel abtov IAI. || 3. 


évevéynxevtes Bas. Bk. | 4. @yevw III}, &Gern IT” Bk. (at v. v. 1). 
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26 OIKONOMIKQN B. 2. 1350a, 6—28. a 
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Mevdaior 6 te wiv Gad Aimévav val tov ehd@v 21 
tel@v adtoig moocmogevdueva éeyomvto sic dtolxnow tig 
moAews, te O& Gd THs pis nal olny tédyn ode Exoattor, 
CAV eviyoupov tovs éyovtas’ dmdtav dé dendeiev yonuctwr, 

10 amedidooav Col» dqelhovtes* éxéodaivov ovy tov magednludora 

rae ~ r 

yoovoy crdxoLg TOiS yOrUaoLY Kroxexyonuevol. — moAEsmodVTES 

Kte> modg OhvvPiovs xal deduevor yonuctav, dvtayv wdbtois 

&vdgaunddarv, epypicavto xetadertoutvay evi Excor@ Fjdeog 

nol dooevog ta GAda eroddcbar tH mohe, Oo exdaveicen 
15 tobe Liatas yoruatc. 

Kadiiorgatog év Maxedovia xmdovuévov tod ediuueviov 22 
og exh ro mold eixoor talévt@y éxoinoev edoeiv td dimid- 
Giov' xatLdoy yxo MvovUevouS TOvS EvTOQWTEQOLE Kel Dik Td 
Osiv tadavtialove xadsotcévar tovs éyyvoug thy eixoor Taddv- 

20 tov, tooExyovsev MvEiobat tov Bovddusvor, xal tobs eyytoug 
xadeotdvar tod teitov uéoovg xat xe%® dadcov éxcotove 
Oventat wetPecy. 

TiwoPeos 'APnvaiog wokeudv wQd¢ OhvvPiove xal &o- 23 

govusvog aoyvelov, xdWas yodudv diedidov toig oteatidtarg. 
25 d&yavextovyvtay dé THY oteatimtdy Epyn adroig rovs gumdoovg 
te “ab cyooaiovg Emavtas oattag mwhijcev. toic 0’ 
gumdgorg moosimev, Ov adv tug AdBy yodxdv, tovToV mdéALy 
eyood&ev tk t && tHe yous Mua xal te &&% tov AsLdy 
7. meomogevdusva IT? (crx. re. M>), mweoomogifoueva Ald., 
meocayoyevousva SPT || 9. daxdte IT? Bk. || 08 IIT* et re. 
M>, om. JJ? || 10. of add. Schn. Susem. || 12. te add. re. M» 
et Bas.*, o& add. I, prb. Sylb., rec. Schn., c. c. om. Bk. || 
13. xatodertousvag P*, xeradertoutvov I1*.°., xatahououevov 
TI” || 14, @¢ — 22. me’Pew om. I’ || 15. tovg Ldudtag post yor- 
were tri, Cam. (Schn.), ante 14. rj wodec Goettl., aut alterutram 
probandum aut haec duo verba secludenda esse ci. Susem. || 
16. edlqjueviov (edArjwevion LSUP) II* | 18. dvovuvorg Cudvovg? 
Susem. || 19. xedvoravae I7?P' Ald. Bk. (fors. recte) {| todevtiatog 
IT? (crx. rc. M), tadavtéatoy SPT, reddavtreviovg Ls || 21, 


xeProraver II°Bk. (fors. recte) || éxderovg Keilius, fxaotog I 
et editiones || 26. w@drjoer pr. M (erx. re.), zodjor UP. 


OIKONOMIKEN B. 2. 1350a, 29—1350hb, 10. 27 


ppenena Oo e ay xeouherpOy cbroig yahudg, wQ0g adrov 
évapéoovtag éoptorov LauBdverv. — wegh Kéguvgav dé mo- 30 
leudy xol éxdgme dtaneluevog xl tHv oreatimtdy aitovy- 
tov tole wo8ors xal dmeBovvtav abt@ nal mg0g tods tmE- 

| vevtiove pucndvrav eomogevestar, exninolav ovvayayov 
——s zpysev od S¥vacFer dick tobs yEetwdveg mapeyevéotar abt@ 
doyvolov, éxel tocattny elveu meot abrov etaogiay, Hore thy 35 
moodedouévyy torurjvov oiregyziav dagecy abtoig duddveu* ot 
d$ SxolaBdvteg ot% ev mote mQ0éGFoL tOGadTH Yor wertee 1350b 
tov TiudSeov adroig, ef uh tH ehntele moocddnpmea qv te 
yorjuata moog abtév, jovylav elyov tmig tHv modOr, 
fag exeivog diaxjoato & eBovdeto. — Zdwov dé aohLogn@v 
tovs xagmovs wal tae emi toHY dyodv dedidoto abdrois 5 
roig Duutore, Gore ebudonoe yonudtov els wLotovs tots 
Greatidtac. tev te emitydelov imal ondvig qv éy TH GtQC- 
roméd@ duce tods c&pinvovpévovs, éanyooevoe wn moheiv ottov 
GAnlecuévov, unde pérgov Faccov 7 uédsuvov, unde tov 
Syomy pndty Farrov 7 wetoytiy. of wiv ovv takleoyzol te 10 


ee ee ee ey 


29. wbtov Susem., wbrov I et editiones || 30. evapeoovtat 
IPM || 32. évevtdovg P*Ald. | 35. witov Ald., abtov III || dore| 
Goneo II” et pr. M? (crx. re.) || 36. tedunvor P' Ald. (fors. recte), 

ov 


—_— oe” CU 


coiurvovs et ovg in ras. et litura (fort. igitur ab initio scriptum 
erat tofunvov) P? || ovraeyéov veram esse formam e C. I. A. 
348, 12 doc. Fraenkelius ap. Boeckh. 1. 1. Il’. p. 71*. n. 488, 
owtaontcy II‘ Bk. || 1350, 1. abroy post re0éoPe add. P’ Goettl. || 
2. roy Tipste_or secl. Goettl. || ef uy to narc Loyor ante ef add. 
2 (del. re. M>), est varia lectio, in qua recte (wb-) ta restituit, 
; sed quam vix recte meliorem esse judicavit Goettl., nisi habun- 
a daret pecunia et add. I’ || 3. bnto tov wiotay om. I || tay 
4 TI?.c., re tay P', te P? T7* Ald, || 4. oduov II*-». et pr. M?, 
- quid habeat Q nescio || 5. nat post te add. Bk. || 6. 20 QLGE 
Ald. et corr. P+ || 7. tov — 15. émirydetov om. T || 8. &peno- 
uévovg Ald., elowgunvovutvovs TI?, elcapinopévovgs Bee e 
Polyaen. Ill, 10 Schn., <éet> éginvovmévovg Keilius | 
9. dlidecpévoy LS, &Andewévor 1I* |) unde — 10. wetonriy secl, 
Keilius || 10. werontdy IT? Ald., ueroutoy S? || rocEsocgyol S> TP, 
takévéeyor Ald. (fors. recte). 


is 
or 
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28 OIKONOMIKQN B, 2. 1350b, 11—32. 


net hoyayol ayogdfovteg &Poda diedidocav roig croatid- 
tag, of d& sloupixvoduevor jyov adroig rk éenuitrdsre, 
Omdte J& dmcdddrrowto, et te megidoutov ein wbtoic, éxo- 
hovy. ote cuvéBouvev edrogeiodae tobs oteatidtag THY 
éxitydetov. 

AwWédys Tégong eyov oreatiditas te wiv xeP Auzouv 
mogifery édvvato é tig modeuteg adtoic, vducua d& odn 
Eyov diddver, esrcutovusvos dé, yQdvov yevousvov od @erie, 
teyveger tordvde. exxdnclav cvveyeydy epy ob édmcogei- 
Gar yonudrov, GAN sive abt év yooto mvt, Aéyeov év 
@ ein. nab dvagerdtes eBdditev ex’ cbdtd* elta a> éyybs 
to® yoolov éyévero, mooehPav eig wird HaBev éx tev évov- 
tav legdv doog évijy xoidog Keyveos’ elt’ emoxevdcus ree 
Husdvovg Og eyotoug eoytouov magapavoveag te tadre 
eBddifev. iWdvteg 8 of Grontidtae xab vouloarvteg mavta 
elvar doyveov te aydueva, 2degnoay dg HOMLOVMEVOL TOV 
wiodorv. 0 8 &pny deiv sig ’Awodv Odsvte exronunvac de’ 
jv 0 sic thv “Auodv 6dd¢ mokd@y te Husodv xab yeoués- 
guog* tov dH yodvoy tottoy dexodto TO Otgatonéda@ te 
emirjdera wdvov didovs. — tovg <te> teyvitag tobe ev TO 
oteatorédea adbtodg elys xal rove namroug tods weteBadouevove 
tt’ GAdw d& odx Fv odGervl ody todtaYv morEiv. 


11. dvédocay IT? || 12. wdrote Ald. Bk, | 13. 6& om. 77? 
Ald. || e’n] av Schn., rec. Goettl, at v. Prolegg. p. XIII. n. 35 i 
14. y' post tv add. I? || 16. dudddne Ls, didcddng P+ Tac. 
Dandalus T, Acrcéung e Polyaen. VII, 21 Schn, rec. Goettl. 
(fors, recte) || 19. teyvarou (ceyvd te Ud, teycva te P+) [I> || 
sdrogetoar P'Ald, || 21. wita IT? || ds] 8° I? | 22. tig yoous 
P'Ald. || 24. &eytevoy — tett« num sana sunt? | 26. &eyderor 
IT? | ce &ydwevee F et mg. Bas’, tov éyousvoy IT Ald.Bk. |} 27. 
&ucov L8Ald., &uicov re. M>, a&uidiov CP*II®, auidiov Ub, 
oauidtov IT° (nam in M? et ante & et super v rasurae sunt, et 
oO in ras. scr. rc. m.) || 2A@dvte ci. Sylb., 249dvtag ITAA. Bk, \ 
29. d& I’ || 30. rove — 32. xore’y om. I'|| te add. Scaliger, 3: 


add, Bas.°Bk, || 31. aizdg e Camerari transl. Sylb , wdrovg IT 
Ald. |] 82. &&dw P®, dado Ald. 


= ok 
aD 


24 


OIKONOMIKQN B. 2. 1350b, 33—1351a, 13. 29 


XuBglag "AGyvaiog’ Tad tov Aipyuntiov Booher éx- 
Gteatevovts nal deoudvm yonuctmv ovveBovdeve tHV TE 
feodv tre zal tov tegéay td mljGos pdvar medg tovs 
legeig dsiv aagadvdive: dik thy Oancvyv. énovouvteg dF 
of tegeig nal to iegdv mag’ wbtoig Exaotor Boviduevor eivat, 
nat iva awbtoig of tegeic @didocav yornuata. émel 0& mad 
_ =aévrav elhjper, mooordééar adbroig éxthevoev sig wiv 10 
izobv zal eis abrov tig Oamdvys To medtegov exorovyto 10 
: déxatov wégos moreiotar, te dé hoimd abt@ dDaveioar, Fac 

6 mohewog 6 modo Paciléa dichvO%. dx’ oiniag d& Exd- 
. ons pape nes aemeev ete elosviynat tééavra 0 Osi, nal ed 
; ToD GHmatos @outtws* tod citov te mMAOVMEVOY yOOls THs 
——- tyLAg Oiddven tov mwhodyta val wvotuevov end rig dord- 
_——- Bng tov 6Bolév’ axd tHv mholwy te xal eoyacrnglwy nat 
tev GAdnv tid zoyactay eyovtmv ras ~oyaciag wéoos tO 
déxatov xehetoou cmoreheiv. éexorgatetew 6 abt@ péa- 

hovi & tis yoous, et two mw eyor Konuov coytguoy 7, 


33. Tad Keilius, Tas II et editiones, Tayo (Taya) recte 
ut videtur, ci. Bonitzius (Ind. Ar. 749b, 7 sq.) || trav] rao 
ci, Sylb., rec. Bk. (ni fallor, recte) || 35. feeéov I" (clericorwm) || 
isgéwv ci. Sylb., fegetav (fegtov M) I Ald. Bk., fegeay I 
(clericarum) || 36. teeovg TIPQS>T” et rc. MP (de P> dubius 
sum) || 6 I'l’, om. J/* || 1851a, 1. wbroig Schn., eabrais 
IT>, wbroig c. c. T || etvar TIT, ivder IT? || 2. nol] Exaorog ci. 
Schn. vetusta transl. abusus, v. quae ad of fegeig adnotabo | 
vdice (vdece Q et pr. MS”, sed em. corr.") IT*, (dda, ut videtur, 
T (per se), prb. Scaliger et Schn. (fors. recte), (die <Enaorog 
E nal nov» ci. Sylb. (cf. 1352b, 23) || wdra ci. Sylb., prb. 
j Schn., sibi I, abrotg Scaliger || of feoetg) fegedg I’, prb. 
Schn., quilibet T, t& isg& ci. Sylb. || é0éd0v ci. Schn., dabat 
T'|| 3. énédevoev secl. Scaliger || 4. al efg airoy om. I, prb. 
Schn. || wbtov Ald., airdoy IT || xeatov II” || 5. 6? om. I'L? || 
atte I'M (?) Ald., adtav SPT, abr@ cet. || 6. 6 prius add. Ald. || 
. 6 medg Baotkéc: om. I” || dérrovuteg P* Ald. || 7 neledoor Spengelius 
(ef. v. 12. 14), éxésevoey CIT Ald. Bk., secluserat et tagas 
coniecerat Scaliger || 10. zd» secl. Scaliger || 11. dddov Tp | 
12. xelevoor| rédog Ald., om. I || atta wédhovta L8, cdtov 
wéddovra Scaliger || 13. Zyor Sylb., éyec IZ Ald., haberet I. 


eds So a VE 
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30 OIKONOMIKQN B. 2. 1351a, 14—33. 


yovolov, xshedour evéyxeu modo adtdv’ éveyxdvrmy dé TOY 
mhelormv, éxéhevoe tovt@ uty exeivor yojotat, rods dé da- 
velowvtag Guorhcar toig voucoyas, Hor ex tHv pdgav 
avtoig &xodotvat. 

Ipinoctng “Adnvaios, Kotvog ovvayaydvtog stearie- 
tag, eéndgucev atta yoructa tedxov tovodtov. éxéhevoe 
tov a&vdodnav av Hoye woootdiar xatacreigar abtm piv 
ToLdv wediuvav’ tovtov dO: moaySévtog Guvehéyyn Gitov woAd 
MAHGos. xateyweyov ovv ext re eumdgue aédoto, xel 
etdoyce yonuctor. 

Kétvg @Oocé magk Ieigwtiov édaveifeto yonjuata sig 
tO TovS GteaTLdtag Ovveyayeiv’ of dé TTevgivdioe obx éedé- 
docav aitd. Hkloev ovv adtode &vdgag ye tHv mwolitdy 
gpoovoots dodver els yaola tuvd, va toig éxsi Grewtiedtase 
viv. poovoovtor oy axozgrouctat. of dé todtro taxy~ws 
exoinoav, oldusvor tov yooiwmy xdouoe Eosohar. 6 d& Kérvg 
Tovs emoctakévtag sig Mudax}y mwojoag Te yoruata ad- 
tove éexérevoev amooteikavtac, & eédavelfeto wag’ addr, 
xoulonoPet. 

Mévrae “Podiog ‘Eouelev ovdhkeBov nat te yootn adbtod 


14. xeledoar — 15. mletotmy om, P* || éxédevoe ci. Sylb., 
at v. v. 7 || 2edg adtoy om. I || adtéy Bk., adtdy IT Ald. || 
eveyxdvtwy IT* || td wletotov ci. Sylb. || 15. éxédevoe secl. Sca- 
liger || tovt@ III', todg tH II? || yorjotar Ald., yo&oPar IT || 
16. twég in ras. rc. M> | 16. voudeyxarg, sed youd rc. in ras. M?, 
voudeyorg Sylb., vavdeyarg P'* et corr.! P®, vodeyorg P», 
vocezeatg LSSPT> UY, vevdeyorg Q (?) Ald. Bk., officiales T || 19. 
abtay SPT, witdy I>M>P> (quid habeat Q nescio) || 20. 
moootcgag P*U>, reoordEwou L§ || 22. éxt om. Bk. || gumogeta 
I1° | 23. nbxdence IT' || 24. xequvtiov (xequviov SPT) IT? (ni 
fallor, recte), zevguvPow@rv Ald. || 25. rd add. P! Ald. || weedyOuoe 
IT? || 26. 7§dacev ot Bk., HEtace yoow IAld. (yotv non vert. 
DT) || 27. yoear P* | 30. wotrjoug corruptum esse suspi- 
catur Bonitzius (Ind. Ar. 833b, 41sq.) || adtdv P», wdtay 
SPT> || 31. édcverge et 32. xoucSecar TI? || 38. ‘Pédvog Cam., 
vidg ITAld.Bk., om. I. 
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OIKONOMIKON B. 2. 1351a, 34—1351b, 16. 31 


HUTUOYOVY TOVS emimelytag since xate yHoav tog bd tod 
‘Eousiov xaGeotnxdtac. émel dé éFdpgnody te Unavtes, nab 
ei ti mor Fv advtoig emoxexovuuévor 7) brexneiuevov, wed 
attev sizov, ovddaBav attods advta magelheto & elzov. 

29 Méuvav ‘Pédtog xveretoug Aauwdéxov dentelg yon- 
udrov éenéyoube toig mlovoratdétorg att@y mAHOdg we o- 
yvolov, tovtorg dé tiv xomdiy eosctor maga tHv Glo 
mohkita@v qpyoev’ emer OF of Ghhor mohiter elorveynar, 
xélevoe nab tata att@ daveicas év yodv@ dvermemevos 
év @ aéhw abroic &xodaoe. — méliv te dentels yonuctov 
Hglacev adbtobs eicevéyxot, xouloactar dé éx tHv me00ddmv" 
ot 0 elorveynav, Og due tazgov adroig écouévyg tig x0- 
udijg’ éxet OF nal at xotaBolat tv moencddav nagiouy, 
pyoev ex’ atta yoelauv elven nal covtav, exetvorg dé Boregov 
dxoddcev iv toxm. — tOv te oteatevouévav mag’ abt@ 
maonteito tg oitagyias nal tovg pwotors BE jucomv roy 
dviavtév, pdoxav tatrog taig uégus ote puhanny 
adrove ovdeulav ove mogelav ovte dumcvyv moreiodaL, Tas 
ZEcgeciuovs léywv. — tv te 19d tot yodvov didovs toig orgc- 
rates tH devtéow tho vouunvias thy oiragylay, tO wev 


rs 


34. siace III’, om. I]? || 37. éwvtady Ald.Bk., wird SP | 
cvideBov — eiyov T'II’, om. II? || 1351b, 1. nehevoug II? || 5. 
duemduevog dv & yodva mddw ci. Sylb. || év_yoovm vix recta, 
yodvor Kirchhoffius, secl. Keilius | 6. wirovg I1* || 10. éx” abr 
om. I, éevtd ci. Sylb., é’ wba re. M?, év wire Casaubonus, 
re wit@ Scaliger, recte, ni fallor, v. tamen prolegg. p. XIII. 
n. 35 || nefvorg P#QP», éxedvorg cet. || 11. ovy I'P*I1*, éy P} 
Ald. || zag’ wit FP? II’, om. P'Ald. || 12. wagneeito T1* Bk. || 
oureoxteg Cam. (rec. Schn. Goettl.), v.n. ad 1350a, 36, ovytagylog 
Sb Tb | 8 —13. éavrdy] dierwm quibus in anno vacabant 
T. mutila videbantur Camerario || 2 M?S»U>, prb. Goettl., 


? 


Ve 


Schn., wbtoig F'IIAld. || 15. yodvov I1*»-Q, yoovo M” | 16. 
tag oiteoytug P'Ald., tug oitagutag Cam. (rec. Schn. Goettl.), 


y. iterum n. ad 1350a, 36. 


teidnovta perperam ci. Schn. || 14. wbrovg e Camerari transl.” 


35 


1351b 


15 


VA 
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redto wnvl wagéBy tosis aueons, TO O eyougv@ mévts* 


, ~ = 
rodrov d& tov todxov meomyer, Ewe efg tiv tovexdda qAPev. 


Xaoldnuog ‘Qositns Fyav rig Alodidog tue yooie, 


20 émotgatevortog ex’ adtdy “Agrefdfov yonucdtmy eeito sig 


25 


30 


35 
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- ~ ~ 
ro¥s oroatidtag. 1d wiv ovv medtoy sioépegoy adr@, slra 
” > 
odxéte Epacav FZyerv' 6 dF Xagldnuos, 6 wsto yogiov evzo- 
. * 
odratov slvar, éxéhevoev, [xal] si te vouscue Fyovow 4 te 
&do oxedocg &&idhoyor, eic Eregov ywotor emoorélisw, ma- 
oaroumhy d& ddcev* Kua JE xal adtdg Todt Moy Pa- 
% - / \ > id ‘\ > ‘ 
vegds av. meodivtwy d§ thy &vPgaorwr, Te0ayayoay advtods 
Tig mbAewg wixgdv xal goevinjoag & slyov, HaBsv Bowv 
edsito, éxsivoug O& m&duv sig td ywooloy axijyev. — xjovyud 
a ~ = = 
Te wommocusvog ev taig mddeowv, Ov Hoye, wndsve mndéy 
Smlov xextaoar év tH olxia, ef JF ur, &mortiosy &eyterov 
0 émexrjovger, Auer L ovdsuiev exo Nv éxorsito. tO 
exnovgerv, Huser xt oddsucev exotgopry exousito. tev 
df kvPedmav olougvov td xHoVyUa wktyY adtdy meEmoLF- 
oder eb Ws w , ing a \ f An oe 
» elyov & Ervyov Exaotor xextTNUEVOL xaTa yOQuV. O 
Zosuvar ealpvng momcdusvog tHv olxidv, mag’ oic edoev 
OwAov te, éxedrteto td éemitiuov. 
Didseveg tug Maxsddoy Keaogiag catoansvav denPels 
, t ’ t ” \ ‘ 
yonuctay Aovvorw Epacxe pédsivy yew, xal yooayods 
meoéyonwe tHv Kaody todg evrogmrdtovg, xal moocétattey 
edvroig & dst magnoxsvdfery. dodv 0 abrodg Jvoxsoaivor- 
tag, Uroméum@r tevdg jowta, th Bovdovtar Advteg a&mad- 
heypijvae tig Asctoveplag. oF d& MOAAM sAgov 7) Gov wovto 


18. Ewe] wg et tercéda I1* (revexcda etiam I et re. M?) || 
19. deettyg S>, Seertng P*, avetrng Q, alvetrng M» || 23. 
xot non vert. I, secl. Scaliger Susem., cf. prolegg. p. XIIL. 
n. 35 || 7 II’, ef I® (crx. re. M>) || 24. weqanxomhy pr. Pt, 


_magaroxoniy Ald. et corr, P' || 26. reocnyaydy et 27. boon IT? 


(crx. re. MY) || 28. xedvovg [T>.°. PP |] 29. undty II', und? (und” 
PS, wr) O& LSM>U>) IT? || 30. éxtijodou I? || &xotetoew Keilius || 
32. wexorsiofar P*L8S>T» Ald. et pr. M> (erx. re.) || 35. éedr- 
teto P'PPAIA., fearte cet. || 37. yoonyods IT>.°. Pb Ald. Bk. 


31 


32 


33 
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eveldcev %pacev ddoev tod wih dylsioGor nal dad tov 
idiav dmesiver. 0 6& maod tottav heBdv 8 edldoouy éré- 
gous xaréyoawerv, Eas aBe maoe tottav & éBovieto xal 
me0cqv wag’ Excotors. 

Evsaions Zigos Alyixtov cargansioyv, eploracPau 
uellovtay t&v voucoyav ax’ abtod alcOduevoc, xodécuc 
abvrovs elo te Bucthen éxoua Enavtag’ moedg dé rove oil- 
ueloug éxéhevoe héyew br ev quhanij elow. Exactog obv 
~ 0 14 Pig ¢ \ e - a ‘ / ~ 
thy olxeimv Exgattov dnég Excotov, zal yonudtav éemvodvto 

A Ls A A A 
tovs Guvedyjuuévous. 0 dé dromohoynoduevos brig Excotov 
\ A A £ , PJ , 4 / A / 
nel hoBov ta dmohoyntévta emédanev Excororg rov vEexodr. 
Kieouévng “Alegavdgevs Aiyiatov catganebov, Aimot 
yevourvov év wév toig eAhowg témorg opddga, év Alytbatm 
dé wstolwc, dnéxlece thy tkaywyny tod cirov. tHyv dé vo- 
uaoyav pacnovtmyv ov dvvijcectar tos pdeovs anododvat 


TH wy edyeotor tov citov, éaywyhy wév éxoinoe, téhog 02 : 


OMY tH Gitw énéBuhev, Hore ovvéBawvev adt@, el uh **, 2Ea- 
, 2 / 4 La , > A A f 
youevov Oliyou mokv télog howBdveryv, wdbrovs te tovs vouco- 
yao mexadotar tie moopdoewc. — dvamhéovros 0° wbtod roy 
vouoy, ov tort Dede 6 xooxdderhos, Hondoty two tv naldwv wd- 
~ , 5 Ee ~ x 2 ee Ie a4 
tod’ xalécac ovv tovs Legeic Epy ModtEQ0S AOiunFeic cudvectar 
tovs xQox0dEilove, xual moocérake Gyoevery adrovs. ol dé Leoeis, 


1352a, 5. xal 'IT', 0& wad II?, te nab rc. M® (zc in ras.). || 
7. thaBe — 8. éxdororg corrupta || flape Cnaly TP, Cnab> 
fiaBe Keilius, alterutrum verum || @ éfovdero TIT’, éBoviero 
pr. M, 6 éBodtieto rc. M>, 7Bodtdeto aut HBodrero S>, HBoddero 
QT», 7Bovete P*P>, ef Bovserar L®U%, post xai tri. Kei- 
lius || xat — 8. éxcororg non vert. [|] 8. we0cdv wag’ éxcorns 
IP, zoocyper mag éExdotwy e Camerari transl. ci. Sylb.,, 
rb. Keilius, haud sana haec esse suspicatur etiam Bonitzius 
1. L. 844b, 558q. || 11. cov Baoidéx Te || éxoéuacey 1? Bk. | 
20. &ayayéotor I? || t&ayayety Q, tkayayoy Il* || 21. ef wry 
éayouevov dityov non vert. I'|| ef wx) +* Susem., om. I'Bk,, 
fors. recte, v. proleg. p. XXII. n. 57 || 22. rovg om. I? || voudeyag 
TIT.°.Ald., voudeyovg P'*, woveeyasg P*, wovdgzxovg LSU? | 25. 
motegos Q, xootegoy II» Ald., xéregov M? || éuvvetotar Keilius. 
Arist. Oeconomica ed. Susemrau. 3 


& 
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~ ind 
iva wh 6 Bedg¢ attdv xatepoovndy, cvvayayovtes Ooov 
¢ nae 
RObvavto yovotov *Mooav abt, xat ots Exavouto. — Aie- 
Edvdoou tod Bacikéws évterhewévov adt@ olxiccs wodev 7Q0S 
307 Déow nat rd Zumdguov 10 mgdtegov dv éxl tod KavaBov 
, ‘ 
évtatGa moriou, xatemdetdous eig tov KeévwBov aed¢g tovg 
isgsig nab rods xtructe Eyovtag éxsi éxl tovtm@ Fixe Epy 
ore wetorxicar adtovs. of (d&> leoeig nal of xctornor eiGe- 
véynavtes yornuata BMaxav, ty @ nave yogav adtoig tO 
35 gutoguov. 0 O& AnBdy tore usv andddyn, site dF nate 
mhevous, émel qv evtoent abt@ te wedge thy oixodouler, 
1s52b Yee avtove yoruata tregBaldy 1H whjFer* todto yKQ 
adbta to dicéqogoy sivar, td wdtod elvae td gumdouoyv xal uh 
& > \ > M 3 2 4 ~ 4 
éxei. eel 0 otn av Epacav Ovvactar dodvar, wet@xiGEev 
avtovg. — amootelhag té tie ix eydonouck te xal alodd- 
5 wevog Ore evovav enitetdyynxev, adt@ OF médder extetToMH- 
\ ~ ~ 
uéve Aoyi<ectoa, Qdg Tove GuVAters tod eyoowotod Feyev 
Ore cxnnxows ein te Kyogdoucta adrov dmEQtiuLe HyoQaKEVaL’ 
a bd cd] be 5 ‘oc 3 , > ~ 
adtds ody od moocégerv' xal Kua thy &Bedreolavy adtod eos 
ddger wet doyio wQocmorjtov. oF dé tatta a&xovovteg ovx 
” ~ t cen) ~ ’ , ee faa 
10 Epacav deity muotevery adtov toig Aéyovel te xat exeivov, Fag 
avtos magayevousvog tov Adyov atta Jd. c—prxoutvov dE 
28. &oxavy UPAld., %acav S/T? || wdrdy I9->.. wbtod M> 
(quid habeat Q nescio) || odtog I1*Q || 29. (red rod T (fors. 
recte) || adra I, abtod PIT’ || olxijoce I1%->. || 30. rH Sca- 
liger || pago® (peégow L*) I” et pr. M® (erx. re.), pagad SP | 
naverov I’ || 31. slg toy xdvamov T, d& tov témov Q, d8 
tov mov II, tov téxov II>M> || 32. trodto TI>QP», rod S>T?, 
hoc I’ || 33. wetovxijoa IP | d& add, PBas.* || 35. eit] téte IT? || 
36. edteeni Cam., sibt parata I, edxeenf TAld. || 1352b, 1. 
~ 3 , 
abtorg IT || 3. 0° om. IT? || wetdnccey C111, wetounoey M?, 
, 
wETounooy IT*.».Q || 4. tevag I'IT.>.Q || én’? &ydeuouc te vel 
2 Ul , , 
éx dyoodowata Sylb., éx’ e&yoecoucre CIT IQ (2), éxwyoed- 
\ 
CMOTe Ti*M» || “et om. Bk. || 5. éxirétvyev IT?, éxeretdynuev 
Ald. || weddey T?(?) Ald. || 7. et. 4 (qj P4, 7, ut videtur, pr. U>) 
IT... ei, 7 pr. M>, si éotl, 7 mg. re. MP (quid habeat Q 
nescio) || wdtdy om. II? || 8. ody od weo0cdéew L8S*T>U>, ody 
, , U 
moocdgew P*, od moocégery M, ody od xeoordéae fort. I'\) &per- 
tegiayv Susem., &Pedtjotay IT et.editiones || 9. dxodcavtes P' Ald. 
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tod eyooustod axiyyehav atta te moe tod Kieouévovg’ 8 
& éxeivorg te Boviduevog évdelSaodeu nal 7 Kheouéver dvy- 
vEyne THS TYLeS @YTEQ HY Fyogaxms. — tod te ofrov mwdov- 
uévov év th yHou dexadodyuov, xalécug tog Zoyafouévous 
Hoata, cdd0v Boviovrat atta toydlectac’ of 63 Epacav édo- 
Govog Ij Boov toig Zurtdoorg Exdhovv. 0 0 éxeivoy wev exéhevoev 
atta zagadsddvar boovmeg emmiovy roig GAlowg’ abrdg 08 
rafag toucnovta “at do doayucs tov oirov thy tujy obtag 
émcier. — tove te legeis xahéous tpyoe cold 10 évducdov dve- 
howe év ti you yiveoGur eis tee iegd* Seiv obv nal tov leodv 


id 


Ee CAS & 


‘ ~ e , 5 ~ ~ ¢ \ «6 ~ \ 
Tive KL TOV LEQe@v TO TAHGOS xataludiver. of dé teoeis nat 


idicee Exaorog nal nowt t& leok yoruata edidooav, oidmevot 

= F ~ > , J ~ ~ lo. , 

te avrov ti cAntela wéldery tovto woleiv, nal ExaGtos Bovid- 

“evog 10 te legov 10 abtod meiven xate ydoav xadrdg leoevs, 

pe 34 *Avtwmévys ‘Podiog aurddtog yevouevog "Ade&dvdgov mel 


BaBvidva éxdoue yorjuata ode. vouov bvtog ev BaBviw=— 


f hewod dOexcer i. tav elouyoutvorv, yomuéevov Oz 
vie mahowot dexcrny elvar tdv “you > Loam 

> face! > , , , 4 cr , 
att@ ovtevos, tyorGasg tous te Gutodmag Enavtag me0ddoxt- 


12. daryyedey CPTI Ald., danyyedev P? 14». || 13. 
E <ustovg> vel Céldrrovg) dvijveyne ci. Sylb. (sine causa) {| 14. 
; tod — 1353a, 4. dmodotvar om. I’ || jyogunads. tot dé Kei- 
, lius || ro} — xolovuévor] tovtéctiv 7 tov mahdov I14.>-Q, todr 
éorin tod malov M” || 15. dexddoauyuov P1, déna douyuay Ald., 
dex Souzyuods S? || tovs] abrodg II? || 16. éoedrnoe T4.».Q, 
hoeotyce M® || xdcov Cam. (rec. Schn. Goettl.), wag I Ald. Bk. 
atte Keilius, «itd II et editiones || 17. dcov gld., boov I 
éneivov II', éxeivé te II*, éxetvovg Bas.* Bk. (ut videtur, recte) 
2 éxélevey QLSUP |] 19. ofrov] térrov IT? || ri add. P? || 20. 
z évouchov add. P2Ald., c. c. om. Bk. || 22. wagudvdivae ci. 
4 Schn. || 23. xovwwvy II* || 25. wbrod P', witod P*Ald., abrav 
“ TP? || wetvee Keilius, eivoe II et editiones || xal wirdg P’ MP 
t Ald. || 26. “Avtuyévns Niebuhrius, at v. prolegg. p. XI sq. | 
“ jjwrddtog corruptum, yymeuwos mg. P*, 7 Mévdwog et mox yevo- 
¢ uévov Scaliger, 7juidivog pessime Schn. et quodammodo iam 
Cam., muneris potius nomen, quo functus est, latere, id quod 
_dubitanter ci. Droysenius (Hellenism. I?, 2. p. 292. n. 3), recte 
f censet Spengelius, éai ddd? Keilius |] 27. éxeguce I1?-- || 28. 
M methov I14.».Q, waiov M, 


is 
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woug bytag xual oroatidtas, ox ddiyoug te mQéoBELg xed TExvi- 
tag “Antovg GAlovg rode dyovtag xal ile emdyuodvrag, xal 
d@ou modke cvayoueva, thy Oexcétyy Exgacce nate tov 
vowov toy xeluevov. — adhiv te xogitay tévdgdémoda t& ext 
oteatonédw dvta exéhevoe tov Bovddusvov cmoyedpectar 
ddcou Péhor, wéddery OF tod evievtod dutd@ doayucs exori- 
Gar, dv dt eroded 1h dvdedrodor, xoulfecar thy try 
iv dveyodwato. cstoyoupévtwy ody moldy a&vdganddwmy ovx 
ddiyow cuvtehet doptouov. ef dé te eodQmH dvdgdéxodor, 
éxtleve tov Gatocsyy tig ** év 1 Zot TO oTQaTOMEdoY, &vEow- 
fev <> thy tyuhy to xvgia &tododvat. 

Opéhag "OdvvO10g xatactioag exyedythy éxt tov vo- 
uov tov "AdgiBitnv, éxet moocedGdvteg adta@ of voucoyer 
of &% tod téxov tovtov Epacav Bovieotoar wAsio adtol moAd 


30. te] te xal IT.>.Q. |] 31. xdyjrodg &Adkovg todg haud in- 
tegra, tovg om. Ald. (Cam.), ante &ddovg tri. BK., xdntodg Cxald 
&A2ovg Cam. in transl., rovg om. etiam Scaliger, et &dovg post 
i net tri. idem || éxudjwodvtag Schn. (Goettl.) |] 32. Zreace 
Pb, Exgacen IT>.°.S?T> || 33. weduv] & axcdew IT Goettl. || xogifor 


JT’, wxoetge.v I, utrumque vix integrum, ézoe@y Cam., rec. 


Schn. (male), <xdeovg Exvtad Povdduevos) moecferv? Susem. 
t® post éml add. Ald. et pr. P! || 34. Sreatoméd@ CGoettl. 
éxéleve P! || 35. Dédor Ald., Déder TT || weddevy] tedety TT? | 
&xotioat M (?) Bk., &xotetoar (Exdotov>? Keilius (fors. recte), 
erotica cet. || 36. &xodo@ Ald., &xodeccy Goettl. || 1353a, 1. °° 
I]* || 2. ovytsdety Ald., ovvedeyrn mg. P', cuvetedsito e Camerari 
transl. ci. Sydb. || éxodedon I1”.%., dxodedcs: corr. M>, éxodicn 
IT® || 3. éxélevoe IT° || rig ** Goettl.Susem., yig Scaliger, rijg 
Cyhoas> vel rig Cyis> ci. Schn, tig (BovBactitidog) ci. 
Goettl. || gv § gor Bas’, év 4 éoty IT, ey heotn (jeotn et Fj 
in ras, a pr., ut videtur, m. ser. M>, jeotoug L, jeotoug U>) 
II*, eg iv éoty ci. Schn., v. prolegg. p. XII. n. 35 || Szeard- 
aedov Goettl. || 4. 7 add. Bas.* || 5. Opéddag recte Kei- 
linus || 6. ta» IT? | ‘AderBirny Sylb., “APeogiBérny Cam., &ePer- 
Ojtov (cetedntdey Ls, &ePovdyjrav UP) [1>, atdowdieny S>T, 
Keterditny c. c. Bk. || voudeyar TP?TT-»., voucexor P*' Ald. 


et pr. T (crx. ead. m.), vowed M>, vouaeyor Bk. (quid habeat 
Q nescio). ; 
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fa >] ~ 
péoav, tov 0 éxtuednthy tov viv xaeoryxdta cmaddcéac 
abroy aélovv, éxeo@tijoas aditovs ef dvvioovtae ovvtedeiv 
Gxeo émayyéldovta, pyckvtayv atta tov wiv emiwedytyy 
nurce yoouv ete, tos dé pdgovs mocooectar exélevev Boovs 

> \ , a” s 3} , s 4 
abtol dxetyunouvto. ovte ovv Ov xecréornoev riucoa eddxnEr 

ee a | , 4 , 2 ~ n > ee fed Ua 
ovr exelvorg mhelove ogous émBadeiv 7 adtol érakav, yor- 
wata 0& modlenldore abtocg eléuBavev. 

Tlvtoxhijs “ASnvaiosg “ASnvaioig ovveBovievoe tov wo- 
MBdov tov 2 tdv Aavolav maoahauBévew maga tov idLo- 
tv thy nok, Goneo éx@lovy, didoeayuov, eita tékavtas 
abtods tinny eadodyuov otta awheiv. 

XaBolug milnowudtayv te xeredeyuévov elo Exatov nab 
” ~ ~ 4 1 Ces / Pla rg 
Ener vavs, 44 é Tee ébrjnovra poren vit yoEles, 
moocétage toig én tav EEnnovta vebyv avtod THY VTOMEVOU- 
Gv tove mhéovtag eig Slunvoy sitngecitom, H adtods mhéeww. 
of 6: Bovdouevor éxl tev iinv elva Mwxav & meocéragev. 


11. ei] eivar TIM? || éxélevoey TI” || Gcovg aut ovg I 
tqwae); bre T1? || 12. wérol IT, wbtovg I* || bwegriwjoavtos Ls 
U>, sxeoriourtes P* || bv FIP M>, tov P*QT, aitov L8U?, 
abrov by Goettl. || doxer Tl4->.Q, obn edduer, ut videtur, T' || 
13. éxecvorg Bas.*, éxetvovg III? M, éxeivog cet. || abtol trakav 
TIP, wiroig rééavres P?, abrois rdébavra (rdgav r& P*) cet., 
ebro) ércéEavto Schn. || zorwarae — b,7. unvdg om. T || 14. 08 
om. II? |} 15. *A@nvaiog om. II? || uddvBdor II*Bk. || 16. davedar 
ci. Sylb., torjeav mg. P', Tvouddr ci. Cam. Tvetwy c. ¢. 
Bk., cf. prolegg. p. XVI. n. 36] 17. réEavrag wbrovg ci. Sylb., 
rééaowy wbtots ci. Boeckhius, tééavtog (régavra Ald.) wdroig 
ID, tdééavtos L8, rééavtog abtos M?, rabavtos wbrorg cet. | 


o 
19. XeBotog MPAld., yavele Q, yuPetu cet. (yofou PP) || 
natnileyusvor P?, xatyieywévov I> et pr. MP (crx. rc.) || 20. 
Tad Keilius, tr & SPT, vedv Ald., taa cet. (cf. n. ad. 1350b, 
33) || wdvav Pt * Goettl. || obeng CC (2?) Sylb., odor ITAld. || 
21. zoocérake Bas.*, xoooragou IT Ald. || he Sotrg, wear boat tots 
abtod dxowevovor tOvs éxk trav einjuovta vedv mhéovtasg e Came- 
rari transl. ci. Schn. (sine causa) || tots] abroig P'* || adtod] 
wbraig (wbtaig P*) II? || 22. orrjoréoae (cernorctoc L*) TT bey 
aieto IT? || 23. Zanar. noocéraéer LEM? U?, Zamna. reocetabav 
P4, Zane. roocérake (xoocesevta S>) QII. 
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"Avtimévyg tovg TE Dyoaveods tods wage Tas ddove tas 38 

95 Bacikinks everdngody éxéheve tobg catedmag xatd thy vO- 
uov tov tis yous’ dadte JF draxogevorto Gteatdmedov 7 t 
Freoog dylog &vev tod Bacrkéwg, méuwag tive mag’ adrod 
éxmler tx é% tay Dyoavedr. . 

1353 Kisouévng xoocmogevouévys te tig vouunviag xat déov 39 
Toig Groctiadtars citwoyley dodvar xatéxhevoev eenitndes, 
moocrogevouévon O& tod unvos dvarievoug diedwxe THY GiTKQ- 
ylev, eit tot eioudvtog wnvds Oiglirev Foo tig vouunrviag. 

5 of wey ovv oroati@tae Ord td vEewoti sidnpévat THY Crteoyley 
qovylav elyov, éxeivog dé magadidgas Eve wijve mage tov 
Eviavtoy &prjogst uodov eet wnvdc. 

DreBérBiog 6 Mvody +* oroatidrarg woddy ovyxadé- 40 
Gag ** Zpyoev adta toy uty iartdy oddeuler yoslav silver, TOY 

10 dé Fysudverv, Oraev (dE> déntoe GteatimtOy, éxsivav éxcotw 

dove doytorov amooréiley Ext Eevohoyiav, tovs te motors 


24, t&g alterum om. JF || 26. rdy om. ®S°T? || diaxopevorto 
ci. Sylb., ree. Schn.Goettl., draxogo’n 1to Ald. Bk. dierogody 
td (dtexogotvto U») II (antecedente spatio P*) || 27. adrod 
Susem., adrod IT et editiones || 1353b, 1. Kieouéyng Ald. 
nisousva LSU, xleousvovg cet. || 2. xaréexievewy II>M> |] 3. 
meomogevousvon ci. Sylb., kxomwogevousvov ci. Schn. || dgdwxe 
ST>, g&édwxe Te |] 4. dugdeewen IT-°- || ody post Ewg add. 
I || tijg <tettys> ci. Schn. || 6. x@vog I? |] 8. DecABrog, ut 
videtur, [|| 6 Mvoay ** Susem., 6 wig QS>T, 6 uwvodrdg 
égetiwy re. M>, Mysensis I, unde 6 Mvodg dubitanter Goettl., 
égsiiwy Cam., 6 Mvody <Baoiieds dpsciwy> Raphael Volater- 
ranus, aut hoc aut simile quid probo, praeterea v. proxima, 
6 Mvcdy Coreatnyds> Scaliger || creatimtarg wictdr] todg 
Mvoorg Scaliger || cvyxatéoug ** Susem., Céqetharv> ovyxadéoas 
Schn. (Goettl.), congregavit comestabulos T, unde cvyxadéoug 
Ctovg 7yeudveg> ci. Cam., hoe vel simile quid prb. Susem., 
certe hic quoque locus non est sanus, ovyxetadééag ci. Schlosser |, 
9. atta CBk., atta P'Ald., wdrod I*, adrotg P?* || otdeuter — 
10. Gteatiwtdy om. Q || eiver IT' et, ut videtur, I, efye IP, 
yew re. M> |] 10. Grav — 11. Eevodoyéav om. T || d& aut yao 
ante déyjrar addendum esse ci. Sylb., 6? add. Susem. (idem ci. 
Scaliger) | xe/vmy II®.», || 11, érrgevodoydav P', él xnecvodoydew (xor- 
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voloytar L*)IT>, éxi voloyievQII*, éxl hoyiavM? | 12. éxetvorg 
Ald. Bk. || ‘cov IT? et pr. P? (em. corr.) || 13. rovg om. P®LSUP || 
abtav Schn., abtay II’, wbtovg IT? || xar& Adyoug IT, nave 16- 
yous ci. Cam. || 14. 6? om. IT? || 15. witoig Bk., abrois TTAId. || xet 
post fceotor add. IT? || 16. 6 PII', om. Il* || 18. (xe) abrovg e T 
ci. Schn. (nescio an recte) || 20. e¢ P'', om. II? (6xov suppl. re. 
MP) || 21. yovory SPT, yonony UP || deyvemy T° P”, &eyvery IS» 
T> |] 22. éxéleve P*Ald., éxélevoey MPS?T?, exélevoe QP», exé- 
ievouy P*, éxdlevooy LSU? || 23. xeoterandra Sylb., MQOTETHY OTH 
(mootetayore U) IAld., aliquam I’ || cimag T1°P*, elxev LSU? (?) 
et pr. M>, sfwav re. M> (quid habeat Q nescio) || &v om. JI || 
| 24. éxglevoe I, éxédevoe te rc. M>, secl. Keilius (nescio an 
} recte) || # om. II? || <cobs> ** Susem.: nam in J/* hoc loco 
spatium longius fere 5—10 litterarum est relictum: excidit 
igitur epitheton (fuitne deyveots? an yevoodg?) cum articulo || 25. 
megueioeiv rc. M? | 26. edadectégovs Schn. || fudérioy P* Ald. 
(Cam. Sylb.) || wv om. LSU? |j devxdy P* Ald., Aevody Cam., Aenrov 
ci. Sylb. (male), 4uv& dubitanter Goettl., Levxoden7} Osannus (Syl. 
inscr. p. 83), Avex Susem. || 27. Zevxolvovg Cam., Zevuivovg IIT 
Ald. Bk. || wegquréter IT?->-, wegutrPer fort. pr. M>, weguetitter 
corr. MP (weg: in fine versus, ubi postea addita est ¢, ee 
praecedente rasura in initio sequentis), quid habeat Q nescio. 
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\ 


p. 140 1. Bonam mulierem eorum quae sunt intus dominari oportet 
Rose 


‘Arist, Cl7a™ habentem omnium secundum scriptas leges, non per- 
fr, 184), mittentem ingredi nullum, si non vir perceperit, timentem 
praecipue verba forensium mulierum ad corruptionem animae. 

10 et quae intus sibi contingunt ut sola sciat, et si quid sinistri 

ab ingredientibus fiat, vir habet causam. dominam existen- 

tem expensarum et sumptuum ad festivitates, quas quidem 

vir permiserit, expensis et vestimento ac apparatu minori 
utentem quam etiam leges civitatis praecipiunt, considerantem 

15 quoniam nec quaestus vestimentorum differens forma nec auri 
multitudo tanta est ad mulieris virtutem quanta modestia in 
quolibet opere et desiderium honestae atque compositae vitae. 
etenim quilibet talis ornatus et elatio animi est et multo 
certius ad senectutem iustas laudes sibi filiisque tribuendo. 


15. quod nec vestium possessio differens 

18. etenim invidiosus quilibet huius- 
senectute reddens praeconia iusta sibi et 
esse (difficile enim viro 


15. a. l. quod ete. ef || 18 sqq. al. etenim 
multo| nihilo f || 19. senectutem recte ci. 
f || affectus f. 


140, 6. eorum] omniwm 1, omnibus bkp ed., om. g || non 
quaeretur post intus add, f (e fine libri primi) | 8. ul/lwm bl ed., 
imillum g, et nullum k, aliquem intus h et al. corr. e, om. f | 
perceperit post vir f, percepit hkp, percipit 1, preceperit g 
(nescio an recte), precipit ed. || 9. correpeionem 1, correctionem 
p || forencitwm h, forentiwm ef, al’. furentium a furio. ris corr. 
e, al. furentium al. furio ris mg. rubr. f || 10. sinister aut sinistre 
f || 11. curam 1, causam offendendi p, causam irascendi ed. || 12. 
quidem om. ef || 13. promiserit h et pr. efg (al permiserit mg.1 
f et corr. e) || expensis] al” victu corr. e || ac] et bklp ed. || 
14, etiam] et f | 15. quoniam] quia h || nec post vestimentorum 
add. p ed., aut corr. g || 16. s. tantwm mg.! f, vel tantum corr. e | 
s. quantum mg.’ f, vel qualiter corr. e || 18. quilibet] quibus 
f || anime bghkl Rose || 19. cercior bglp ed. Rose’, cercius 
c. ¢, Rose? || retribuendo glp ed. et pr. b. 


aa 
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a 


1. Bonam mulierem hiis quae intus sunt decet dominari 
omnibus curantem singulorum secundum scriptas leges, non 
permittentem intus neminem, nisi vir praeceperit, timentem 
praecipue ad corruptionem animae verba forensium mulierum. 


p. 140 R. 


et ea quae contingunt intus ut sciat sola, et si quid sinistri 10 


fiat ab ingredientibus, vir habet causam. dominam existen- 
tem sumptuum et expensarum ad festivitates, quas vir 
permiserit, sumptibus et veste et ornatu utentem minori 
quam leges civitatis praecipiunt, scientem quod nec vesti- 
um quaestus differt wulchritudine nec auri multitudo 
tanti est ad virtutem mulieris quanti moderantia in 
omni opere et desideriwm honestae et bene ordinatae vitae. 
etenim invidiosus omnis animae huiusmodi ornatus est et 
multo firmior ad senectutem retribuens iustas laudes sibi et 
pulchritudo 


modi ornatus est <et)> multo certior in 
filiis. in talibus igitur sibi affectet prae- 


ete. ef || quilibet] quibus f || ornatus om. f | 
Roseus || iusta sibi] ita f || 20. igitur] ergo 


140, 6. autem post Bonam add. n || 7. singulorum | de sin- 
gulis n || 8. vir] % i|| praecepit an, praeceperit vir 1, perceperit 
si rectum est in Du., etiam in I restituendum esse ci. Susem. || 
9. ad — animae post mulierum n || correctionem an || 10. ut] 
nisi ¢ || 11. causam] eam (an cam?) i || 13. permisit t || et ante 
ornatu om, t || utente if| minore i|| 14. scientes i || 15. quaestus) 
ornatus t || affert pulchritudinem t || 17. opere] tempore na | 18. 
omnis Susem., omni aint || huius mundi t || 19. trobuens t. 
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49 “OIKONOMIKQN I. 1. 149, 20-141, 15. 


20 talium quidem igitur ipsa se inanimet mulier composite do- 
minari (indecens enim viro videtur scire quae intus fiuni): — 
in ceteris autem omnibus viro parere intendat nec quicquam — 

Pp. 141 civilium audiens nec aliquid de hiis quae ad nuptias spectare 
videntur velit peragere. sed cum tempus exigit proprios 
filios filiasve foras tradere aut recipere, tunc autem pareat 
quoque viro in omnibus et simul deliberet et oboediat, si ille 

5 praeceperit, arbitrans non ita viro esse turpe eorum quae domi 
sunt quicgquam peragere sicut mulieri quae foris sunt per- 
quirere. sed arbitrari decet vere compositam mulierem viri 
mores vitae suae legem imponi, a deo sibi impositos, cum nuptiis 
et fortuna coniunctos, quos equidem si patienter et humiliter 

10 ferat, facile reget domum, si vero non, difficilius. propter 
quae decet non solum cum contingit virum ad rerum esse 
prosperitatem et ad aliam gloriam, unantmem esse ac iuxta 
velle servire, verum etiam in adversitatibus. si quid autem 
_in rebus deerit vel ad corporis aegritudinem aut ad igno- 

1s rantiam animae esse manifestam, dicat quogue semper optima 


141, 3 sq. audiat quidem a viro omnia, 


141, 3sq. a. l. audiat etc. ef || audiet f. 


m 

20. quidam f || in aniet p, in at g, im anima ed. |] 141, 4. et 
oboediat om. k, del. corr. b |] 5. praecepit pr. f (crx. mg. re.) { 
9. convinctos f || patietur f, sapienter blp ed. || 10. regat pr. f, 
regit mg. re. f || 12. unanimem] vaniorem g, al.’ (a. l. e) ipsi 
(‘pt f) viro male corr. e et mg.' f, recte ¢. ipso viro loess 2d 
13. quidem aut f |} 15. queque g ed. quecunque p, quod h. 


: y 
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f huiusmodi quidem ipsa se inanimet ornate dominari 20 
mulier (difficile enim viro scire quae intus fiunt): alia 
vero omnia oboediat viro nec civilium audiens nihil 
nec etiam de nuptiis suorum volens agere quicquam, p. 141 
sed cum affuerit tempus filios filiasve foras dare aut 
vecipere, tune autem audiat quidem virum in omnibus 
et secum deliberet et oboediat etiam in eo, quod ipse 
praecepit, arbitrans non sic viro turpe esse eorum quae 5 
intus sunt aliquid agere sicut mulieri inquirere ea quae sunt 
foris. sed putare decet mulierem, quae quasi vere ornata est, 
mores viri vitae suae leges poni sibi a daemone cum nuptiis et 
fortuna coniunctos, quos quidem si patienter ferat et mansuete, 
facile domum reget, si autem non, difficilius.  propter 10 
quod decet non solum cum contingit virum opulentum esse 
rebus et alia gloria et prudentia simul intellegere et 
secundum voluntatem servire, verum etiam in adversitatibus. 
et si defectum patietur rerum aut ad aegritudinem corporis 
aut ignorantiam animae manifestam esse, dicat quidem semper 15 


_ 

20. morigeram post se add. t || inaniet a || ordinate i, ornare 
n || dominari mulier] viriliter dominari n || 21. est ante enim 
add. ij in aliis vero omnibus t |] 141, 2. affuerit post tempus 
n, fuerit i|j filiasne t || 3. autem om. t || audiat quidem virum 
n, audiat quod virum a, virum quidem audiat quidem i, quidem 

 pareat viro t || 4. etiam om. t | dle t | 5. non] we i, om, n || viro 
post esse i, viros n|| 6. ad’, i. e., ut videtur, aliud i || 7. quase 
om, ¢ |} 8. moris pr. 1 || vitae] vice pr. i || ¢mponi nt || 9. convictos 

t || et — 10. reget om. n || 11. convenit non post quod add. i || 

; convelit i || 12. et post intellegere om. pr. i (suppl. mg. rc.), 


ac a || 13. voluptatem it || in] et in t || 14. defectus i|j rer t | 
ad et corporis om. t || 15. mamifestam esse om. n || quidem om. t. 


44 OIKONOMIKQN I. 1. 141, 16—142, 4. { 
et in decentibus obsequatur, praeterquam turpe quidem agere 
aut sibi non dignum, vel memorem esse, si quid vir animae 
passione ad ipsam peccaverit, de nihilo conqueratur quasi 

illo hoc peragente, sed haec omnia aegritudinis ac ignorantiac 
20 ponere et accidentium peccatorum. quantum enim in hiis 
quis diligentius obsequetur, tanto maiorem gratiam habebit 
qui curatus extiterit, cum ab aegritudine fuerit liberatus: et 
si quid ei iubenti non bene habentiwm non paruerit mulier, 
multo magis sentiet a morbo curatus. propter quae decet 
25 timere huiusmodi, in aliis autem multo diligentius obsequi, 
quam si empta venisset ad domum: magno enim pretio 
empta fuit, societate namque vitae et procreatione liberorum 
quibus nil maius nec sanctius fieret. adhue insuper si qui- 
dem cum felici viro viaisset, non quoque similiter fieret 
p. 142 divulgata. et quidem non modicum est uti bene prosperitate 
et non humiliter, verum etiam adversitatem bene sufferre 
multo magis merito honoratur: nam in multis iniuriis et 
doloribus esse et nihil turpe peragere fortis animi est. 


16. obsequitur f || turpia ed. || quid klp, quaeque ed. || 
17. vel memorem haud sana, aut memorem ed., immemorem 
corr. g, nec memorem ci, Susem. || quid] qui f 18. pos- 
sessione hk || peccaverint befghkp || 19. hod hec f | 
pagente pr. f (crx. mg. re.), non peragente ed. || 20. pec- 
catorum] praedictorum e Ferrando restituendum esse haud 
recte putat Roseus' | quanto ci. Susem. || 21. obsequatur egh 
ed. Rose, obsequitur |p || habebit] optinebit g, consequetur k || 
22. cwm post curatus et post liberatus add. pr. f (punctis del. 
ead. m.) || e¢ st quid om. g || 23. quis k, vel quidem corr. e || €0 
g ed, om. k |] iwbente gp ed, || peruerit pr. f (crx. mg. 
rub.) || 24. et post sentiet add. ef || morbis f || quae] quod gk) | 
25. modi om. f || 26. si in mg." f || dominwm h || 27. protectione h 
Rose et pr. ef (al.’ procreacione corr. e et mg. rub. f), pro- 
creationis ci. Susem. || 28. ad haec f || 29. vero pr. f (erx. ead. m.) | 
similior f || 142, 1. devulgata f || non uti befghkl ed., al’ frua 
corr. e et mg.’ f || 2. humilior f || sufficere kp et pr. efg (em. 


corr. g, al.” sufferre corr. e et mg. rub. f) || 3. e¢ add. p ed. | 
4. anime gh. 
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optima, obsequatur autem decentia, praeterquam agat aliquid 
turpe aut indignum sibi ipsi, aut recordetur, si quid vir propter 
passionem animae delinquat ad eam, nec nihil conqueratur, 
quasi ille hoc peregerit, sed ponere huiusmodi omnia aegritudi- 
nis et ignorantiae et accidentium delictorum. quanto enim quis 20 
in hiis obsequetur diligentius, tanto maiorem gratiam habebit 
qui curatus fuerit, cum ab aegritudine liberetur: et si 
quid ei non oboedierit praecipienti eorum quae non bene habent 
mulier, multo magis ille sentiet sanatus. propter quod oportet 
huiusmodi timere, alia vero servire multo diligentius, 2 
quam empta veniret ad domum: nam masximi  pretii 
empta est, communicationis enim vitae et prolis generations, 
quibus nihil fit maius nec divinius. adhuc insuper si qui- 
dem simul vizerit diviti viro, non fieret similiter manifesta. 
et quidem nec modicum est in prosperitate uti bene et p. 142 
non humiliter, verumtamen adversitatem bene sufferre multo 
magis merito honorata est: nam in doloribus existentem et 
tribulationibus et iniuriis nil turpe committere magni animi 


: 


16. praeter quod n || 17. sibi] siby autem n || aut] nec t 
(nisi fallor, recte), om. n|| vir] vir et a || 18. nihil] de aliquo 
n || 19. hee a || huiusmodi] haec nt || 21. diligentvis a || 22. 


liberabitur t || 23. bene] dum i || ht a, ht i (i. e. aut habet 
aut habent) || 25. modi om. t || 26. si post quam add. nt || 
weniet a, nemi i || 27. commumcatio t || 28. neque t || 142, 2. 
non om. i|| bene post sufferre an || 3. merito om. i || et imirris 
et tribulationibus existentem n || ewistente ai, existere t || 4. 
_ nichil i || magis animi aut magni animé i, magnanime t. 
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5 orare quidem igitur decet in adversitatem virum non pervenire, 
si vero quicquam mali sibi contingat, arbitrari hic optimam — 
laudem esse sobriae mulieris, existimantem quoniam nec Alcestis — 
tantam acquireret sibi gloriam nec Penelope tot et tantas — 
laudes meruisset, si cum felicibus viris vixissent: nunc autem 

10 Admeti et Ulixis adversitates paraverunt eis memoriam 
immortalem. factae enim in malis fideles et wustae viris, a 
diis nec immerito sunt honoratae. prosperitatis quidem enim 
facile invenire participantes, adversitati vero molunt com- 
municare non optimae mulierum. propter quae omnia decet 

15 multo magis honorare virum et in verecundia non habere, 
si sacra pudicitia et opes animositatis filius secundum 
Herculem non sequantur. 


he 


5. orare quidem igitur oportet in nullo 
15. oportet multo magis honorare virum 
secundum Orpheum pudicitia sacra ac di- 


5. a. l. orare etc. mg.’ ef, et hic 
etc. Ferrandus || ullo f || virum fieri) fiert 
translatio sie: oportet ete. Ferr., al. l. nee 
add. d || 16. pendere f || viri] marite Ferry, || 


ne 
ef || ewthymosynae Rose, euthymo Ferr., 
euphenchyne corr. rub. f. 


5. quare gl et pr. bkp || adversitatem Susem., adversitate 
cum fontibus Rose || virwm ante in adversitate h || praevenire — 
bklp || 6. huie corruptum, hic aut hinc ci. Susem. || 7. a. 1. 
alcestis corr. e, aleiste bkp Rose, alchites ed., asciste vel astiste 
gfh et pr. e, ab hoste 1|| 8. acquiret beklp, acquirit h, ac-— 
quisiverit pr. f, acquisivisset mg. re. f || penolope egklp || 9. 
viwisset eghk ed. et pr. f (crx. mg. rub.) || 10. Admeti Susem., 
Admiti Rose, amicti efgh, accinctt 1, accinet k, accinti b, 
actencui p, tacincti ed, || 11. factae] fecere f || enim] non h 
et pr. e (punctis del. et al. facile solet corr.) et pr. f (punctis 
rubris del. et rubro pigm. superser. alii facile solum) || 18. 
vero nolunt} non volunt fhklp et pr. e (al. vero nolwnt corr.) | 
16. sacra] al. satis corr. e || secundum] sed f || 17. sequitur f, 
al. sequatur corr. e. 
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est]. orare quidem ergo decet in adversitatem virum non perve- 5 

pire, si autem quid sinistri contigerit, arbitrari hic maximam 
laudem esse honestae mulieris, cogitantem quod nec Alcestis 
tantam gloriam quaesivisset nec Penelope tot laudes meruis- 
set, si vixissent in prosperitate existentibus viris: nune vero 
Admeti et Ulixis adversitates praeparaverunt eis memoriam 10 
immortalem. factae enim in malis fideles et iustae viris, 
honoratae sunt a diis merito. prosperitatis quidem enim 
facile participantes invenire, adversitatis autem nolunt com- 
municare non optimae mulierum. propter haec omnia decet 
multo magis honorare et non verecundari virum, etiamsi 15 
non consequatur secundum Orpheum mentis sanitas sacra 
et divitiae animositatis filius. 


infortunatum virum fieri. 
nec pudere sui ipsius virl, si non comitetur 
vitiae filiae euthymosynae. 


habetur planius alia translatio sic: orare 
maritum Ferr. || 15sqq. et hic habetur alia 

ere etc. mg.’ ef, in ipso textu haec 
sed f || comictur ef || pudicitia sacra om. 


euthinocine e et pr. f, ewphenchycine aut 


5. est om. ai || quid t || ergo] igitur nt || adversitate 
ain || 6. contingerit i|| hic at, hoc i, hine dubitanter ci. Susem., 
sibi hoc n|| 7. esse om. t || cogitationem i || alcistes a, alcestes 1, 
aleeste n || 8. sibi post tantam add. un || pendelope a, penolope in || 
9. vicisset i|| nunc] nec n || 10. attiniti ai, amitti n || 11. factae] 
fté i, ratione t || 12. prospitatis i || quid i |) 13. autem} enim a | 
volunt a || communicatione i || 15. verecundare i || swum post 
 virwm add, t || et sin || 16. mentis— sacra om.t || 17. filiwm t. 
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2. mulierem quidem ergo in quodam tali typo legum et morum : 
oportet se custodire: vir autem leges a similibus adinveniat uxoris — 
20 in usum, quoniam tamquam socia filiorum et vitae ad domum — ; 
viri devenit, relinquens filios genitorum viri et sui nomina — 

p. 143 habituros. quibus quid sanctius fieret aut circa quae magis vir — 
sanae mentis studebit quam ex optima et pretiosissima muliere 
liberos procreare senectutis pastores quasi optimos et pudicos 
patris ac matris custodes ac totius domus conservatores: 

5 quoniam educati quippe recte a patre et matre sancte atque 
iuste ipsis utentium quasi merito boni fient, hoc autem non 
obtinentes patientur defectum. exemplum enim vitae filiis 
nisi parentes dederint, puram et excusabilem causam ad- 
invicem habere poterunt. timor<que> ne contempti a filiis, cum 
10 non bene viverent, ad interitum ipsis erunt. propter quae enim 
nihil decet omittere ad usxoris doctrinam, ut iuxta posse 
quasi ex optimis liberos valeant procreare. etenim agricola 
nihil omittit studendo, ut ad optimam terram et maxime 
bene cultam senien consumere, expectans ita optimum sibi 


18. ergo] ergo quod f, igitur ghn ed. Rose’ | 20. 
usum Ferr., usu c. c. Rose i 21. sua f |] 143, 1. sanctius] 
al? divinius corr. e et mg.? f (ubi sanctius rub. pigm. 
superscr.), ut est in ait || 3. senectutis im ras. cum linea 
subscripta f || 4. ac matris] et matris f || 6. quasi] qui fj. 
haec f || 9. poterant h Ferr. Rose et pr. ef (al.’ poterunt corr. 
e et mg. rub. f), poterint g ed. || timorque ne Susem. e para- 
phrasi Ferrandi (et ex hoc timor) et codicum vestigiis: timor 
vere h et pr. e, timor ve f, timor g, timor enim ed., timor ne 
c. c. n Rose et corr. e |} 10. erit h Rose, v. Addenda |j enim 
corruptum, autem dubitanter ci. Susem. (om. I, fort. igitur 
delendum est) || 11. omittere k, obmittere c. c. Rose | 12. quasi] quia 
f || 13. obmittit p || 14. conserere ed., conswmeret aut consumat 
non sine scrupulo ci. Susem., dispenset h Rose’ et al. lie 
(quod etsi cur recipere dubitaverim , e variis lectionibus 
patet alterius translationis yersuum 15-20 sub textu positae, 
de recepta tamen lectione non minus dubius sum). 
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2. mulierem quidem ergo in tali quodam typo legum et morum 
oportet se custodire: virum autem uti oportet uxore cogitantem 
leges a similibus, quoniam promissa socia vitae et filiorum sicut 
ab extraneitate deprecator ad domum viri ** relinquens filios 
genitorum viri et sui nomina habituros. quibus quid divinius 
fieret aut circa quae magis virum sanae mentis studere, quam 
ut ex optima et pretiosissima muliere filios generet senectutis 
pastores optimos et prudentissimos custodes patris et matris et 
totius domus salvatores: quoniam nutriti quidem recte a patre 
et matre sancte et iuste eis utentibus quasi merito boni fient, 
non merentes autem hoc periclitabuntur. vitae enim exempla 
filiis nisi praeparaverint genitores, excusabilem ad invicem et 
puram excusationem habebunt. timor que) ne contempti a filiis 
co, quod non bene vivunt, ad mortem eis erunt. propter quae 
oportet nihil omittere curantem ad virtutem uxoris se ipsum, 
ut iuxta posse ex optimis prolem possit procreare. etenim agri- 
cultor nihil omittit studendo, ut ad optimam terram et maxime 
bene cultam semen consumere expectans sic sibi fructum 


18. tali post quodam an || 19. virum at, utrum i || uti post 
oportet t || 20. filicerwm a || sicut ab extraneitate deprecator (de- 
precatrix ens t) aint = womeg tnétig nal dq’ éorlas jywévy 
1344a 10 sq. desunt ap. Du. || 21. (devenit> aut Cvenit> relinquens 
Susem., derelinquens t, relinquentis a || 143, 1. et om. t|| quid] quidem 
t || quid post divinius add. t || 2. faceret t || quae] quid n | decet 
post quae add, t (fors. recte, certe nudum studere vix scripsit 
interpres) || 3. et] et ex t || muliere] et muliere a || generaret i || 


4. patris et om. i || matris] matris ipsius i || 6. nutri a || 


7. autem] aut i || periclitabuntur t, periclitabunt ai || 8. ea- 
cubilem pr. i (crx. rc.) || 9. timor¢que> ne Susem., timor enim 
me t || 10. propter quae] quapropter t || 11. obmittere i || 12. 
optima dubitanter ci. Susem. || prolem post possit a || 13. 
obmittit i || ut] aut a|| 14. bene om. i || sibz post 15. optimum 
i, om. t 

Arist. Oeconomica ed. SusEMIHL. 4 
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15 fructum fieri, et vult pro ea, ut devastari non possit, si sic 
contigerit, mori cum inimicis pugnando: et huiusmodi mors 
maxime honoratur. ubi autem tantum studium fit pro cor- 
poris esca, ad quam animae semen consumitur, quid si pro 
suis liberis matre atque nutrice nonne omne studium est 
20 faciendum? hoc enim solo omne mortale semper factum 
immortalitatis participat, et omnes petitiones ac orationes 
divum permanent paternorum. unde qui contemmit hoc, et 
deos videtur neglegere. propter deos itaque, coram quibus — 
sacra mactavit et uxorem duit, et multo magis se post 
25 parentes uxori tradidit ad honorem. maximus autem honor 
sobriae mulieri, si videt virum suum observantem sibi casti- 
tatem et de nulla alia muliere curam magis habentem, sed 
prae ceteris omnibus propriam et amicam et fidelem [sibi] existi- 


15. vitam exponit in inimicos expug- 
si contingat. et talis mors maxime hono- 
fit pro esca corporis, quid si pro suis liberis 
consumitur, nonne omne studium est ad- 


15 sqq. sicut habet alia translatio, vitam 
etc.e 18. quid si] guippe e Rose (fors. recte) |{ 
matre Ferr., pro suorum filiorum matre e 
i. @ mm quam Ferr, in quam e Rose || 


pensatur Ferr., dispensatur e Rose || nonne 
Rose. 


16. contingerit gknp, contingit b, contingeret ed. || cum 
tmimicis in mg.' f || modi om, f || 18. ad quam] al. 1. in qua 
corr. e || quid si] quippe si f, si g, quidem si 1, quid fit pr. p, 
quid corr. p || 19. omne] esse omne g ed. || 20. semper factum|] sem- 
piternum et g ed. || 21. esse post immortalitatis add. g ed. || omnis 
f || 22. divum i. e. deorwm Ferr., al. deorum corr. eh, dium b, 
dm k, divini gl, divine np ed. et al. corr. e |] 23. utique p, 
igitur gh || coram post quibus f | 24. se] quia se g et corr, e || 
26. mulierts f || est post mulieri add: bflnp ed. || virwm in 
mg.’ f || sibi] sib et f, om. gp |] 28. omnibus] aliis n || sibé h, 
c. c. om. Rose® (et fidelem sibi om. g). 
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optimum fieri, et eligit pro ea, ut non secetur, pugnando cum 15 
hostibus, si sic contigerit, mori: et talis mors maxime 
honoratur. ubi autem tanta cura fit pro corporis nutri- 
mento, multo magis pro filiis et matre et nutrice, ad 
quam animae semen consumitur, omne studium est facien- 
dum, hoc enim solo mortale omne semper factum immortali- 20 
tatis participat, et manent omnes petitiones et orationes 
deum paternorum. propter quod qui hoc contemnit, et deos 
spreverit. propter deos igitur, coram quibus sacra ma- 
ctans et uxorem duit, et saepius maxime ipsum dare 
uxori post parentes honorem. maximus autem est honor 25 
honestae mulieri, si respicit virum swum castum esse in eam 
et de nulla alia muliere curare, sed praeter omnes alias 
propriam et amicam et fidelem putet eam. tanto vero 


nando ita ut pro eius defensione moriatur, 
ratur. postquam igitur tantum studium 
matre atque nutrice, ad quam animae semen 
hibendum ? 


etc. Ferr. || 18 sqq. a. 1. quippe pro suorum 
pro suis liberis matre, pro sworum liberorwm 
Rose (fors. recte) || ac e Rose || ad quam 
semen anime Ferr. || consumitur, 7. e. dis- 
om. e Rose || omnis opera est adhibenda e 


| 


15. elegit t || sectetur i || 16. si] et n | contingerit i | 17. 
cura post fit n || 18. et ante multo add. n|| et ante matre om. 
a || 19. omne] esse a || 20. immortalitas 1, immortalitate n, im- 
mortalis t || 22. dcwm i || et post quod add. pr. i (del. re.), 
quidem add. ¢ || contemnunt t || ef om. n || 23. spernunt_t || igitur 
it, ergo a || 24. et ante wxorem om. n || maximum t | 25. post] 
praeter t || uxorem post parentes add. pr. i (del. ead. m.) || 
26. mulierwm a || 27. curantem n || et post alias add. i || 28. 
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mantem. tanto etiam magis studebit se talem esse mulier: 
si cognoverit fideliter atque iuste ad se virum amabilem 
esse, et ipsa circa virum iuste fidelis erit. ergo prudentem 
ignorare non decet nec parentum qui sui honores sunt mec 
5 qui uxori et filiis proprii et decentes, ut tribuens unicuique ; 
quae sua sunt iustus et sanctus fiat. multo enim maxime 
graviter quisque fert honore suo privatus, nec etiam si ali- 
orum quis multa dederit propria auferendo, libenter acceperit. 
nihil quoque maius nec propius est uxori ad virum quam 

10 societas honorabilis et fidelis. propter quae non decet homi- | 
nem sanae mentis ut ubicunque contingit ponere semen suum, 
nec ad qualemcunque accesserit, proprium immittere semen, 
ut mon degeneribus et iniquis similia liberis legitimis 
fiant, et quidem uxor honore suo privetur, filiis vero oppro- 

5 brium adiungatur. — 3. de hiis ergo omnibus reverentia viro 
debetur: appropinquare vero decet eius uxori cum honestate 


iy 
bo) | 


16. habendum vero mulieri su¢ae> 
sermones et <communicationis) exhibentem 
mansuectudine et) fidelitate utentem, in- 
<gentiam> habentem. 


_16 sqq. al. 1. habendum etc. mg. e: 
partim e I" partim e Ferrando || 19 sq. alia 
corum peccatorum indulgentiam habentem 


3. tusta ac fidelis g ed. || 5. uxoris kn ed. | filiis p, fili- 
orum n, filit cet. || propriis p || 6. iustus] al. 1. honestus corr. e |] 
magis fg et pr. e, vel maxime corr. e || 7. nec et si f | ali- 
orum] al. 1. ex aliis corr. e || 8. quid. al. 1. quis e, qui f || 9. quo- 
que, ni fallor, corruptum, itaque ci. Susem., ergo Rose*®, om, 
beth || magis f l propius Susem., proprius cum fontibus Rose | 
virum| minus fh et pr. e (al. virum corr. e) || 11. ut] nee bgk, 
non p, om. ||| 12. accessit fl || degeneribus haud integrum, al. 
vilibus corr. e, de generationibus vilibus p, de generibus vilibus 
bg ed. Rose’, aut hoc probandum aut <de generibus> de- 
generibus scribendum esse ci. Susem. || 15. adiungetur \p ed. 
et pr. b et fort. g, adiungitur f, adiugatur n | iure fh, 
iure. al. viro e || 16. cum honestate. al. 1. composite e, composite 
bgklp et ed., in qua secuntur: et cum multa honestate modestia. 
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magis studebit esse talis circa eum uxor: si cognoverit 
fideliter et iuste ** virum erga se fore, et ipsa iuste fidelis 
erga virum suum erit. igitur non decet ignorare eum, 
qui sanae mentis est, nec parentibus quales sunt honores 
sui nec quales uxori et filiis proprii et decentes, ut retribuens 5 
singulis quae sua sunt iustus et sanctus fiat. multo etenim 
magis graviter fert unusquisque suo honore privatus, et nec si 
aliorum valde multa det quis propria auferendo, suscipiet liben- 
ter. nihil ergo est propius nec maius uxori pretiosa commu- . 
nicatione et fideli ad virum. propter quae non decet recte sa- 10 
pientem nec ubique ponere corpus suum nec immittere ad 
quamcunque contigerit proprium semen, ut non de illegitimis 
et vilibus generibus similes hiis, qui legitime procreati sunt, 
nam privat uxorem quidem decenti honore, filiis autem op- 
probrium adiungit. — 3. de hiis quidem ergo omnibus attenden- 15 
dum est viro: appropinquandum autem uxori suae ordinate et 


honeste ac modestia ¢multa> et pudore 
bene habentis et <operis> pudici, multa 
v<itorum et> modicorum peccatorum indul- 


quae legere non potuit Roseus ipse explevi 
tamen translatio habet: invitorwm et modi- 
Ferr. 


2. <amabilem> virum aut virwn Camabilem> e Du. Susem., 
illud dat n || ey n || zuste — 4. mentis om. n || 5. wxoris 
et filiorwm n || proprit — 6. singulis om. a || et decentes n, 
— expectantes i, decentes t || ut] et n || 6. igitur post multo add, 
pr. i (del, ead. m.) || 7. magis] maaime Susem. || gravius a || 8. 
suscipiet post libenter nu || 9. propius Susem., proprius aint || 
nec] ét i|| 11. corpus] c@ue« pro cwégue, ut Pol. IV (VII), 16.1335a, 
26 ex contrario in omnibus paene fontibus oméguatog pro 
Gountog traditum est || 12. contingerit i || 13. et om. n || et miques 
post wilibus e Du. add. n || 16. est om. t || ad propinquandum 
t || swae om. n. 
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et cum multa modestia et timore, dando verba coniunctionis 
eius, qui bene habet, ac liciti operis et honesti, multa mo- 
destia et fide utendo, parva quidem et spontanea remittendo 
20 peccata: et si quid autem per ignorantiam deliquerit, mo- 
neat nec metum incutiat sine verecundia et pudore. nec etiam 
sit neglegens nec severus. talis quidem enim passio mere- 
tricis <ad> adulterum est, cum verecundia autem et pudore 
aequaliter diligere et timere liberae mulieris ad proprium virum 
25 est. duplex enim timoris species est: alia quidem fit cum 
verecundia et pudore, qua utuntur ad patres filii sobrii et honesti 

et cives compositi ad benignos rectores, alia vero cum inimi- 
p.145 citia et odio, sicut servi ad dominos et cives ad tyrannos 
imiuriosos et iniquos. ex hiis guoque omnibus eligens meliora, 
uxorem sibi concordem et fidelem et propriam facere decet, 
ut praesente viro et non, utatur semper non minus ac si 

5 praesens adesset, ut tamquam rerum communium curatores, 
et quando vir abest ut sentiat uxor, quod nullus sibi melior 
mec modestior nec magis proprius viro suo. et ostendet hoc 
m principio ad commune bonum semper respiciens, quamvis 
novitia sit in talibus. et si ipse sibi maxime dominetur, optimus 


21, absque vituperio et dedecore. 


21. et ad hoc concordat alia translatio 


convinctionis f, communicationis Ferr. || 18. modestia ac fide f 
19. et ante spontanea add. bkl ed., et non add. np, c. c. om. 
Rose? (falsam lectionem éxdyte vert. Du.) || 20. quid autem] qui 
f || 23. <ad> adulterwm Susem., adultere g ed., adulterium c. c. 
Rose || 24. mulieres f || 25. alia] a® f || 145, 1. eivis dubitanter 
ci. Susem, || 2. elegens bp || 6. quod] quam f | sibi] sit f || 7. 
proprio 1, sibt proprius k || 8. semper om. efh Rose. 


17. modestia] clemencia 1 || timore] al. 1. pudore corr. e | 
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cum multo moderamine et pudore, verba etiam et communicati- 
onem tribuentem eius qui bene habet et honesti operis, multa 
mansuetudine et fidelitate utentem, eorum autem quae non sponte 

et parvorum peccatorum indulgentiam tribuentem: si vero quid 20 
per ignorantiam delicti fecerit, monentem nec timorem incutien- 
tem sine verecundia et pudore. nec solutam saevitiem nec volu- 
ptatem. huiusmodi quidem enim passio meretricis est ad amasi- 
um, quod autem cum pudore et verecundia amare et similiter 
timere liberae mulieris ad proprium virum. duplex est enim 25 
species timoris, alia quidem cum verecundia et pudore facta, 
qua utuntur pudici filii ad patres et cives compositi ad praesides 
bonos, alia vero species cum inimicitia et odio, sicut servi ad p.145 
dominos et cives ad tyrannos iniuriosos et iniquos. ex hiis ergo 
omnibus eligat meliora et uxorem sibi concordem et fidelem et 
propriam facere, ut praesente viro et non, utatur nihilo minus, 
ac si quando parentes sibi adsint, ut communibus curet rebus, 5 
) et ut nullus videatur ei nec melior esse nec pudicitior nec 
magis proprius suo viro. ostendet quidem vir hoc in prin- 
cipio ad bonum commune respiciens semper, etsi incipiat talia. 
ipse sibi maxime dominans optimus ei praeses erit totius 


c 
| 
} 
; 
> 
| 


im heed. | 


quae habet: absque ete. Ferr. 


17. cum om. n || 18. eius] ei n || et} ac i || honesti operis t, 
operis honesti ai || 22. sevitiam n || neque volumtatem n || 23. modi 
om. t et fort. i || quidem om. i || 24. quod — pudore] ewm pudore 
autem (e Du.) n | et post similiter i || 25. est post mulieris add. 
t || est — 26. timoris] enim timoris est species n || 26. pudore et vere- 
cundia n || 27. quo at || civis a (mescio an recte) || 146, 4. decet 
post facere add. nt || semper post utatur add. t || 5. assint 
ait || de ante communibus add. n || 6. ut] quod t || et nec] nec 
. sibi (e Du.) n || esse post pudicitior n, om. t || 7. quidem 
“hoe vir t, vir hec quidem n | 8. bonum post commune nt || 
4 quamvis novitia sit in talibus ante etsi add. e Du. n || incipiae 
i, incipiet t || 9. ei t, eius n, enim ail praeses post ert a. 
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10 totius vitae rector existet et uxorem talibus uti docebit. nam 
mec amicitiam nec timorem absque pudore nequaquam hono- 
ravit Homerus, sed ubique amare praecepit cum modestia et 
pudore, timere autem sicut Helena ait dicens Priamum: 
‘metuendus et reverendus es mihi et terribilis, amatissime 

15 socer’, nil aliud dicens quam cum timore ipsum diligere ac 
pudore. et rursus Ulixes ad Nausicaam dicit hoc: ‘te, mulier, 
valde miror et timeo’. arbitratur enim Homerus sic ad in- 
vicem virum et uxorem habere putans ambos bene fieri 
taliter se habentes. memo enim diligit nec miratur unquam 

20 peiorem mec timet etiam cum pudore, sed huiusmodi pas- 
siones contingunt ad invicem melioribus et natura benignis, 
minoribus tamen scientia ad se meliores. hunc habitum 
Ulives ad Penelopen habens in absentia nil deliquit, Aga- 
memnon autem propter Chryseidem ad eius uxorem peccavit, 

25 m ecclesia dicens mulierem captivam et non bonam, immo 


19. nemo enim neque diliget neque 
cum pudore, sed huiusmodi passiones con- 
bonis, minoribus autem scientia ad maiores 

25. in concilio. 


19 sqq. a. l. nemo ete. e || 20. sed Susem., 
ecclesia %. e. consilio, ut habet alia translatio 


12. ubique] virum pr. f (crx. ead. m.) | amare] honorare 
ed., honorart p, om. g || praecipit bfk1n | cum fkln, at (i. e. 
anim) cet. || 13. sicut] sic ef || 14. verendus atque timendus (e TD) 
n || es. al. est e, est es p || amatissime f, amantissime c. c. Rose | 
15. nil cone michil autem f || cum befln ed., om. Pp, anime 
cet. || ipsam f || 16. Nausicam cum fontibus n Rose (nausicaam 
tamen f, si recte legit Maassius) || dizit ghklp ed. || haee f || 
17. enim. al. quidem e || 19. taliter om. f || 20. petorem se g ed. 
(peiorem sc. se e), peiorem om. f || huius passiones contingit 
f || 22. tamen] cwm ghk et ed., quae add. tamen post scientia 
et facit post se || 23. delinqwit ehl et pr. b || agamemno f || 
24. chryseidem n, cirseidem g, criseidemc. c. Rose || 25. oonrehint 
v. quae supra attuli || bono re. f. 
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vitae et docebit uxorem, ut optime utatur, sicut et Ho- 10 
merus ait decet habere virum. non enim nec amicitiam nec 
timorem minime honoravit sine pudore Homerus, sed wbique 
diligere cum pudore suavi, timere autem sicut Helena inquit 
dicens timere Priamum: ‘o amatissime socer, tu es mihi verendus 
atque timendus’: nihil aliud ait quam diligere ipsum cum 15 
pudore quidem et timore: nam timendum terribilem esse dicit. 
et iterum Ulixes ad Nausicaam dicit hoc: ‘o mulier, stupeo et 
timeo te’. putat enim Homerus sic ad invicem habere virum et 
uxorem arbitrando, quod si ambo sint sic invicem, bonum erit. 
nullum enim sic amare nec mirari inquam se peiorem nec 20 
timere cum pudore, sed huiusmodi passiones contingere optimis 
ad invicem et hiis, qui natura utiles sunt et minoribus scientia 
ad maiores eis. hunc habitum fecit Ulixes Penelopae ad ipsum 
et nihil delinquens in absentia, sicut Agamemnon pro Chryseide 
delinquens in uxore sua, in ecclesia dicens mulierem captivam 25 


mirabitur unquam peiorem se nec metuet 
tingunt optimis ad invicem et naturaliter 
se. hunc habitum etc. 


si e || 22. mazores Susem., peiores e || 25. in 
Ferr., a. 1. in concilio e. 


° 


11. habere] hanc i || non enim] ut ei i || enim neque t || 
12. pudorem al’s timorem n || minime] wh me (i. e., ut videtur, 
unde me) i, om nt || 13. suavi] Homerus precepit t || 14. sic 
ante dicens add. t || dicens om. et sic dicens post Priamum 
add. n || o om. t || amatissime Susem., amantissime aint || 
mihi om. t || 15. nichil (2?) a || aliud] autem i || ipsum quidem 
cum timore et pudore diligere n || 16. témidum n | terribilem aut 
terribile i || esse om. n || 17. hoc ante dicit 1, hec_a || 19. arbi- 
trando — invicem bis scripsit a || 20. sic] siewt i || imquam al, 
unquam + || 21. modi om. t et fort. i | 23. et post, Ulixes add. t | 
Penelope t, pendelope a, penolope i || 24. et om. 1 || agamenon 
i || creseide ai, criseide t || 25. delinquens im om. t 


ut dicam barbaram, in nullo deficere in virtutibus Clytaem- 
mestrae, non bene quidem, ex se liberos habente, neque iuste 
Pp. 146 cohabitare usus est. qualiter enim iuste, qui antequam sciret, 
: illam, qualis fieret erga se, nuper per violentiam duxit? 
Ulixes autem rogante ipsum Atlantis filia sibi cohabitare 
et promittente semper facere immortalem, nec ut fieret im- 
mortalis prodere praesumpsit uxoris affectum et dilectionem 
et fidem, maximam arbitrans poenam suam fieri, si malus 
existens immortalitatem mereatur habere. nam cum Circe 
dacere noluit nisi propter amicorum salutem, immo respondit 
ci, quod nihil dulcius eius patria posset videri quamvis 
10 aspera existente, et oravit magis mortalem uxorem filiumque 
videre quam vivere: sic firmiter in uxorem fidem suam ser- 
vabat. pro quibus recipiebat aequaliter ab uxore. 
‘4. patet etiam et actor in oratione Ulixis ad Nausicaam 
honorare maxime viri et uxoris cum nuptiis pudicam socie- 
5 tatem. oravit enim deos sibi dare virum et domum et 
unanimitatem optatam ad virum, non quamcunque, sed bonam. 
nihil enim maius bonum ipsa in hominibus ait esse, quam 


58 §--« OIKONOMIKQN I. 3. 145, 26—4. 146, 17. 


on 


i 
on 


27. non bene ergo, filios habente ex 


27 sq. alia translatio, quae habet sic: 


ci, Susem. fe 


26. nulla eh || clitemnestre f, clitemnistre b ed. Rose, clie- 
nistre pr. e, clmemst? g, clienistre h, cliémstre k, cliemnst? 1, 
clichemestem p et al. l.e || 27. iuste knp et corr. b, nisi ef 1 Rose? 
et pr. b, ubi h, vir g ed. || 146, 3. athlantis efhn || 4. permittente 
f|| 5. prodere n, perdere ed., prodire codices Rose? (al.’ in opus 
mg. rc. f, sc. im opus corr. e, i. relinquere p) || 6. arbitratus f || 
7. moriatur 1, videatwr h, al. 1. sortiretur corr. e || 8. volwit 
glp || mist om. g ed. || 9. patria fn ed., pra p, propria cet. |) 
quamvis| g f, quam ut 1 | 10. wrore bef, uxore sua gp || 13. 
et om. glp ed. || hector 1, auctor p (nescio an recte) = Hom, 
Od. §, 181—5 || nausicaam f (?), nausicam c. c. n Rose | 17. 
maius om. h et pr. e || bonwm om. f || heroibus f. 
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et non bonam, sed barbaram in nullo deesse a Clytaemnestra 
eorum, quae ad virtutem spectant, non bene igitur, liberos ha- 
bens ex ea, nec iuste puella muliere usus est. qualiter enim 
iuste, qui antequam sciret illam, qualis fieret circa se nuper 
violenter ducta? Ulixes autem deprecante ipsum Atlantis filia 
cohabitare secum et promittente immortalem facere et beatum 
omni tempore, nec ut immortalis fieret prodere ausus est uxoris 
suae amicitiam affectum et fidem, maximam sibi poenam arbi- 
trans fieri, si malus existens immortalitatem promereatur. nec 
etiam cum Circe coire voluisset nisi pro amicorum salute, sed 
respondit ei, quod nihil duleius sua patria videre posset et qui- 
dem saxosa existente, et oravit magis mortalem uxorem et fili- 
um videndo mori. sic firmiter observabat studiwm suum in 
uxore. propter quod e converso et uxor sibi similiter faciebat. 

4. manifestus est etiam poeta in Ulixis oratione ad Nausi- 
caam honorare magis viri et mulieris cum pudicitia communi- 
cationem. orat enim deos sibi dare virum et domum et concor- 
diam bonam ad virum et non talem qualem, sed optimam. 
nihil enim hoc maius bonum inquit esse in hominibus, quam 


ipso, nec iuste edili muliere usus est. 


mon bene etc. Ferr. || ipsa e I’ dubitanter 


26. a] adn | clytaemmestra nt, cl’otestra i, donteneteira a | 
146, 2. qui] si t || scveret t | circa] contran || 3. ducta est 1, duaat 
(e Du.) nt || athlantis ant, athalantis 1 || fiiam a || 5. uxoris 
post 6. swae 1|| 7. existens om. 1 | 9. et quidem] equidem Susem. || 
10. et prius om. i || mortale a || 12. e converso post e¢ i || 13. 
etiam ante est i, etiam et (e Du.) nt || 14. pudicitia om. n|| 
15. deos post sibi t || dari i || domum et] domum ad i|| 16. ad] 


et i|| 17. magis bonis t. 


p. 146 


on 
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cum concordes vir et uxor in voluntatibus domum regunt. 
hine patet rursus, quod non laudat unanimitatem ad invicem, 
20 quae circa prava servitia fit, sed eam quae animo et pru- 
dentia iuste coniuncta est: nam voluntatibus domum regere 
id significat. et iterwm dicens quia cum huiusmodi dilectio 
fit, multae quidem tristitiae inimicis fiunt, in ipsis amicis 
vero gaudia multa, et maxime audiunt ipsum sicut vera 
25 dicentem. mam viro et uxore circa optima concorditer 
existentibus necesse et utriusque amicos sibi ad invicem con- 
cordare, deinde fortes existentes esse terribiles inimicis, suis 
autem utiles: hiis vero discordantibus different et amici, 
p. 147 deinde vero infirmos esse maxime ipsos huiusmodi sentire. 
in istis autem manifeste praecipit actor ea quidem quae 
prava et impudica, invicem inhibere, ea vero quae iuxta 
posse et pudica et iusta sunt, indifferenter sibimet ipsis ser- 


19. hic manifestat rursus poeta, quod 
sensum commendat, sed qui intellectu et 
regere domum hoc manifestat. 

147, 3. prava quidem et difficilia man- 


18. im voluntatibus vel intellectibus, ut 
etc. e |] 21. intellectibus regere Susem. secun- 
voluntate domum regere et ratione recta et 
latio habet loco voluntatis intellectum), in- 
tamen translatio habet loco inhibere mandare, 


18. voluntatibus] v. quae supra e Ferr. attuli: vorjucow 
Hom. || 20. contra f || prava b, prava et Pp, parva cet. || sed vitia 
pr. f (8. ser. servitia corr.) || 21. convincta f || 22. signat f || modt 
om. f || delectatio ed., concordia p || 23. fit e B om £ sieteke: 
Rose || ¢psis fh et pr. e, ipsa ec. c. n et al. corr. e | 24. multa] 
vera f|| al. ipsam corr. e || sicut] wt bklp ed., et n || 25. wxore 
kn, wxort c, c. Rose? || 26. sibi om. f || 147, 1. et post esse add. 
g ed. || tpsos post huius f, om. h et pr: e (suppl. mg.) || modé 
om. f || 2. auctor glp (nescio an recte) || 3. parva f, parva. 
al. prava e, prava sunt bk lp ed. || inhibere sibi invicem g ed. 
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quando concordes in voluntatibus sint. iterwm manifestus 
poeta est, quod non de malis obsequiis invicem concordiam 


iuncta est. quod enim dicit voluntatibus et concordia id 
, significat. et iterum dicit, quod si amicitia talis fiat, magni 
é dolores sunt inimicis et gaudia amicis, maxime autem 
audiebant eum vera dicentem. concordantibus enim uxore 

et viro circa optima necesse et amicos utriusque laetari, 
edeinde fortes existentes terribiles esse imimicis, suis autem 

F utiles: hiis autem discordantibus oportet et amicos discor- 
des esse, deinde autem debiles esse, maxime autem sentire 
huiusmodi eos. in hiis autem manifeste praecipit poeta 
turpia quidem et impudica dissuadere ad invicem, ea autem 
quae iuxta posse pudica et iusta cum sollicitudine obsequ 
sibi ad invicem, manifestantes se primo quidem parentum 


non qui erga prava obsequia invicem con- 
prudentia iuste coaptatus. nam intellectibus 


dare invicem. 


habet alia translatio Ferr. || 19 sqq. a.l. hic 
dum vestigia Ferrandi (intellexit enim per 
regulata domum regere, et ideo alia trans- 
tellectus agere e || 147, 3. ea—5. inhibere] alia 
sie videlicet: prava etc. Ferr. 


18. inom. at || sunt n|| 20. eam] eque invicem i|| et om. i) 
intellectwm pr. a || convicta i || 21. id] alud n || 22. si post amicitia 


( t || 24. dicentem| dominantem (dnantem) a || 25. utriusque | viris- 
| que n || 26. forte t || suis bis scr. a || 27. oporteren, necesse a, om. 1 
d (nescio an recte) || e¢ om. n || 28. deinde — esse om. a || 147, 1. 
vis t || praecepit t || poeta om. t || 2. perswadere a || 3. iusta a | 


tusta et pudica t, concordes sunt et iusta sunt nx |i obsequi 
post 4. invicem n (qui e Du. post obsequi add. indifferenter) || 
4, manifestantes] inanimantes t, inanitates n || parentwm com- 
munem curam habere n, curam habere parentwm t (cf. Du.). 


laudat, sed eam, quae cum prudentia et intellectu iuste con- 20 


5 


bo 
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5 vire: studentes primo quidem curam parentum habere, vir 
quidem eorum qui sunt uxoris non minus quam suorum, 
uxor vero eorum qui sunt viri. deinde filiorwm et amicorum 
et rerum et totius domus tamquam communis curam habeant, 
colluctantes ad invicem, ut plurium bonorum ad commune 

10 uterque causa fiat et melior atque iustior, dimittens quidem 
superbiam, regens autem recte et habens humilem modum et 
mansuetum, ut cum ad senectutem venerint, liberati a bene- 
ficio multaque cura et concupiscentiarum et voluptatum, quaep 
interdum fiunt in iuventute, habeant invicem et filiis re- 

15 spondere, uter eorum ad domum plurium bonorum rector factus 
est, et statim scire aut per fortunam malum aut per virtutem 
bonum. in quibus qui vicerit, maximum meritum a diis con- 
sequitur, ut Pindarus ait: dulce enim sibi cor et spes mortalium 
multiplicem voluntatem gubernat, secundum autem a filiis feli- 

20 citer ad senectutem depasci. propter quae proprie et communiter 
decet iuste considerantes ad omnes deos et homines eum qui 
vitam habet et multwm ad suam uxorem et filios et parentes. 


12. ut cum ad senectutem venerint ex- 
et cura populi et voluptatibus et desi- 
habeant invicem et filiis respondere. 


12 sqq. al. ut cumete. e || 13. desideriis 


5. primo quidem] enim g, ergo ed. || quidem a. 1. wterque 
e || curam. al. omnem e, omnem (omnes p) curam bgklp 
(nescio an recte), communem curam post parentum n || 6. qui gkp, 
que c. c, n || 7. que gknp, que cet. || 10. wterque dp et pr. e, 
utque f, utrique c. c. a. 1. e || dimittens kn et corr. b, dimit- 
tentes cet. || 11. recte] racione gkp ed. || habens c. c. n, hits 
fgk et pr. e || mod’ f | 12. veniunt h, veniant gp ed. || liberati 
a] libancia hl, libati a b, liberati p || 13. voluntatum f || 14. 
respondere] tandem 1 || 15. uterque glp ed. || 16. est om. hk || 17, 
vicerit. al. vincerint e, vincerit h, vicit g, mvenitur 1|| 18. Pin- 
darus] fr. 214 Bergk || immortaliwm f |} 20. depasti ed. et al. 
corr. € || comiter f || 21. honores f || 22. multa f. 
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facere omnem curam, vir quidem uxoris nihil minus quam 5 
suorum, uxor autem viri similiter. deinde filiorum et 
amicorum et rerum et totius domus sicut communis curent, 
colluctantes ad invicem, ut plurium bonorum utrique fiant 
ad commune causa [videlicet quod meritum] et utrique melior 
et compositior, dimittentes quidem superbiam, regentes autem 10 
recte et habentes mansuetos et domesticos mores, ut quando 
ad senectutem pervenerint, liberati a beneficiis et cura multa 
et voluptatum et desideriorum, videlicet quae interdum in 
iuventute fiunt, habeant invicem et filiis respondere, uter 
ecorum plurium bonorum, quae domi sunt, rector factus est, 15 
et statim scire aut propter fortunam malum aut propter 
virtutem bonum. in quibus qui vicerit, maximum quidem meri- 
tum a diis promeretur, ut ait Pindarus: dulce enim sibi cor et 
__—-spes mortalium variam voluntatem gubernat, secundo autem a 

filiis in senecta pasci feliciter. propter quae oportet specialiter ae 
et commumiter iuste cogitantes ad omnes deos et homines vivere 
et multum ad suam uxorem et filios et parentes. 


- 
- 
2 


me 


empti glo. s. per aetatem a collationibus 
d¢er»iis, ut quandoque in iuventute fiunt, 


Susem., desidiis e || 14. fiumt Susem., fiant e. 


5. mihil minus bis scr. a || 6. similiter ai, om. t || filiorum 
et] etiam fikorum a, fiiorwm n || 7. rerum et] cterwm pr. i 
(crx. re.) || rev post communis add. t || cwrrent a, cwram habeant 
cum Du. n, cwram suscipiant t || 8. utrique an et post fiat i, 
uterique t || fiant Susem., fiat aint | 9. bonwm post commune add. t|| 
utrique om. t || 10. compositior] potior t || dimittens ain|| regens 
— 11. habens ain || 11. domesticos post mores ai || 13. et voluptatwm 
et desideriorum om. n || voluptatum Susem., voluntatum ait || 
14. uter] wt et i, ut t || 15. eorwm post bonorwm add. ai (fors. 
recte) || rector Heitzius, rectores t, om. ain || facti sint t | 
16. sciant aut t, scire aw i || 17. bonwm om. ai || maxime a | 
18. ryndarus a_|| sibi] si n || 19. spes] species n || 21. vivere ant, 
videre i || 22. multwm om. 1 || swam post uxorem n. 
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ADDENDA. 


Prolegg. p. XII] sq. n. 35. Etiam uj pro tye uj adhibitum 
13492 18 alienum est ab Aristoteleo scribendi more: in spuriis 
tantum libris invenitur tribus praeter hunc locis, Hist. an. 
IX, 37. 6219 25. Probl. XXXIII, 11, 9265 25. Rhet. ad Al 1. 
14212 4, cf. Ph. Weber Die Absichtssiitze bei Aristoteles, 
Spir. MDCCCLXXXV, p. 6sq. Dittmeyer Die Unechtheit des 
IX. Buches der Aristotelischen Tiergeschichte, Blatter f. d. 
bayer. Gymnw. XXIII (1887). p. 159 sq. — 13479 11. pviaoyeir, 
pro quo yvuveccegyety dubitanter ci. Fraenkelius (ap. Boeckh. 
1. 1. LS. p.117*. n. 810), rectum est: praeter ipsum Boeckhium 
(l. 1. I% p. 585 n.d. I? p. 651. n. d) v. Wilamowitz. Aus 
Kydathen (Berol. MDCCCLXXX). p. 223. — 148, 10. Expectas 
in altera translatione zps?, in altera ez, nullusque dubito, quin 
ipse auctor edrol scripserit, at corruptam lectionem aérois 
reddidit uterque interpres. 


&dumeiy 44%, 8. 9, 12. P13. 

ddvate 44% 12, 

edvveula 44° 2. 

aPiov 449 16.17. tla éoe- 
tis nol nontag 44> 5 sq. 

éuaomosg 44> 29, 

Ghalovebectur 44% 19. 

Gintivdg fide dignus, v. n. ad 
44% 30. 

GALOteLOg 44° 36, 

éAdbyog 43> 13. 

&uotog 44> 38, 

&uwvytindsg 44° 1, 

_ dvaminooiy 43> 24. 

~~ évdgeiog 44> 13. 

| Gydeta (1. dvdgeta) 43> 2. 

| 44% 2, 

éyio 43> 27. 444 12. 454 30. 

GvPowmos 43° 18. >2, 7. 18. 
442 24, 

évity 44% 30, 

éyvévat 44” 7, 

&vowodtytes thv OGY 44° 18, 

| * dvtheiv 44> 25, 

Béla 44° 8, 


a — , —— 
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ameoyckeotor 43 10, 
cmoplémey 45% 25. 
anodtdoctat 44” 32. 
amobhavotg 44 19. 
anopteyua 45% 2. 

Goyla 44> 8. 

eoutuos. nor’? d&evtudy opp. 
nat eidog 43> 25, 

&eoeny 43> 8. 11. 12. 20. 

&oyovtes 43° 8. 

otevng 43” 30. 44% 4. 

org 45% 30. 

‘Arrixm olnovouta 44% 31 sq. 
Arrinds tedm0¢ tig StaPécews 
Toy éeninconiay 45% 18, 

ables 43° 6. 

abtcéeung 43 11. 

apbhontog 45% 14, 

é&yoeiog 43” 4. 

&yonotog 45% 35, 

eapvyog 45% 29, 


Bdvevoog 43> 3, 
Biccog 44> 2. 
Bonterce 43> 17. 


*) 48—53 = 1343—1353. Vocibus, quae apud Aristotelem 
non inveniuntur, in libris et primo et secundo unum asteriscum 
-praemisi, in secundo eis duas, quae aut a solo huius scriptore 
_adhibitae aut in prosa oratione posterioris Graecitatis esse 
videntur. Compendium f. 1. = falsa lectio. 


, Aristot. Oeconomica ed. SUSEMIHL. 


5 


66 INDEX LIBRI I. 


yewoytnxy 43° 26. 

yi 43> 2. 

yrjoas 43> 23. 

yuvn 43° 23. 67, 27. 44° 8. 
45% 6. 30. cf. dutdca. 


Oanmavav 45% 20. 

Ogtddg 44> 12. 14, 

Seomdtng 45° 10. 13. deexotov 
6pPaduds, iyvn 45° 3sq. 5. 

OicPecig tov éninaomi@y 45% 
18, 

Siargsiy 438 5, 44> 27. 

Orehaupavery 43> 27, 

Oradvery 43% 12. 

* Jeameotfery 45° 19*), 

Ovawéevery 44? 7, 

* Siaviotacta: viutme 45° 16. 

diwePeody 43> 16, 

Avovdcrog 44> 35. 

Aiwov 44° 35. 

Soviog 44> 20. 45% 29. doddor 
omovdaiot 44% 25. doviov 
sidn Odo, éxiteomog nal ée- 
ydtng 44° 25 sqq. dutdce 
modg dovdovg 44° 29 sqq. 
yevn Oovkay medg t& ~oya 
BéAtvore 44> 12sqq. 

Ovvaurg 48> 28. fated 44> 
9 sq., cf. prolegg. p, VILL. n. 
13. 14, 


éyeloeotar 45% 13. 
Edoatog 44° 4, 

edifery 44° 14, 

Z0vn eleven 444% 33, 
elopéoeww 45% 35. 
éxpégery 45> 1, 
élevPegda 44> 16. 


dlevPéoux Zoya 44° 28. eev- 
Feouategog 44% 30. 

élevPegos 43° 22. 449 32. 33. — 
bg0. 45° 80. 

éldetme 45% 24. 

Zupvyos 45° 29. 

ta évdov 44% 3, 

*2Zounoesvery 44° 17. 

ta tEwter 44° 2. af tater 
Fvoavdtar 44% 4. 

émixagmia 45° 18. 

émiushere 45° 1. me@tn “trj- 
Gewag tig gore 43% 25 sqq. 
tig tev mEeol tos &vdoa- 
ovg 43> 7 sqq. 

éxuueheiotar 44> 85. 

éxiuedjg 45° 10. 11. 

éxionéntectar 45% 5, 

éxioxewig 45° 23, 

énureértery, v. 1. 44> 34, 

éxitgometa 45° 10. 

*émitoomevery 45° 8. 

éxitoomog 44% 26. 

goyclectar 44° 36. 

geyacta 449 3. 29, 

goyadrng 449 26. 381. 

foyov labor 449 85, P1. 2. 12. 
45° 35. foya éevdéquae 44% 
28. foyor ofxovowinfig 435 
16.17. foya tig ofnovoulas 
45° 7. Aédyo nal Eoy@ 44> 9. 

Zoevua 43> 6. 

goOrg 44> 8. 459 27. 

oréa 44° 11. 

Etouwog 45> 3. 

* ebaeyos 44> 14. 

edydvog 45% 32. 

edynusola 45% 26, 31. 

etvouw 43> 17. 

edavovg 45% 31. 

*sdyonotia 45> 1. 


*) Unum praeterea exemplum atiert Bonitzius in Ind. 
Ar. et hoe quidem e Problematis. 


épiectar 43° 10. 

piotcvar. of épectateg 45 
11. 22. 

Epogay 44> 34, 


Sijv eb 43% 11. 


hyewovinds v. 1, 44% 24, 
HIG ythety 44° 25. 
pee ta “ad? Tuéouy 45% 


Bets 43> 15. 

“Hotodos (Op. 405) 43% 20. 
(Op. 699) 44* 16. 

Hovydtew 44% 14, 

jovytat 44% 5, 


Beiov 43° 26. 
Déoos 45% 32. 
Téowg tapretov 44> 33. 
Bijlvg 43> 8. 11. 12. 19. 
- Fuuoerd7jg 44> 14. 
= tdoage (cf. eevoogta) 44% 12, 
Bvoavieiv 43> 4, 
j Bvoaviia 44% 4, 
Avemods 45% 34, 
— Brot 44> 19. 


laredg (cf. Sdyecurs) 44b 9. 

inétig [ual] ag’ Eorlag fywe- 
vn (?) 44° 11, 

inmosg 45% 3. 

*foomhatng 45% 33. 

loyveds 43? 30. 

tyvog 45% 5. 


a. ae 


natdevdev 45% 13, 
nomen dete. 434 29, 
ndemuiog 44? 28. 
necomog 45° 27. 
Kagynddvvor 44% 33. 
* nor Bogoos 45% 33. 
notacnevate 45% 25, 


INDEX LIBRI I. 67 


udvvevery 43? 5. 44> 30. 

ztvnog 44% 5, 

nxotvavia 438 12. 8, 13. 27. 

noadtery 44° 36, 

nO,aorg 44° 35, b4, 9, 

nxouttery 48> 22, 

207906 45% 4. 

“0ounorg 444 19. 20. 

* woopnrunig tav brAQyovt@Y 
A4b 26. 

urdotar 43° 9, 44> 18. 23, 

utiwe 43° 10, >6, 45% 25. 26. 
28. tay utnudtoy meatov 
évtemmos 44% 23 sqq. Oeyor- 
otar det tov xurnudrov 
Exaotoy 44> 27 sqq. 

“tious 43% 18, rénvav 43> 20, 
“THOEMS MEMTH eximédere ths 
éote 434% 25 sqq. utyoerg 
uinoal, weydhee 45% 18, 19, 


ta Acunovine 44> 31, 1d Aa- 
novinzdy 45” 18q,. 

Aetroveyta 43> 20. 

Aipug 45% 2. 4, 

hoy nal Egy 44 9. éy pag- 
udnov 1oyQ 44> 10, cf. dv- 
vous et prolegg. iI, 

boa 43% 6. 


wetadrddvor 44% 30, 34. 
wetaddevtiny 48° 27. 
uLoDoovinn 484 29. 
wotdg 44> 4, 

Lovaeyla 43% 4. 


voutterv 4ab 21, 
vowos medg yuvaino, 
44% 8, 10. 


HOW OS 


Eévog 45% 30. 
Enods 45° 28. 
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oineiog 44> 36. 

oinétng 44° 6. 45% 13. 

olude -aedes 45% 24. domus, 
familia 43% 2. 20. 45 14, 
uderow mwbdéwg 43° 10. 16. 
oluieg wéon 43° 18 sqq. 

otnovowsiotar 43° 23. 

ofnovoute 45% 12.17. “Arriny 
AAD 31 sq. ofxovoulag Egya 
45° 7. olnovoular WLxQoTEQat 
44> 33, ptxoat 458 7 opp. 
émitopomevowevat,  weychar 
45° 8. 34. 

oinovouny 43° 1. 4. 8. 2Q0- 
TEQOV YEVEGEL THS WoOditLxTs 
438 15. égoyor olxovounts 
43217: urijoewg mod@tn émi- 
wédera 7) yeooylny 438° 25sqq., 
tov O& rel tobs avPodnovs 
H meql yuvatna 43> 7 sqq., 
tov O& xtyuctoY meatov 
Oodviog 44° 23 sqq. weal tay 
chiov utyudctay 44> 22 sqq. 

oinovoutnmtatog 44° 24. 

ofnxovduov sidn weal t& yxer- 
wota 44> 22 sqq. 

oixog td xedtov tig teopiis 
éott 48° 22, oinov utrou- 
otar nal yorcoactor adta 
43% 9. 

olvov moog 442 32. 

Ourdtoc yovarndg 43923, 44°13, 
tov toaymda@y 44° 21 sq. 
moog doviovg 44° 29 sqq. 

Owosdverg 44> 18, 

ovota 43% 14, 

Oqmeiog 44> 24. 

dptaduds 45% 4, 


mardete 44° 27, 

moaidevery 44% 7. 

moapacnevatery 43° 24. maea- 
oxevaeleotar med. 44% 25, 28. 

meotodosg 43° 24. 

Tlégong 45% 2. 

ta& Ilegorxc 44° 30. 34. 

miatvery 45° 3. 

aitog 6 heyowevos tEetTeNWEVOS 
44? 25, 

minoidgery 448 20. 

mosty “xal yorjotat 43° 6, 

modeutxy, 43° 30. 

modéutog 43 5, 

aoiig 43°°2. 7. 16. 44> 19, 
45° 14. cf éote 43° 10 sq. 

molitiny 43° 1. 3. 7. 

soveiy 43> 5. 22. 44> 16, 

moorgery 44% 2, 

mooug 44% 82. 

*zeoonovousiv 43> 26. 

reoctemeeiy 44> 10. 

mooctarre 44° 29, 

IIlvtaydosror 44% 10, 


(*)oxev7 449 22%), 

oxedog 45° 21. PI. 

oxewiy morstotar 44 7, 

*otreatic 44% 34**), 

ovupcdisotar weycda 43> 3. 

*ovveoyta 43> 17. 

ovvegydg 43> 19, 

ovvéoyectatr 43° 13, 

ovveyns 44> 11. 

OVVLOTAVAL. GVETHCAGH AL TOALY 
43° 7, 

ovvovola. at tbeake cvvovoelat 
44 12. 


*) Legitur apud Aristotelem in solo dialogo qegl mwiov- 


tov (fr, 89). 


**) Deest in Bonitzi Ind. Ar. 


semper scribit oroateda. 


Poetarum est: Aristoteles 


> 


reurEetov “44p 33. 

TEXVOY. TEXVOV aie, yéve- 
cig 43> 20. 448 

Texvorotte 43> 15. ae 18. 

TETONWEVOS mtGog 44° 25. 

Texry, 437 5. 

tomy 44% 30, 

4 Te@yodos 44% 21. 

TQEpELY 44% 7. 28. 

Tedz0s vy. Artinds. 

roop7) 48% 22. 444 31. 35. 36. 
b1, 3. 4. 8.10. ptoe méaow 
amb tig unteds 43 30 sqq. 


2 


DPotfery 44% 29. 

DBoug 44% 36. 

HBorotrg 44% 32. 

ytere 45° 16. 26. 31. 

bytewos mods tag xLVIGELS 
44° 5 sq. 

byeds 45% 28. 

: bmoderavdyet 45® 9. 
badnertar juiv ev liga 43» 

= 9; v. prolegg. p. 1X. ta 
Smone(wevee 434 2 sq. 

bmousver 44> 14. 
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pdouaxoy 44> 10. 11, 
gilinds 44% 18. 
giiocopla 45% 16. 
gpoBog 447 1. 
goovimos 43> 16, 
gviaznn 44> 30. 


- pvdautinods 449 1 


pricdtre 44> 24. 


gvoig 43> 10. 24. ExoctéQov 
43> 26. éxdotov moe@tov év 
tots ehaglerorg Peogerron 


43°19. wetézern tis ptoews 
AgP 14, 


yeuiav 45% 32. 

gonuata 44> 23 et v.1. 48410. 

YOTOLS OnEVOYV 45% 21, 

yonotinzdg 44> 26. 

porotes oizm 43° 9. moddet 
breg10boG noha 43% 8. By 
Vv. wovety, 

yoou 43° 10. xelotar ev tH 
abtod yoou 45» 2. 


_—+ 


aveiotar 44° 32. 

apélera 43> 21, 44% 6, 

Aapéhiwos mobs olxovoutoy 45% 
12. 


. 


rm) 


INDEX LIBRI HU. 


eBeltegta 52> 8. 

“ABvdnvol 49° 3. 

e&yadwa 58> 22. 25. 

&yavantety 46> 31. 49> 11. 
508 25. 

ayanky 48° 29, 

d&yew vovdo. 47% 26, 51> 37. 

éyoodt 46 19. *merces 47> 6. 
ids 

é&yoodfery 46> 8, 47> 12. 49> 
8. 4. 6. 508 28, b11. 52> 7. 
14. 

e&yoeatou 47% 34. 50® 26. e&yo- 
eat téln 46% 2. cyoeator 
tomou 46 19, 

*&ydoaowx 52> 4, 7. 

*&yoouotys 52> 6. 12. 

é&yeds 50 5. = ° 

&dsa@g 50® 4, 

eOneiy 52° 25. 

a&Ounter 48> 11. 

*&dduuuwog 47* 8*), 

*evvdws (l. &evdws) 46” 15, 
cf. prolegg. p. XIII. n. 35**), 

"AOnve AT 15. 

APnvaiog, “APnvaior 47% 4. 8, 
50® 23. >33. 518 18, 534 


15. of év TotwWeate olxody- 
teg 47* 18. 

APorBiryjs (f£ 1. Aetordirns) 
vows 53* 6. 

&Feoo0g 479 20. &8. 50> 11. 

Alytintior 50° 33. 

Aiyuntog 52% 9. 16. 17. 

Aloits 51> 19. 

altsty tovs gdgovg, uiotodg 
48° 6. 50° 31. adtods xor- 
wate 52> 1, 

&uecomos 46 15. 

e&xeomodtg 47* 15, 

*ailatjomaila tov &lay 46° 
21, cf. prolegg. 1. 1. 

&lsivy 50> 9. 

“AleEavdoeds 52° 16. 

*AléEavdoog 52° 28. b2Q6, 

GAvetee 46> 20. 

&hom@iia v. cheronwltea. 

&Agpeitov 47% 33. 

cwedecy 51 31. 

"Aurods 50> 27. 28. 

&wbvectat 52° 25, 

*évaBatuds 47° 5. 

cvoyyéliey c. infin. 47> 22, 

aveye 52> 32, 


*) Deest in Bonitzi Ind. Ar, 
™) Asteriscum praefixi, quamquam ter zotauol écévaor 


leguntur in Aristot. Meteor. 


&vayodpev 50° 9. a&vayedge- 


ota: med. 53% 1. 
*évakevyviver 50> 21. 
évdtnuc 46 9. 

&vaneiotar (?) 46> 10. 
*evanoulfery AT* 9. 

* dvoutaotar 49% 31, 
évaltonew 47% 27, 48°29, 49> 

20. 52% 5. 

*dvaloty 46% 23. 
évélouc 45° 22. 26. 46% 11. 

16. 23. 52> 20. 
évamheiv 53” 3. 
évaninooty 53% 25. 
évacwtew 53% 3. 
évatitévar 46% 33. 492.13. év 

- teod 49° 24, cf. prolegg. 

i! 


evapégery 49° 20. >5. 29. 30. 
pee pow 1. <2> 3: 4.' 5: Sv. 
52> 13. 

évdgdénodov 50* 13. 52> 33. 
36. 55% 1. 2. 

** &yieqoty 46” 5. 

évotyew 47* 6. 

“Avtimévns Podiog 7urddwog (?) 
"AleEdvdoov 52” 26. 53% 24. 

*Avticcuiog 47% 25. 

évauohog 46° 9. 

&évdloyos 46% 29. 51> 24, 

amayyéldery 52> 12. 

amdyer 48° 20. 51° 28. 

énoyooedew 50> 8. cmerneiv 
49> 14, 

moarety 48% 23. 49 28. *éeme- 
teioPar pass. 50° 18. 

émadidrre 47> 28, 53% 8. 
enadherrestet pass. 48> 30. 
52435. med. 50°13. 53” 18. 

amevteiy 50% 32. 

émsivar &xd tov ldtov 52% 
5 sq. 

aneumeiv Vv. dmoyooevety. 


*) Deest in Bonitzi Ind. Ar. 
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dmetoas 45” 8. 

e&moyocpectar 462 1. 47? 19. 
B24. 35. 48° 20. 49>'4. 15. 
52> 34, 5341. pass. 49> 16. 
Bonet 

dxodwWovar 47% 30. 7, 30, 484 
1-089 302 BOF 10: (S1O oe 
b6. 11. 52° 15. 19: 58% 4. 
éxodtdoctor med. 46> 9. 14. 
24. 25. 47% 30. 49> 26. 50” 
5. 51? 22. pass. 50% 14. 

anodnuety 52» 31, v. Corrigenda. 

é&modocig 49» 28. 

&modody 52> 36. 584 2. 

amotrvioxew 47% 15. 

dmoxntigew 48% 31. 

émozheter 52° 18. 

* &nonoptbery 49% 16*), 

amoxnomtew 48? 25. 

énoxeintery 49> 22. 26. 51% 
36. 

e&noLaupdvew 49% 31. 

* &xonmopeveotut 50% 33. 

émogeiv yonudtav 46” 30. 48% 
35. 17. dmogeictot &oyv- 
ofov 50% 238q. yonucror 
50> 19 sq. 

dmoola 49° 3, 

&xogog 49° 23. 
netotar 50% 31. 

amoeontos 48° 1. 

émoctéhiew 48° 30. P21. 51% 
80. 31. 224; 52> 4, 58P 11. 
13. 15. 

&moreleiy 46” 23. 51% 12. 

emotive 47% 13. 51” 30. 52 
35. 

* &copégery 49% 22. 

*&nozorjoto. c. dat. 50 11. 
b29, 519 28, **c. acc. 49> 
17. 

aeyos 49% 3. 

é&eybeuoy 45> 34. 464 13. 47° 


artbem@s Avc- 
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11. 518. 14. 489 27, 15, 26, 
28, 492 11. 13. 33. >29. 30. 
34. 50 24, 30. 35, P24, 51> 
2, 30. 53° 2, P11. éonuop 
519 13. 

* &oyveots 49% 36. 53> 21%). 

&oyveos 50> 26. xordog 50> 23. 

Aotowitns v. APoerBirns. 

"Aorotorédns “Pédi0g Koyor Do- 
nataeg 48% 35. 

comdfery 52% 24, 

Geeny 50° 14. 

AetaBatog 51 20, 

*eotabn 519 9. 

to &eyaiov 48° 3, >24 sq. 

&onwov coeydeov 7) yovolor 
518 13 sq. 

ouevog 48° 33. 

éordg 46> 27, 28. 

*eretyiotos 48° 138. 

atedyg 49> 8, 9. 

atuwdy 53% 12, 

&tonxog 50% 11. 

adAnrris 53> 17. 

eparesiy 53 22. 

e&qréver 49> 21. 

aploractat 52° 9. 

e&yostog 46° 380. 


BaBviacv 52” 27. 

“ha Feacagen 52> 27, 

Badéfery 50> 21. 25. 

*r& Bootherw 52° 11, 

Baoudeds 50” 33. 528 29, 538 
27. rex Persarum 48° 4, 6, 
1S, 050, col 16, 

Bootdint) ofxovoute 45> 13. 15, 
19, Baotdinat ddo¢ 48 24, 
539 24sq. 


Béounue 45> 31. 46% 2, 49> 
fie Se 

Bocxogos. of é&y 
tugavvor 47” 8sq. 

Bufcytior 46> 18. 


Boox0ga@ 
iJ 


yewmoyos 49% 5, 
yotuuata 48° 29. 
yvurcoroy 46 18. 

yorr, 49% 10, 16. 17. 23. 


daiuor. e&yatod datuovog éy- 
yéar 53> 21 sq. 

Oavetfery 48° 2. b18. 20. 498 
6. 10. 51% 5. 15. °5. davetfe- 
ofa. med. 49% 22, b24, 27, 
51° 24, $1, 

Ocverov 47% 3, 48% 1. 

Ounavéy 478 12. P18. 48> 95, 

Oanmdyyn 45> 27. 50> 36. 518 
4, P14, 

datcéuns Vv. AWeédang. 

*dexcdoayuog 52> 15, 

*dexctn 45> 88. 468 3. 52> 
28. 32. 

dévdoov 48 23. 

**Osvteooy = totegov 48> 30, 
y. prolegg. 1. 1, 

déyeotar 53 23. 

Anurytne. civ Arjuntear 
494 15**), 

Ojwog 47% 20 — 47> 82. 

Onjuociat dod 47° 5, Anudore 
TEWEYN, yoot 46> 13, 18. 
tO Onudcioy 47° 36. 

*dueyayat (= Durchgangs- 
zille) 46° 7, cf. prolegg. 1.1, 

Sredidovar 48” 82, 50224, >11, 
Bae. 

* SradincSectar med. 47 28. 


*) Deest in Bonitzi Ind. Ar. 
™*) In Plat. Crat. 404B drjuntow cum Cobeto restituit 


Schanzius. 


Ovcigeiy 48° 31. deaigetotar 

m, 46™ 19. 

Ovatgeoig 46° 17. 

Oraneiotar &xdea@sg 50 31. 

Otaletwety 49% 28, 58> 4. 16. 

Ouaivery 47> 22. 51° 6. 

Ovaweoteévery 45° 10. 494 29. 

*Ovanleiy 52% 23%), 

Ovamogevectar 48% 18. 

** Jiaavitov 48% 26. 

Ovatitectar 45° 25. 

*r0 didqpogov causa conten- 

tionis 52° 2. 

Addins (an JAutrcéuns?) Tégens 

50> 16. 

* §idouzuog 53° 17. 

**Suecmauevos 51> 5 et fort. 

47> 6, cf. Ind, Eth. Eud. s. 

y. dverneiv et prolegg, 1. |, 

Ouotdéves (?) 47> 6. 

Ovncbectar 48> 12. 

Oixzactrjovoyv 48> 11. 

—  diun 48 10. dlnca Exxdjror 

4g> 14, 

* diuvaiog 47* 23. 

Stoimeiv 48” 4, 

med. 50> 4. 

— * §owodoyetoOar med. 52% 14, 

Avovicia eye 47% 26. 51” 37. 

Aovdc.og Sveanovorog 49°14. 

53> 20. 

Aovvcos 47% 29. 

Sowyur} 47* 36. 489 26, 49> 
$1, 32. 52> 19. 35. 

Otvactar to “xaFddov 46» 20 

(cf. prolegg. 1. 1.). dvo dea- 

wag 49° 31 sq. 

Ovozyeouivery 52% 2, 

Owged 50 36. 

Oadoov 52° 32. 


Ovoineiota 


Ar, 228" 15. 
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éyyodpery 47% 14. 


PJ 


* *&yyvog 50% 19. 20. 


” 


Eynxinua 48> 13. 
éyxiivery 48° 3. 

*éucnowg 47% 2**), 
**2onbulnua v.n. ad 46% 13 
et prolegg. 1. 1. J 
éyninhwog 46% 8, cf. prolegg. 1. 1. 

éyzeiv 53> 22. 

elodyew 52> 28, 

elowyayuwog 45> 21, 24. 

* clouginvetotar 50 12. 

elovévae. tot etordytog (fort, 
proximi) pyvdg 53> 4. 

elopégery 474 2. 23. 48 8. 
10, 15. 16. 49° 27. 28. 30. 
32>, Bi, BL® FyeP4e TS 2d 
52 33. 

elopood 49” 6, 

éuBddiery 46° 7. 

#% éxdavetlew 50 14, 

én0vddven 47% 10. 49 31. = 

éxndgnota 49° 15, 26. 34.. P18, 
507 33. >19. 

éxndntor (f. 1. byndnror) dno 
48> 147**), 

exhaupdvew 45> 25. 

* Zunootfew v. n. ad 48° 3, 

*dnorouteverv 50> 33.51% 12. 

** 2ucipdy 52» 6. 

*2uqoovov 45» 33. 

flosovy 474 34, 6, 48> 18. 
22. 

** 2 1iwéviov 50 16. 

éunintew 45” 13. 

éumdouoy 45> 30, 464 1. 7. 51 
22. 52% 30. 35. 2. v. Ls éu- 
moot 46% 1. 7. 

Zumogos 46» 81. 47> 5. 8. 50% 

Th BA aye 


*) Deest in Bonitzi Ind. Ar. ] 
##) Addenda est vox Ind. Ar. et delendus hic locus s. v. &xt0vg. 
##*) Adiciendus hand dubie est hic locus in Bonitzi Ind. 


_ 
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gupavysg 49> 22. 27. 

évdecuvveter 52° 13. 

Zvoyog 49% 19. 

*eyréllectar 52% 29. 

ZEdyew 48> 34. 524 20. 21. 

éExyoyn 49% 1. 529 18. 20. 

*ZEuydyiwog 45> 21, 24. 

*£Ecdoayuos 474 34. 534 18. 

ZEaigety 53> 23. 

** 2Eqrogouuwos 51> 15. 

2Eadpyng 51> 34. 

éEavdoumodifery 49 19. 

fEanaréy 49> 11. 

** 2Eeundnovater 489 11, v. 
prolegg. 1. 1. 

*2Eenitndes 53” 2. 

fEwvetoDar 52° 13. 

foot? 47% 29. 

exayyélhectar 48° 8. 53% 10. 

émavéoyectar 48° 21. 

éxegatay 53° 9, 

émipcdlew télog 49> 10. géd- 
eovg 53° 13. 

émuyocpery 46> 11, 478 23. 
498 12. 51> 2. 

* eridavedtery 47° 1, 

éxidéuatog 46” 32. 33. 

émxinconia 46° 3, 48° 23, 25. 

** Eninepddavoy 46° 4, 48° 32. 

*éxinnodttew 51> 81, 

minorvovery 452 16. *ém- 
nxorvoveitar (Vv. 1, éovmovo- 
weitar) 46° 14, 

éxindmtery 49” 31. 

éxinoareiy 47> 31. 

émumednrryg 51°34. 58°56. 8, 10, 

extonevetery 50> 23. 

*éxoteatevery 51> 20, 

*éxotoeopy 51 31. 

émutydevog 60° 7, 12. 15. 380. 

éxitiuoy 48> 14, 49> 30. 508 
2 61) 8b. 

exitvyyaver 52 5, 


*) Deest in Bonitzi Ind, Ar, 


= 7 


: 
éxornovousty Vv. exinovmvery. 
EpycfecPar 46> 3. 21, 49% 6, 
52> 15. 16. 1d éoyafouevor 
pass. 46> 23, v. prolegg. 1. 1. 

éoyaote 51° 11. 

Zoyaortrovoy 46> 10. 51% 10. 

** Zoevya 51> 34. 

*Zoevvey 51> 27. 

“Eouetag 51% 33, 35. 

Evatons Lveos Alydatov -Ga- 
ToamEevoyv 52° 9. 

e®ioyos 47” 25. 

ebmoosivy yonuctoy 47> 1sq. 
50> 6. 51°23. ceyvotov 49% 
33. edrogeiotar 48°7. yonuc- 
tov 47> 4. ray énitndelor 
50° 14 sq. 

edmoota 50% 35, 

ebaogog 48° 6. 27. 49> 23, 
50® 18. 51> 22, 52° 1, 

eboloxery tO ditidcotoy 50% 17, 
cf. prolegg. 1. 1. 

edtoemis 52% 36. 

ebpurjsg 45> 9. 

ebysoPou 46° 32, 479 29, 

ebadys 58” 26. 

* efovog 45> 23. 52> 5. 

Epaouotre 46° 81, 

"Eqector 49° 9. 

eqiotcévear 47> 10. 


Zevs 46% 32. 
Hyeumv 48% 27, 
12. LEO 
Harntae 49> 17. 
TMEQa, TH nD Tugoey 50” 16. 

al nad Fhugooy yoetor 48°29. 
*jutegyos 46” 10. 
Turddrog (2?) 52> 26. 
jutovog 50 24. 
“Hoaniedtat 47> 3, 


jovytay eye 50 8, 


bo4. 63> 10, 


Sdélatra 46> 20. 

Acvetog 49> 30. 50 2. 

*Poavetoty 47> 33. 

Saogeivy 50” 26, 51% 35. 

*Poavuatomods 46° 21, 

_&s6g 48% 17. 524 24. 27. 7 
49° 19. 21. 22. 

Bilvg 49 14. 50 13. 

Anoevery 52% 27. 

@Prouveds 53% 24. 28. 

Biacatys 46° 17. 

** Fracwotinds 46° 15. 

Oodé 51% 24. 

Obew 49% 21. P14. 

Dtoa 47% 6, 


ive t& év tH yoou 45> 29 sq. 
34, 464 6. dno tev ldlav 
émeivor 52° 58q. énl trav 
(dlov wéiver 53% 23, v. Cor- 
rigenda. 
— bdudtyg 47” 1. 23. 48> 18. 28. 
35. 507 15. 53% 16, miles 
: gregarius 53° 9. 17. 
bt x1) ofnovoula 45> 14. 16. 
} 46% 8. (diatince yoota 46° 
= 16: 
Eger 47% 15. 
fsosiov 47% 28. 
‘fegeds 50° 35. 36. 519 1. 52 
25, 26. 32. 88. °20,°22, 26. 
*#feodfutog 49° 13. 
fegdv 497.16. 24. bg4, 50P 23. 
Beis) 19 49.529 )2157:25, 
53> 20. leek yorjwara 52> 23, 
 *isoocvdia 49% 20. 
fudtioy 53> 24, 26. 
— “Inmnlag “Adnvaiog 47% 4. 
istogta 46% 30. 
Ipinectns “Adnvaiog 51* 18. 


- 


INDEX LIBRI II, 15 


neditery *trans. 48 11. 

zotiotévar 50421. 51% 35, 534 
5. 8. 12. 

xetodog 47° 17. 

Kailioreatos 507 16. 

KévoBog 52 30. 31. 

*xdmnhos 50” 31*). 

Képeg 52% 1**). 

Kaptiu 48% 4, 51> 36. 

xcéemiuog 46> 14, 

naemos 48> 19. 499 7, 50P 5, 

watoBdllery 46> 29. 49@ 12. 
5 


nataBody 51 9. 

natayew 46> 30, 51% 22. 

Fyatayecpe 52° 7. 

natahappeévery 49° 18. 53% 19. 

natahetmery 50% 13. 

Fuarahsayy 46° 24. 

*natadidrcew trans, 48> 9***), 

natchoyog 53 13. 

natahoutog 50 4. 

naradbery 52 22. 

natamlety 52% 31. 35. 53P 2, 

natacnevaotog 48% 7. 

*natuomeloery 51% 20. 

narapéegery 48% 2, 81. 

nurapoovely 52% 27. 

nareye 51% 34, 

*# yorroimog 52% 33. 

nuTtLtégvos 49% 36. 

nattitegos 49° 33, 

nEeiotaL V. vouos. 

neodatvery 50* 10. 

Kéouvew 50% 30. 

unovywo 49> 36, 51> 28, 32. 

niov 49% 11, 

Khefowévior 48 17. 

Kleoutvyns ‘Arekavdgevg Alyb- 
atov caroumevor 52°16, P12, 
13. 58? 1. 


*) Deest in Bonitzi Ind. Ar. 
**) Deest in Bonitzi Ind. Ar. 
**#) Deest in Bonitzi Ind. Ar. 


. 46 


nanos 52” 31. 

nothos eyveosg 50” 23. 

noun 48% 30. 33. 

noudy 49% 7. 51> 3. 8. 

noulsectot 48> 32. 49> 20. 50> 
26. 519 32. 7. 52> 36. 

K6vdahog (?) Mavowlov tmao- 
yos 48% 18. 

nomtery vourcuc 48> 26, 498 
33. 34. yoduov 50°24. yoou- 
utijoa 47% 10. 

Kootvtiog 46% 32. 
46% 33. 5, 

ndowos 499 16, 17. 21. >35. 

** yorvatfery 47° 8. 

Kotvg Oodé 514 18. 24. 29. 

nodmog 53> 25. 

**yorudy 525 11. 

novdy 47% 16, 

notoug 48” 13. 

xe0x0dEtA0g 52* 24, 26. 

utdotar 49> 8. 9. 

uthuc 46> 7. 17. 479 1. 3, 7, 
21. 22. 52° 32. 

Kv&txnvot 47> 381, 

nvoreverv 51” 1. 

HVOLOS TIS MOAEws 46°33 sq. TOY 
zyootayv 51° 29. (rod dodviov) 
53° 4. xvetw@s 47% 8. 

Kvwelog 6 Kogtvtuog 46% 32. 


Kootvtior 


Aomnedatuovior 47” 16. 
Acumoms 47° 26. 
Aawpaxnnvot 47° 32. 
Aciwpanog 51° 1, 
Acdbere 53° 16. 

deta 50% 28. 

Aettoveyety 47° 14, 
Asttoveyta 47% 12. 52 4, 
Asvnotia 49> 34, 
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*Zevnowvos (f. 1. Aedurvos) 53> 
27 


Auujy 46> 19. 50 6. 
Aiwos 48> 34. 529 16%), 
Atveog v. n. ad 53> 26. 
AoyifecPar 48% 23. 52> 6. 
Aoyov diddvae 52” 11, 
Aoyovs morsiotar 


48° 36. xat& Aoyor 48> 27, 


Aéyor, 


4T>. 2605) 


elg c&eyvelov Adyor 48> 26. 


hoyeyosg 50> 11. 
Avydauig Ne&tog 46” 7. 
Avxuior 48% 28. 
Avouteheity 45> 25. 


Mexedovia 50® 16. 

Meaxsedov 51” 36. 

udytig 46> 22. 

Matvcoiog 6 Kagiag theuvvog 
AS% a. 185Si. 

wédtuvog 47° 33. 509. 51921, 

Méuvor ‘Pédvog 51” 1, 

Mevdator 50% 6. 

wevery vy. ive. 

Mévtewe “Pédtog 51% 33. 

*ustabdddeotar med. 
50> 31. 

*wetaméumeotar med, 48°32 **), 

wetazerotfectar 45> 11, 

** wetorntfery 52% 33, b3, 

wétotnog 47% 1, b22, 498 4. 

wetentiys 50° 10. 

wétoov 50? 9. 

Funviwe 49% 18, 

untedmolig 48% 12. 


trans, 


“a 


uuotog 47> 9. 14. 21. 48> 23. 


50 32. >3. 6. 27. 51> 12. 
58> 8. 11 

uotody 48> 20. 

uve 46> 29. 49> 21. 

wodBdog 53° 15. 


*) Deest hoe vocabulum in Bonitzi Ind. Ar, 
**) Deest in Bonitzi Ind. Ar, 


pocyzos 48% 20. 
Mviacoeig 487 11. 14. 
Mveooi 53» 8. 


Neé&tog 46 7. 
*vavunnyetotur 49% 25. 
vavanyte 49% 32. 
vats 47> 11. 49> 33. 534 20. 
21. ; 
vadtng 49 36. 50% 3. 
vexods 52% 15, 
vensg 49% 11. 
*yéota 47% 29. 
wyotevery 47° 18, 
vosiv 46° 18. 
*yowceyns 51% 16. 52% 10. 18. 

22. 53*.6. 

voutcuc 45> 21. 22. 27. 28. 
; 46> 24. 474 8. 48> 25. 494 
33. 34. 50> 17, 51> 23. 
vouos 47” 35. 48> 33. 49° 9. 
52> 27, 538% 25, xelwevos 
52> 33. 
vows 52°24. *AteiBirns 53° 5. 


** Eeyoloyta 53” 11. 
£évog 47> 20. 49> 24. 


6Boidg 47% 16, 51% 10. 

6ddg 50> 28. ddol dnjwoolar 
A7® 5. Baucvdinal’ 48% 24. 53% 
24 sq. 

ofzeior 52% 11. 

oinétns 47° 18. 

olutc 50® 8. 51% 6. P30. 
olutfery 52% 29. 
olnzodowsiy 48% 17. 
otnodouta 52 36. 
olzovousivy 45° 7. 
cxomov 46% 9sq. 


meds Eva 


*) Addenda haec sunt in 
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quae ibidem leguntur 562» 31. 


17 


olzovoutar técoages 45” 12 sqq., 
7 Boowlexy 45> 19 sqq., 7 
cateuminn 45» 28 sqq., 7 
zoAutiny 46° 5sqq., 1 (dc- 
atizy 46% 8sqq. ofxovomlor 
46° 14. 26. 

oizog 47> 15. 48% 21, 49> 15. 

oivos 47% 36. 6. 

*6ludg 47” 10. 

Oldbvtiog 53° 5, Ohvvuor 50% 
12. 23. 

OuoLoyetotot pass. 52% 15, 

Ovouw 46> 12. 49% 12. 

Oxiov 51 30. 35. 

éoy7} 52° 9... 

deparvixol oixor 49 15 8q., cf. 
prolegg. 1. 1. 

obota 474 20. 

éqetle 47” 21, 32. 36. 48? 22. 
499 5. 232. 50? 10. 18, 

Opéhaug (1. Opédiugs) Oldvtrog 
53” 5. 

6yheiv 52% 5, 

Oylosg. 48% 34. 53% 27. 


matdcevoy 47% 17. 

maig servus 52% 24. 

mahatog 48 35, 52> 28. 

rapoBatvery 51” 17. 

** rapupdiiov 48” 13*), v, pro- 
Le peck VERE 

maodye 47” 9, 

mapudddvat 48 35. 52P 18. 

moapauioeiotaur 51% 37 et vy. |. 
51? 12, 

moouiteiotar 51” 12. 

maguneiotaur 53> 21. 

raounoovectar 48% 27. 

magohaupevew 53 16, 

naoulvev 50” 36. 

mapomounn 51” 24, 


Bonitzi Ind. Ar. et expungenda 
mogeBodn x. T. 4. 
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meeqaonevdvew AT* 27. 529 2. 

TOLQOLO ULV ELV 50> 24. 

TLQEQYCOS 46° 15. 

maoeoyectdar 50% 10. 

** gatoratindg 46> 15. 

TlevgtvPvor 51® 24. 25. 

mévng 47% 21. 

meguacigsiy 46% 24. 53> 25. 

meguéozecdat 46> 8. 

a meguletneodot 50% 29. 
*megthoumos 50> 13. 

* mequtogedeci at 53> 20, 

megitiPévae 53> 27, 

Tlégong 50> 16. 

mimoconery 47 9, 

moteverv 52 10. 

mhéety 47> 25, 49> 33. 53922. 

mAnocowe 53° 19. 

mhotov 46> 30. 47> 24. 48> 20. 
BL 10. 

mAodovog 47% 32. 51> 2, 

mouxthog 45> 15. 16. 

modgwsty 50° 11. 30. 

*odeutce 47> 11. 50” 17, 

modeuog 47° 19. 48> 11, 49> 
20. 


modvogxecy 5O0Y 4, 

modug 46° 19. 47> 1. 23. 29. 
48® 1. 12. %19. 29. 35, 499 
ii. 26. 50898, bL> BT. 29. 
5389 17. t& wel thy modu 
4sb 4, 

modttng 46 27. 29. 47> 29. 
A8> 9. 499 27, 81. >i, 6. 11, 
27. 51% 26, PA, 

wolttix?) ofxovouta 45> 14, 15. 
46° 5. 

modutedig 47% 28. 

TIdvtog 46 31. 47> 25, 

mogstce 51> 14. 

wootgew 48> 5. 49> 24. 50> 17, 
518 19. 52> 27. 33, 

1000S Yornuctov 46% 28. 

ITotidain 47% 18. 

Th wecywata 48> 2, 
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, 


moaywertet 45> 11, 

MOKyurEevEecdal TL 
megt te 46> 8, 46 18, 

TQCTTELW TIV denceny 52> $2. 
medrrectot Yor watee Ay 34, 
émitiuoy 51> 35. modece- 
ota mdoovg 53 11. 

moéoperg 52> 30. 

zolactar 46> 12, 26. 

zoocyery 51> 18. 26. 

meoutescig 45> 9. 

aeoBatov 48% 19. 

moeoyecqery 52% 1, 

*xoodrdovat 49% 26. 50% 36. 

moosumety 48 11. 508 27, 

mooseyectar 49% 22. 50> 22. 

zooisotar 49° 4. 50> 1, 

*roeoxnovtrery 50° 20. 

eoxduroy 48% 380. 

xeocayooevery 45> 33, 

a 47% 32. 50> 9, 

b 29, 

Soret (?) 528 8, 

Te0GEQyEcPo 53 6. 

moocésyerv 52> 8. 

zedcodog 45> 29. 462 6, 10. 
12. 16. 21. 47> 29, 4gaeo: 
bg0. 51> 7. 9. 

*ooomotntog 52> 9, 


meoorogevecdar 50° 7. 53> 1. 3. 

moootdttey 47° 34, 48 30, 
61* 8. 20. 629° 4. S62 538 
21. 28. P16. 

TQOTPEQELW 48® 19, 

mootetvew 53Y 23. 

TEdPaGLs AT> 25, 529 28. 


TOPocy wee 47® 5, 

Ivtonhijs Adnvatos 58% 15.. 

mveodg 47% 16. 

modesty 46 10. 20. 479 6. 34, 
489 25. 49> 3. 50 16. 26. 
BS, 5199, 2h 145 17 dies 
20.538" 178.1287 


46% 31, 


—*Pyyivor 49> 22. 
‘Pryrov 49 17. 


*Podtog 51% 33. ©1. 52> 26. 


Zeéuror 47 16, 19. 50? 6, 

Dcuwog 50? 4. 

*catoumeta 46% 18 

*catoamevery 51> 36. 52 9, 
16. 

*catodmns 45> 25. 52529. 534 
3. 25. 

** curoaminn olzovoute 45° 13. 


SnivBeravol 48> 33. 

Gidneotsg 48 26. 32. 

citaoyla 50° 36. 51° 12. 16. 
BaP 9.73. 

** ournosoicley 53% 22. 

*oitodeta 46> 29. 48> 17. 

Gitog 47> 5. 48> 21. 34. 35. 
36. BL® §, 21, 52° 18.20, 

21, %19. 

onedog 49> 2. 5, 26. 51> 24. 

. Gnomes 46% 9, 

. onavig 50” 7. 

Drapélprog 6 Mvody ** 53” 8, 

oracidtery 47° 31. 

= *6rac.acuds 49% 3. 

 orcéorg (Partei) 484 36. P1. 

orate 49% 28. 

otépavos 53° 24. 26. 

otéonois 46> 26. 

otoateverv 48% 13. 
ote med, 51° 11. 

cteatnyes 47° 13. 

ctoatiatys 47°12. 28. 33. 48° 
25. 28. °22, 50% 24. 25. 31. 
by 116014. 16. 25, 51% 19. 
25, 27. 16. 21. 52> 30. 53> 
2S. 104 15: 

otoutémedov 507. 31. 52° 34. 
B3™ 3.226. 

cvyxcdeiy 53” 8. 

 ovidy 47P 25. 29. 


orocrEedEe- 
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oviiaupevery 47> 32. 34. 51% 
33. 37. 524 14. 

ovddévyery 47% 7, 81. P13. 27. 
48° 34. 51° 21. 

*Gblov 47> 23. 28. 

cuufoviedtery 50> 34. 

ovveyerv 46% 29. 47% 30. 488 
5. 616. 499 14. 26. 33. 18. 
50? 33. 519, 519 18. 25, 524 
272 53” 16. 

cuvayoodtew 47” 5. 

cuvéoyeotar 47% 9. 

curntns 52> 6, 

ovvictaéver 51% 16. 

ouvtarttery 47% 19. 

ovytelety 53% 2. 9. 

Dvoeaxovorog 49% 14. 
zobcror 49° 4. 

Zboog 524 9. 

cvzvog 47% 8. 20. 24. 27. 

cpcge 49 12. 

Gawa 47% 22. 484 26. 49> 21, 
2, DL™ 8. 

*omog 47% 24. 

Zastmoiug (?) “Avticcauiog 47% 
25. 


Zvea- 


*rayn 45” 25. 

*cdyue = aut definita pecu- 
niae summa aut vectigal 
494 24, cf. prolegg. 1. 1. 

tahavtraiog 50% 19. 

tdhovrov 48> 23. 24, 26. 50% 
47, 19. 

taulag 47> 10, 

taklaeyos 50” 10. 

carte 46> 24, 33. 47% 9, 13. 
bg6. 48> 36, 499 2. 11. P12, 
30. 5092, 519 7. 52> 19. 53% 
13. 17. tantdg 48° 32. 

Tums (an Tayas?) 6 Alyuntiov 
Baorseds 50P 33. 53% 20. 

tetyog 48° 17. 

teheiy 46° 82. 
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telhevtady 48° 25. 28. brohouBdvery 46° 28. 30, 50% 
téhog vectigal 45> 30. 46% 2, 8. b1, 53> 14, rt 
49> 11. 50®7. 8. 52420. 22. brohetmew 48> 36. :, 
Téwevog 46? 13. *Saroméumery 52° 8. } 
*rerocdouywog 47% 33. * smotiuesPeur 47° 22. 53° 120 
teyvatery 50° 19. dg 488 19, é| 


TEyvinds 464 28. " 

teyvitns 50 80. 52> 30. 

tnoety 52> 29, puguexomming 46? 22. 

tywcoPor 49? 10. Peigog 52% 30. 

tina pretium 46 33, 47° 9. pdoxeuw 48° 15. 
bj. 7, 48> 29. 36. 49> 5. géoew weriuerree 48° 14. rénov 
512 9, 52> 14. 19. 36. 538 A4gb 2 


aes: ican. 5 33° 23. 
tiwnuc 47° 13. Dirogevog Manedav Keotag 
tiutog 45> 28. _ cateametoy 51> 36. 


Tiwdteog “Adnvaiog 50°23. >2, giddmovog 45> 9. 
toxog usura 46> 32. 488 2. gofPeioor 48° 10. 


by9, 23. 31. 51> 11, pogety 48° 29, 499 9, 23. 
todmefa 46> 25. 53» 20, gogo. 48° 7, 518 16. 52° 19. 
Tosmery 48 21, 22. 49> 7, OOM FLL Le. 

*toerandg 51> 18%), gootioy 47> 8, 

Tornowoysty 47° 11. “qpoovoeety 51% 28, 

Toinons 47% 32. 498 25, @oeoveds 51° 27, 

tedunvog aut tedunvoy 50° 36. guyadevery 47” 384. 

Toltyauc 48° 29. gvydg 46> 7, 9. 11. 
TeLmBodoy 47° 35. gpviauy 515 13. *carcer 524 
Teog7 49° 1. ‘ 12. elg pvdoxiy movety (?) 51% 
tvoavvog 47> 4, 380. 

Tveenvia 49» 38. pviaeyety 47% 11, 


Daxator 48% 36. 
Donate 48° 35, 


byeds 50> 10. 

"“Uaraeyos 489 18. 

*“dmennecotar 51% 36. XoBotag *APnvaiog 50 38. 539 

dmevavtio. *hostes 50 82, 19. 

““bmegermety 49° 34, Xeadundovior 47> 20, 

dmegezey 47% 4, 488 24, yodnds 45> 35, 50% 24, 27, 29, 
breggor ATA A, yoouxtie 47% 10, 49> 31. 

badyvog A7§ 28, Xeeddnwog ‘Qoeettyns 51» 19. 22. 

dmofdytov 47> 18. HELWEQLOS 50> 28. 

drodjun 48> 21. yeiwov 50* 34, 


*) Deest in Bonitzi Ind. Ar, 
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yeroavcéiov 46% 4. yovotoy 45> 34, 49> 34, 51414, 
Xior 47° 35. yovods 49% 10. 
*yoivé 47% 16. yovoots 53> 21. 24. 
yoowyos (v. 1. yoonyés) 51237. *zovooqogety 49% 24. 
yoonyeiy 47° 11. yoou 45> 30. 462 6, 48% 6.19. 
yoods 53> 17. b20. 49% 3. 509 28. 51% 13. 
yovs 47% 35. 84. 233. 528 34, b15. 21, 
yoeta 47% 31, 48> 29, 51> 10. 53® 11, 26. 514. 19. 
533 20. 9, yootov 46> 16. 18. 50> 20, 22. 
*yoéog 47> 35. 48> 30. 513 27. 29. 33. 619. 22. 24. 
yorjmatra 46% 28; 613. 28. 30. 28. 


A7® 7, 18. 26. 31. 2. 4. 16. 
27. 33. 34. 36. 489 11. 14. wnpltecPou 46°28, 4792. P17. 


16-)34,63b. ©2.:5..16. 17. 33. 33. 36. 48> 18. 35. 49 5. 
49% 9, 14.25.27. 1. 14. 15(?). 35. 50% 13. 
L7-" 20. 24, 28. 50* 9. 12. 
15. 1. 3. 6. 20. 34. 519 2. dyveiotar 46> 16. 382. 47% 7, 
19. 23. 24. 1. 6. 20. 37. 50% 18. 20. 512 9 et v, med- 
528 13. 34. ©1. 27. 53° 13. aotar. 

yornuatiouds 53° 14. aviog 45° 28, 

**yofjotar c. acc. 50% 7. ‘Qoettns 51> 19. 

CORRIGENDA. 


1352b, 21. restitue dxodnuotrytag || 1353a, 23, restitue 
ueivor et adde notam hance: wetvar Keilius, ever I et editio- 
nes. — Praeterea 1349b, 19 conicere et, ni fallor, recipere 
debebam ig’ wirod et haud dubie 1349b, 29. abrdyv et 1352 b, 


2. atte. 


Aristot. Oeconomica ed. SUSEMIHL. 6 
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Secundum novas imprimis B. Keilii curas in M® codice 
collatas in Ethicorum Eudemiorum apparatu addenda et cor- 
rigenda sunt haec: ; 

(1216b, 8. wiv reapse om. M?®) || 1222a, 28. éy@v, sed infra 
o ras., fort. fuit yer, sed @ scripsit pr. m. || 1224a, 16 sq. 
dele verba: (de MP dubius sum) || 1243b, 20. wert’ tevog etiam 
MP || 81. cd rc. MY et ye. Vict., 7d T*Ald. et pr. M>, ex pro- 
portione In, || 1246a, 13. rd Casaubonus, tov ITAId. || b, 6. radre 
M>, tetra PPAId. || 20. crogwer MPCV, rogper Ald., éoroépe 
(e in corr.') P | 28. pro I' lege: P> et yo. Vict. || 1247a, 5. 
yo. xodv Victorius, woddot P> Ald. et, ut videtur, pr. M>, zoddoi 
aut 0447) corr, M> || 14. wecrres M> et, ut videtur, In. ete. || 
1249b, 16. éxetvdg revera M>, Praeterea in Corrigendis dele M. 
M. 1208b, 38 — 17”. 

Praeterea accipe, lector benevole, has coniecturas a me 
collectas, quae tibi supplemento sint operum Aristoteleorum 
apud Teubnerum adhuc editorum: 

Phys. 186a, 29. xal<7> odx? Susem. || 187a, 29. Aéyer? Susem, || 
187b, 16. dé CdD? Susem, || 188a, 25. (ragswg> medotev? 
Susem. || 188b, 1. odx éx] & od expecto, at in Aristotele hoc 
conicere vix audeo || 192a, 1. <otdx)> ded@¢ Emminger (Die 
vorsokrat. Philos., Virceburg. 1878, p. 137. n. 128) || 7. dv Cxal> 
G. Schneider (Die platon. Metaph. p. 34. n. 1) || 193b, 25, 
<el> 7 Susem, || 194b, 11. tov ** Susem. || 195a, 1. [y&e] aut 
O7) ci, Susem. || 32. 1d nad’ Exacta meds tk mweoreyovta? 


apres 


Susem. |} 196a, 14. wcédae Susem. || 26. yevéodar Torstrikius || 


198a, 5. gorl <xat>? Susem. || 31. dore —b, 9. odolay secludenda 
et b,10. dé scribendum esse ci. Susem. || 200a, 22. dext — 24. 
eloty fortasse secludenda esse ci. Susem. || 204b, 27. dyedg — 
28. weyoedy ci. Simplicius et nuper Hayduckius || 205a, 25. + 
wot Hayduckius || 206b, 13 sq. éxl xoPoregcer nal et d& (évre- 
dexete non repetito) secl. Stoelzleus (Die Lehre vom Unendlichen 
bei Arist. p. 22. n. 1) || 207a, 22. duargetrdy — 23. wedcteow 
secl. et 23. Gov — 24. &Ado quoque secludenda esse ci. Stoelz- 
leus (1. 1. p. 27. n. 7, cf. 206b, 15) | 207b, 34. éel — 208a, 4. 
egueyousvoy haud apto loco posita esse censet Brandisius 
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Gr.-rém. Phil. II, 2. p. 796. n. 337), proxime post a, 32. do¢few 
tri. Stoelzleus (1. 1. p. 31) | ee ie. ae ee, eke 
duckius || 217a, 14—20. téatos (dijtov — 2690): of phy O71 
Hayduckius || 219b, 6. 7d alterum recte secl. Iackson (Journ. 
of Philol. X. 1882. p. 291) |] 224b, 3. 08] yee? Susem. |] 29. 
éy secundum secludendum esse e Pranteli translatione dubi- 
 tanter ci. Susem. || 225b, 10. 6°] ya@ Susem. || 239b, 6. 7} 
uweitet, Cob uvettar> 6 Emminger (1. 1. p. 42 sq.), 7) uveiran, 
ob dé xiveitat)? Susem. || 248b, 18 sq. zal ere bre Sumdcdo.oy 
tésov. clic td tocottov <ual td dimicorov» nal td isov dud- 
vou, wel to ev d& ebb, ef Exvyev, dudvvuoy Schuteus || 
249b, 18. 7] ef 7) e Baroc. 79 Schuteus |] 253a, 22. wel recte 
secl. Dielesius. 

De coel. 268a, 23—25. rélevov. udvoy — toicly, tovto — 
may’ tovzi d2 (te?) — éorey, tev — dvo. ag Susem. || 271a, 
29. aitav| aids? Susem. || 277a, ee yeg Susem. | 279a, 
27. télog secl. Blassius (Mus. Rh. XXX. 1875. p. 497) || 32. 
xév] Ov? Grantius (Ar. Eth.” I. p. 435) || 280b, 33. 7 nal — 34. 
éivee yerbis dv d? deletis alteram recensionem antecedentium 
28. 7 — 31. &ntectar esse ci. Hayduckius (non igitur prorsus 
vera sunt quae rettulit Prantelius) || 283a, 21. nav dv dyévnroy 
y_Stoelzleus 1. 1. p. 71. n. 3 (recte, ni fallor) || 283b, 1. yodvov 
<ov>? Susem, || 284a, 7. 7) xvxlomoeé« a solo L codice oblata 
delenda esse censet Susem. || 29. ual] duc et 30. niver pége- 
oar (cum FHLM) Blassius |. 1. p. 500 || 298a, 8. otto tayo 
secl. Blassius 1. 1. p. 503 || 299b, 19—22. codicum lectionem 
contra Bonitzium et Prantelium defendit, sed 22. dqaspetév- 
tog tov ioov post 23. gore tri. Peipersius (Die Erkenntniss- 
theorie Plato’s p. 143 sq. n. 1), recte, ni fallor || 305b, 12. d&] 
yee Susem. || 307b, 8. <oxijua> oxrjwate recte Hayduckius 
(Annal. phil. CXIX. 1879. p. 112) || 308a, 31. 0] (od Pran- 
telius), ef vel dre Io. Schmitzins (De gidcews ap. Aristot. 
notione, Bonn, 1884. p. 21. n. 5), 

De gen. et corr. 315b, 20—22. ef wiv — ovuBatver, efol 
O° — few ef te wi Susem. || 316b, 9. 1 — 14. trait alteram 
recensionem antecedentium 2. ef —9. ovuBadver esse putat 
Susem. || 318b, 27. 06 rédntég Susem. || 320b, 19. dmosLoovg 
Susem., || 322a, 1. évavréove, defendit Hayduckius || 33. 6 + 

eidog Cod» Susem. || 323b, 31. xel prius secl. Torstrikius (de 
an, p. 180 sq.) || 33. zépvxe| forme Torstrikius || 329a, 16. 2ed- 
TEQOV ee G. Schneider (1. 1. p. 39. n. 2) || 380b, 21. odx—30. 
mvedg secludenda esse ci. Susem. || 331b, 13. yj nal dre] &je 
xa) yy admodum dubitanter ci. Susem. || 332a, 22. wal — 23. 
neal] 7 (cum EFH et Hayduckio) — 7? Susem. || 334a, 3. 
tore Torstrikius (Mus. Rhen. XXX. p. 435). 


6% 


De an. 404b, 22sq. d%0 (uovayas — Ev), tov Susem. | 
30. drapéoovtar — 405b, 29. wvy7jy non satis ad praecedentia 
quadrare videntur Susemihlio || 405b, 11. 67 non Susemihli 
est, sed Hayducki coniectura | 15. éwesdi] — 16. deyav post 
19. xovotcrw recte tri. Steinhartus || 406a, 12. xal <pdoer> 
Steinhartus | 406b, 23. redr& tetra est Bekkeri coniectura || 
407a, 11. dele nunc apud Biehlium coniecturam meam: i 
enim mea recipias zétegov, dummodo, id quod a Biehlio 
factum est, interpunctio mea et dér@odv pogim servetur: 
ceterum adde: (ra dia 7j> dt@oty tay wogt@y Steinhartus || 
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19. &vaynxetov — 22. vonorg ante 6. 6 tri. Susem., quod si 
probas, ita ibi interpunge 5sqq.: vots (od yee — xvxlopogia: 
avayxaioyv — tottov’ vod — megrpooe’ ef — vonerg)* 6 | 


407b, 28sq. Adyor 8° a@oweg <uxel) Bergkius (Herm. XVIII. 
p. 518), at sic certe potius d& <xat) womeg expectes | 29. 
yevoutvorg Adyorg admodum dubitanter ci. Susem. || 408a, 5. 
fri — 28. d&molevroveng non huic loco destinata esse ab Ari- 
stotele, et 5. és — 18. wvy7} quidem (quibus adiuncta est 
parenthesis 18. dactrfoere — 23. t1;) tamquam alteram recen- 
sionem esse antecedentium 407b, 32. xaéror — 34. tovtay de- 
monstravit Bonitzius || 26. 7d et om. etiam ye. Alex. || 27. a7 
prius om. Simpl. (p. 56, 19 Hayd.), prb. Chaignetus (Essai 
sur la psychol. d’ Arist. p. 247. n. 1) || 28. 6] & Barco (ni 
fallor, recte) || 32. <xal) gv? Susem. || 408b, 18. 6 — 29. 
énatésg gotiey non huc pertinere monuit B. Ritter (Die Grund- 
principien der aristot. Seelenlehre, len. 1880, p. 29 sq.) || 409, 
24. y&o] 6°? Susem. || 410a, 29. verborum uaerves? — deydev 
loco lacunam recte statuit Torstrikius || 410b, 8. iro: otorysiov 
etiam Torstrikius || 18. ofre] odd Steinhartus |} 20. uworny 
<udvy>? Susem. |} 411b, 3. d& V nescio an recte || 412b, 26. 
d:] ye? Susem. |] 413a, 8. ére — 9. whodov secludenda esse 
ci. Susem. || 413b, 13. xerroerd, deer Steinhartus || 414a, 4. 
éxel — 28. rovt@y quamvis simpliciter expungere non liceat, © 
nihilominus ipsi Aristoteli tribuere dubitat Susem. |] 414b, 4. 
wal td] xat& to? Barco || 11. 68 nal] yee xat? Susem. |] 15. 
€aytav Susem. || 415a, 27. pro S ap. Biehl. 1. E || 415b, 8. 
Zorn — 28. fw7jg num ab ipso Aristotele scripta sint dubitat 
Susem., et ne sequentia quidem 28. “Euedoxuijs — 416a, 18. 
®ing satis conexa sunt cum praecedentibus et sequentibus | 
28. xeootéce: ci. Karstenius (Emped. p. 454) || 416a, 34. ere] 
éxel? Susem. || 416b, 11. Céupvzor > ~upvyoy (Misi xalt 
secludere malis) ci. Susem. || 28. 6°] yc&e? Susem. || 417a, 15. 
aeécyery (ted? Susem. || 17. weévre — 20. gorey secl. Susem. | 
Qi sq. évredexetas viv Coupéctegov’ Atay — éhéyouey Essenius 
(Ein Beitr. zur Lisung der aristot. Frage, Berol. 1884, p. 33) ||- 
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417b, 14. deeg eiontax fort. post 7 traicienda esse (v. v. 7) 
ci, Susem. || 418a, 13 sq. zvuod (7) — dtapogdg), &2’ Susem. || 
20. wer] yevdoer Steinhartus || 29. yee] &e’? Susem. || rotro — 
31. dguroy secl. Susem. || 418b, 2. didmeg — 6. yooua misere 
corrupta, yoedue recte secl. Siebeckius (Philol. XL. 1881. p. 
347sq.), at hoc minime sufficit, 2. <(ér1> ody dgautdy — 4. 
Ovapavig dt post 6. éorw tri. Essenius (1. 1. p. 7sq.), 2. od 
<yee> dgativ — 4. 6 <xx. obdiy 62 Siaqavig dv? aitd, &Ae 
aay Ov cidOtquoy)> vel simile quid ci. et haec post. 6. &4- 
Zé6rq.0ov [yoemua]| transponenda esse suspicatus est Susem. || 8. 
nal — 9. cower secl. Susem. || 419a, 5. xgéag ci. Chandler || 
21. dv? — 25. diapevés secl. Susem. || 419b, 10. cove <adrjr- 
tovtog> Chandler || 420a, 4. c&éo1, did te 76? Susem. || 7. wird 
— 9. woos ante 419b, 33. rd dé tri. Steinhartus || 420b, 10. 
post éy@veg et 11. post woqos commata possuit et 10. xal — 
11. wogos post 13. tovottm tri. Susem. (Philol. Jahresber. 
XXXIV. p. 28.) || 421b, 19. de Hayducki coniectura v. nunc 
etiam Susem. 1. 1. XXX. p. 36 sq. n. 48 || 422a, 32. d&uqoréoov 
ci. Trendelenburgius || 423, 21. c@ue secl. Steinhartus || 425a, 
15. <od> xare nunc probat etiam Susem., v. quae de toto 
hoc loco disseruit idem 1. 1. XXX. p. 42. n. 52 || 15 sqq. 
ovupeBnxds (olov — xivijoe, Gore — 10 oxo’ to 0° — ovve- 
yovs **) x* wat Susem. || 17. xev7joer etiam Simpl. || 18. we- 
yéfovg legisse videtur interpres, v. Baeumker Aristot. Lehre 
von den Sinnesvermégen, Lips. 1877, p. 64. n. 3 || 24. ef — 
27. sivae secl. Noetelius, prb. Susem. || 27. tay — 30. body 
post b, 3. evox recte tri. Dembowskius (Quaest. Aristot., 
Regiom. 1881, p. 85—91) || 28. otdapas — 30. do&v secl. Stein- 
hartus, prb. Susem. || 29. roy — 30. deéy cum Torstrikio secl. 
etiam Dembowskius || 30. 0’] y&e Susem. || 425b, 2. dupa %] 
tv &uqpo Susem. || 17. Feréov ci. iam Trendelenburgius (ap. 
Brandis. 1. 1. p. 1119. n. 29) || 26. 7) —426b, 7. p@edoer spuria 
esse suspicatur Susem., praeterea cf. quae disseruit idem 1. 1. 
p. 42sq. || 426a, 27. 6’ 7 etiam Trendelenb. in comm. || 426b, 
6. cvugmorvia — 7. weutdy secl. Torstrikius, apf — wero 
iam ante Biehlium proxime post 5. cluvoedr tri. Dittenberger | 
7. 6°] 6% Susem. || 21. Zee] y&g? Trendelenburgius || 427, 2. nol 
téxw dyoguotoy? Susem. || 7. dcargetroe ci. Torstrikius || 7. 
edvatoerov Susem. (v. 426b, 30) || 25—427b, 6. wagdoraron 


(co — elvan) Ste wy oby Susem. || 427b, 17. pavracte cum 
mg. U scribendum esse recte putat Chaignetus (1. 1. p. 445. 
n. 2) || 24. efol — 26. Aéyog non minus quam antecedentia 14. 


gpavtacia — 24. Fugeeaiéx ab hoc loco aliena et fort. spuria 
esse indicat Susem. || 428a, 7. ** gadveror Freudenthalius 
(Ueb. d. Begr gavr. p. 55. n. 2) |] 28. ef etiam G. Schneider || 


q 


428b, 26. tijg aioOrcews ante yivouevyn transponenda esse con- 
iecerat iam G. Schneider, etiam facilius ante dvoécer traici 
posse conset Susem. || 27. 7] tig iam Bas.* || 429a, 20. xw@ddoer 
— dvtipecéer Essenius (p. 44) || 26. 7) xdv] xdy prb. Susem. || 
429b, 9. 08 attov] dv’ wdtod recte Bywater (Journ. of Phil. — 
XIV. 1885. p. 40 sq.) |} 13. sat alterum recipere non debebat 
Biehlius || 430a, 5. tod — 6. émicxentéor| fieri hoc v. 23—25 
docuit me B. Keilius || 19. rd 6° — 21. od (immo odd:8, V. 
481a, 8) yodva h. 1. delenda, contra 431a, 1sqq. servanda 
esse cum Kampeo (Erkenntnissl. des Ar. p. 282) recte arbitra- 
tur B. Keilius (Anal. Isoc. spec., Gryph. 1884, p. 52): quo 
magis videtur hoc esse probandum, eo magis delendum est 
22. ody, quod etiam Theophr. (si quid vidit Torstrikius) et 
Plutarch. Atheniénsis (ap. Philop.) non legerunt || 22. vosr- 
yoouotelg O° (= ,,und erst wenn er durch den Tod zum Fiir- 
sichsein gelangt ist) et 24. d¢] ydée Susem. (cf. 1. 1. XXXIV. 
p- 28sq.), qui male olim v. 25. vty excidisse coniecerat || 
430b, 3. xol Cxat&> vel xarc& Chandler || 7. (a> Stay Stein- 
hartus || 14. dvaeetdoy perperam Wallaceus || 16. @ — 17. 
zedvem secl. Wilson (Transact. of the Oxf. Philol. Soc. 1882/8. 
p. 9sqq.), at v. Susem. 1. 1. XXXIV. p. 29 || 19. xal 1d wijnog 
recte secl. Wilson || xat todd — 20. wrjxec non huc pertinere 
demonstravit Wilson, ante 10. odxovy tri. Susem. || 431a, 15. 
alotytce Schellius (Die Einheit des Seelenlebens p. 19. n. 2), 
at v. 432a, 9 || 16. ds6 — 17. wvy7} secludenda esse ci. Tor- 
strikius || 431b, 15. @» secludendum esse ci, Susem, |} 24. 
Crodmoy tik tH cvdysctoary efg vel simile quid Essenius 
(p. 34) nescio an recte, si v. 26. yee pro d restituas (cf, 
Susem. 1. 1, LIL. p. 238 sq.) || 27. émorytd et 28. alodntd 
Chandler, (10> éxiotytoy et <td> alofytdy Hayduckius || 432a, 
9. ofontcé Kampeus (1. 1, p. 101. n. 2), at v. 481a, 15. 432a, 
9 || 483a, 22. eidog secludendum esse ci. Torstrikius |] 433b, 1. 
totg — 4. Duundy (= 482a, 22—b, 7) secludenda esse ci. . 
Torstrikius || 15. 67) Susem. || 17. égextixdv] xrvodv Steinhartus || 
18. els évégyeray Chaignetus (1. 1. p. 483, n. 2) || 484a, 13 sqq. 
ore — tadryy, woreg Ci) &v@> opaion Ctiy udtw, bt? d’> H 
doséig — yévntoe (pics. — xwet), Gore Zeller (Phil. d. Gr. 
TL’, 2. p. 587 sq. n. 4) | 13. <7) 7 beséig Chandler || 33. Zyor 
recte Trendelenburgius || 435b, 22. d2ag de&% post drapaver 
transponenda esse dubitanter ci. Susem. 

Physiogn. 805a, 17 ein — &dnPy secl. Hayduckius || 22. 
drcvorwy — cduc te] dicvorey Wav eat tH toLcotto chuate 
Hayduckius || tov — 1rd] 7 — +d Hayduckius || 23. couete 
secl. Hayduckius || éyovt: Hayd. || 805b, 15. wév| fv Haya. 
21. diaceprcee Hayd. || 29. dvOeaxav] axcdvtoy Hayd. | 
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896a, 9. ui secludendum aut fort. uévoy restituendum esse ci. 
Haya. || 10. wortuov Hayd. | 806b, 29 sq. TO meter’ brav yoo 
uéoxy tis, Suoroy te yivetae olov Hayd. || 31. éeydiov Hayd. | 
807a, 7. d7 Hayd. || 10. deity <idvovy Haya. | 14. <dety> 
Oveiv? Hayd. || 23. éy ra secl. Hayd. |j 809a, 19 sq. ovidoyioua 
[6] Hayd. 
Metaph. 981a, 12. 7 alterum recte secl. Jackson (Journ, 
of Phil. VI. 1876. p. 206sq.) || 981b, 2. rods — 5. dv? étog 
suspecta iam erant Schweglero || 5. dy ci. Horkelius || cope- 
Tégovs Ceivet tovg sopatégovs> Horkelius, coparéoovs <tobg 
Gopatégovs> Susem, quod si probas, non est secludendum 6. 
_ abtovg || 25. eiontor — 29. xévreg secl. Susem. || 982b, .10. 
tay <mgatoyv) altiov? Susem. (Wochenschr. f. kl. Ph. IV. 
1887. p. 7) || 983b, 16. awéizdéyv, ottms, v. Vahlen. Zeitsch. f. 
d. 6. G. XVII. p. 721 sqq. {| 984a, 14. nateneg dag nal nig 
secludenda esse ci. Susem. || 985b, 9. 16 caua tod xevod Fon- 
seca, tov xEvod tO o@ua Schwegler || 33. xdéyta ci. Bonitzius | 
986a, 4. decuviver om. etiam Alex. secludendum esse recte 
iam ci. Bonitzius || 28. xa! — 29. rosrov secl. Gruppeus (Archyt. 
p. 54sqq.) || 29. éyévero — 30. IvGaydga et 30. d& uncinis 
tantum circumscripta erant recipienda, cf. Brandis. 1. 1, I. 
p. 507 sq. Gruppe. 1. 1. | 986b, 21sqq. ne posteriorem inter- 
polatorem passa sint suspicio est Dielesi (Doxogr. p. 110 sq.) || 
31, ante cveynofouevog recte punctum ponit Bonitzius || 987a, 
16. nai td ty om. E, secl. Rothenbuecher (Das System der 
Pythagoreer, Berol. 1867, p. 9 sq.) || 987b, 7. obtog uty ody té& 
_ Bekk., otras t& wiv ody ex A> recipiendum esse arbitratur 
Susem. |] 14. ray efdav proxime post 12. wetééer transponenda 
esse ci. Iackson (Journ. of Ph. X. 1882. p. 292 sqq.), ni fallor, 
recte || 22. ra eid secl. Zeller (1.1, II®, 1. p. 628. n. 2) || ag &orPpwodg 
Ueberwegius, (xal> todg &eruovg? Susem. || 988a, 1. od% dig’ 
Susem. || 25. (> tPGow G. Schneider (1. 1. p. 37. n. 2), nescio 
_ an recte || 988b, 18. afrlos, meds Susem. (I. 1. p. 8 ) || 989a, 
26. dlwg — 30. prow suspecta erant iam Schweglero || 990a, 
12. ro secludendum esse dubitanter ci. Bonitzius || 24. évinto: 
prb. Zeller (1. 1. I*. p. 362. n) || 25. wey cum AP delendum et 
 cvupetyy scribendum esse dubitanter ci. Bonitzius, prb. Em- 
minger |. 1. p. 128 sq. n. 88 || 25sq. tottoy toy tdémov] tov 
_témov todtov <rovto> Zeller, tov téxov totzo Lutheus, prb. 
Susem. |] 26. 7/07] 67 7d Lutheus || 27. duc 7d] dvd Zeller, prb. 
Susem. || 990b, 7. éore xai Susem. || 991a, 12. wbroig: ede 
Susem. || 20. dé] yao? Susem. || 26. Loxedrng: duotwg recte Bo- 
nitzius || 31. yévog, ag yévos, eld@y recte Zeller (1. 1. II%, 2. 
p. 294. n. 4) || 991b, 18. Gevduds secl. Susem. (1. 1. p. 9 ) 
9$92a, 29, Greg megl tag CeéAlog> émotruag Susem. (1. 1.) 


_ 
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992b, 13. cur comma post devtuobs delendum sit, docuit 
Susem. (1. 1.) || 993a, 8. twére recte Al. Bess. Schwegler, prb. 
etiam Bonitzius || 27. 2edg¢ tag toregov &mogdag non minus 
quam libri B initium ab Aristotele abiudicanda esse et ipsum 
Aristotelem 995a, 27. y&e pro 6é scripsisse monuit Susem. 
(1. 1.) | 993b, 15. 204dqy] wornéAny Bergkius (Gr. Littgesch. I. 
p. 541. n. 62) || 996b, 1. a&ke — 24. rélec post 25. Exactov 
tri. Susem. (1. lL p. 10) || 997a, 7sq. adtay (weot — elvar). 
éveynun — &xdderEw* Gore recte Bonitzius || 21. wegl — 25. 
ute post 33. mayydiexov transponenda esse ci. Schwegler 
(nescio an recte) || 997b, 12. &do ci. Bonitzius || 23. (xal> 
aictynra pwetaéd [xal alotyoeig]? Susem. || 998b, 2. xddyng 
<eldag>? Susem. || ovyxemévov C&toay>? Schwegler || 6. 1. 
douotay || 999a, 27. 6° neque delendum neque mutandum esse 
apparet ex Ind. Ar. 167a, 19sqq. || 999b, 26. xal rd — 27. 
xdvtoy proxime post 23. &doyor collocanda esse recte indicat 
Christius, at sic praeterea scribendum esse xal <yae> 
monuit Susem. (1.1. p. 10 sq.) |] 830 sqq. edtad (nal — Eregar), ef 
Or) — fxreqov. td yee — oddév* ottm y&e Susem, (1. 1. p. 11) || 
1000a, 14. wbroig, xacéror Susem. || 1000b, 15. wag’ édrjdarae 
recte iam Sturzius || 1001a, 21sq. undév. tadtte — advtov’ 
ef Susem. || 22. 07) e Schwegleri transl. Susem. || 1001b, 15. 
lege éyew et interpunge cum Bonitzio: gyew (ueifov — tovod- 
tov)’ @AAc& || 1003b, 36. cyeddv — 1004a, 2. évavté@y suspecta 
sunt Susemihlio || 1004a, 33. 0°] yd&e, nisi 32. beg — eéyxdn 
cum A? et re. E omittere praestat, Susem. || 1028a, 16. xaxdv 
}) toimnyrv, add’ odx &vPemmov haud recte Chandler, teéxynyv 7 
secludenda esse ci. etiam Susem. (Phil. Jahresber. XLII. p. 20, 
n. 32) || 1047a, 23. wi alterum post 24. efvar recte tri. Hay- 
duckius (Jahrb. f. Phil. CXIX. 1879. p. 112) |] 1047b, 32. ofoy 
<tijg> Ramsauer (ed. Eth. N. p. 80) || pidecv? Susem. |] 1050b, 
25. awe Chandler || 1056b, 34. 6°] y&e e Schwegleri transl. 
dubitanter ci. Susem. || 106La, 8. # ov aut v. 13. aut 14. post 
tod dvtog transponenda esse ci. Schuppeus (Die aristot. Kateg. 
p. 8) || 1069b, 20. Avakaydeov et 22. Avakiucvdeov nominum 
locos inter se permutandos et 21. BéAtvoy — mcdvtaw secludenda 
esse ci. Luetzeus (Ueb. das &zereov Anaximanders, Lips. 1878, 
p. 548q.) || 1071b, 35. det Caitvoy> Usener (Mus. Rhen. XVI. 
p. 313) || 1072b, 28. éxedvov secludendum esse ci. Torstrikius 
(de an. p. 183) || 1077a, 22. dveddyw (voluitne dvddoyor?) 
Chaignetus (1. l. p. 246. n. 5) || 1078a, 33. odtiy Cuddlov> 
Heidenhainius (Mus. Rh. XXXI. p. 367) || 1080b, 32. éyorvtag? 
Ramsauer (1. 1. p. 306) || 1092b, 14. putav| moayudtav? Em- 
minger (1.1. p. 129, n. 89) || 1093b, 28. d& C&vouordtytag> — 
[teveg Str], 29. oloy (dtr, 30. tedtarg Bergkius (Opuse. II. p. 739). 
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Eth. N. 1096b, 3. odd? €t0 aitd dyator ned rd ayatov> 
q &yeSdv vel simile quid Rassovius (recte, ni fallor): ceterum 
pro obdéy sequente in ed. mea lege o#d} (otdy Bekk.®, errore, ut 
opinor, typogr.) |] 1097b, 9. aut commate ante té interpungen- 
dum aut 74 — worvetny secludenda aut “ovoy scribendum aut 
zai delendum esse ci. Wilson (Transact. of the Oxf. Phil. Soc. 
1884/5. p. 12sq.), at v. Susem. Jahresber, XLII. Pp. 235 || 1107b, 
11. 0% witaig M> Rassovius (recte) || 1114b, 21. airot Bywater 
(ni fallor, recte) || 1115b, 20. ré1og — 24, évdoelav post 1116a, 
9. qovzvor olim collocata fuisse ci. Noetelius, at v. Susem. 
L 1. p. 82. n. 51 |] 1116a, 11. nadov, abgeitar recte Noetelius | 
12. nal dxouéver] td imoudver Noetelius, at v. Susem. 1, ], 
n. 52 || 1116b, 9. sicw — 15. fyovteg secl. Noetelius | size] 
éxel? Susem. || 1117a, 3. Prvomordrn — 5. eiver perperam 
secl. Noetelius (v. Susem. 1. 1. p. 31. n. 48) || 118q, cola post 
uwdbvorg et Fuogaiéor recte ponit Noetelius | 1135a, 10. <7> 
tf Scaliger, 7) Rassovius e Mureti transl. (recte) || 1141a, 20. 
ante dozeg, non post tiuwtdér@y pone signa lacunae || 29. 07) 
Lutheus (Begriff u. Aufg. der Metaph. des Aristot., Duesseld. 
et Lips. 1885, p. 3. n. 3), recte, ni fallor || 1141 b, 2. én — 8. 
gtoe defendit Lutheus |} 22. 6”] yee? Susem. || 23. Zor — 
1142a, 11. cxemréoy secl. Chandler || 1144b, 22. MQOCTLPEROL, THY 
Ew eixdvteg recte Bywater || 1152 b, 34. 7d eter] oxovdaier Chand- 
ler |! 1153a,16. 6ru uvelog dyatdv post 17. &regor tri. Bendixenius 
(Philol. XI. 1856. p. 571. n. 47) || 1153b, 18. wvyijg perperam 
Chandler || 1154a, 2. xa évéeyevw secl. Chandler | 20. dtaxovte] 
éyovte Chandler || 31. xol — 1154b, 2. omovdaiw parenthesin 
esse censet Chandler || 1171b, 6, didzeg — 7. witots commate 
post 6. pédois, colo post wbroig, puncto post 10. Donvntinosg 
positis post 10. Monvytinds tri. Bywater (recte, ni fallor) | 
1173b, 6. xet¢ro.) recte Rassovius. — Ceterum in proleg. 
p. VII et alibi falsa rettuli de K codicis correctorum tem. 
pore: corr.’ est XIII, ut videtur, saeculi, aetate ei antecessit 
corr.® (qui simul erat rubricator). Neque recte contendi ibid. 
p- VI L? codicis scholia adhuc iacere inedita: edidit enim 
Cramer Anecd. Paris. I. p.81: nuperrime autem eadem e nova 
collatione divulgavit Heylbutus in Mus. Rhen. XLI (1886). 
p. 304sqq. ; 
M. Mor. 1181a, 24. 7a» fort. recte prb. Blassius (Litt. 
Centralbl. 1884. p. 348) || 1182a, 8. o# — 5. onewactat secl. 
Blass. || 5. (7) efdfjoou Blass. || 8. Cmedtegoy eidévex Blass. || 
1182b, 33. in textu adde xare post ray || 1183a, 21. emety 
Sod >? Blass. || 22. wéze secl. Blass. || 27. xed fort. recte 
defendit Blass. || 1183b, 14. in textu ante cay excidit él || 
17 sq. “ai — noi] 7 — 7 Blass. || 1184a, 14. post nol adde 
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td || 21. adtd <abtod> Blass. || forex Blass. | 1484b, 9. 1. ives 
7G || 1188b, 8. 1. Brefouevorg |] 19. évtég Hildebrandius (Aristot. 
Stellung zum Determinism. u. Indeterm., Lips. 1884, p. 548q. 
n.), at v. Susem. 1]. 1. XLII. p. 252 || 1189a, 13. 1. robvoue || 
1191b, 32. pro od |. ad || 1198a, 3. Cxal> éxouveral yrousver 
cum Spengelio scribendum et haec verba proxime post 2. 
moouigécer transponenda esse vix recte ci. Rassovius | 7; 
akc évev, 8. &eetiv, od0” et 9. 1H] or’ Rassovius (ni 
fallor, recte) || 1202a, 22. 1. ob» for émaverdg || 1202b, 9. 
pro dy 1. dy || 1207b, 8. oréy. <éere dé> recte Rassovius | 9. 
citi] ebroyia et xandy Colduevor Ijwectar xandy» recte Ras- 
sovius || 25. adde n. xol dyafdy I1* || 1208b, 9. 1. “xab yee 
nodordg |] 1209a, 12. in n. pro ef — Va. 1. ef I*Va. || 1209b 
29. 1. wbtocs |} 1210a, 32. 1. 7} || 1210b, 21. 1. dregeyorta 
1213a, 13. Glog gthog éyh secl, Hirzelius Unters. zu Cic. I 
Bits De 

: Eth. Eud. 1218a, 8. «?] 7 scribendum, non lacunam sta- 
tuendam esse censet Walliesius (Philol. Wochenschr. V. 1885. 
p. 136. n.). Praeterea Z codex in M, M. et Eth. Eud. (et 
Eth, Nic.) Z¢ potius nota erat significandus. 

Polit. 1259a, 31. doegua« Campbellius || 1261a, 13. fu od 
mods, to recte Bernaysius, cf. soph. el. 116a, 35 || 1261b in 
notis pro 21 1. 19 || 1266a, 17. [teérav 7] tetcetmy Engel- 
hardtius, prb. Spengelius et Iowettus || 1267a, 28sqq. in n. 

ro Susem. (haud recte) 1. Susem.* (fors. recte) || 1274a, 19. 
oe — 21. werijy secludenda esse olim ci. Susem. (Jahrb. f. 
Philol. XCII. p. 331), secl. Dielesius (Berl. Fragm. der *A@nr. 
mod. des A. p. 33. n. 8), at v. Susem. Jahresber, XLII. p. 255, 
n. 36 || 1277a, 30. xal secl, Spengelius | 1278a, 34. dor@y iam 
fragmenta Vaticana ab Heylbutio*) in Mus, Rhen. XLII (1887). 
p. 102sqq. nuperrime divulgata || 1279a, 13. im n. 1. xowf 
Sylburgius, xowdy Boiesenius (haud_recte) || 37. restitue in 
textu Stay dé rd || 1279b, 22. cvuBacvor Schneider || 1281a, 16. in- 


> 


| 


terpunge éorw (foe — dinaimg)* tiv || 1281b, 37. 1. xyenorpe-— 


téoay || 1282a, 11. in n, verba of toe x. t. 2. non erant di- 


ductis litteris imprimenda || 1283b, 12. dele comma post - 


aod || 16. ddgercy P* |] 1285a, 11. yee lectio recipienda 
erat || 40. adédewg et diyddm nunc recte recepit Bergkius || 
1287a, 11. restitue in textu fa adévtoy eivor || 34. xab om. 
iam fragm. Vat. || 1288a, 13. dele virgulam post zodeurndn || 
1325b, 28. 1. &v@edhxov || 1834>,4. in Thuroti coniectura 1. 


*) Quae ex his fragmentis de maiore JI* recensionis pretio 
collegit vir hic doctus, prorsus vana esse alio loco demonstrabo. 
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oyoldéfortag |] 1335a, 29. éxt&] wévte olim recte ci. Spengelius || 
1339a, 18. due hoc loco delendum, sed 19sq. ual (ue tod- 
Toig> térrovery adtiy nal yodvtae mao [tovtors] spots 
haud male Flachius | 1339b, 6. yeopévov] yergoveyovytmr 
Flachius || 41. (xdvtoy udchictae> yorouuoy vel yonouamtatoy 
ci. Flachius (mescio an recte) || 1340a, 33. trav 7Aay secl. Flachius 
(fors. recte) || 1340b, 17. 7dvoucrmr? Bywater || 1289a, 3. 
nxo.vevery lectio recipienda erat: est enim prorsus recta | 
13. in textu 1. éxcory et dele notam || 17. adde notam hanc: 
éxdorng M*IT* Ar.Bk. || 1290a, 10. interpunge xowiy (eyo — 
eixdoar) 7 tv’ &ugocy || 1291a, 30. in n. 1. yee ante draméger 
ete, || 1292a, 3. notas corrige sic: rd m&ox wereivou] tall wiv 
eivac I fr. Vat. et pr. P* (em. corr.’) |] 1294a, 2. dAde 
xovnooxeatovueryy secl. Iowettus || 1296a, 39. ép’ myewovde 
yevouevay secl. Iowettus (recte, mi fallor) || 1300b, 4. 7d & 
<twadv> a&ugoiv Abbottus || 1318a, 32. [7] trois wletoor Suse- 
mihli ést coniectura, non Welldonis || 1320a, 8. peqouevar I 
P!, gegduevoy Bernaysius (recte, ut videtur) || 1312a, 17. 
lista — 20. émv@éoerg iam ante Welldonem proxime post 14 
&y traiecerat Susem.* 
Rhet. 1355a, 9. dvalextinijg| évadvtinijg? Thurotus (Etudes 
p. 248sqq.), at v. Zeller 1. 1 Il’, 2. p. 756sq. n. 3 | 1355b, 
4. ye Bk., 62 Wolfius || 1356a, 19. (wéros> rod Muretus, prb. 
Spengelius || 21. raira toda etiam Tr. (nonne etiam mg. A°?) || 
1356b, 4, 0°] 07? Susem. || 33. tovoiode +* Thurotus (Obs. 
crit. sur la Rh. 6’ A), rovoicde<, 1éya dé olov ob toig sopoigs 
udvov, ele toig votv Exover naiow, obde todbtog te OV cbrec 
Pydoéa mitava moreiotour enizerorjoe GAL’ & For ovidoyilecton 
én tev tovodtmy» vel simile quid ci. Susem, || 36. GAA x. 7. 4. 
haud integra esse demonstravit Thurotus, 21’ (énaréga od? 
meoh Gv ervyev, Gd’ >? Susem. || 1357a, 1. 67 olim recte ci. 
Spengelius |] 8. (xc cé& Susem. || 16. +* nal 2& 6d/yov Thurotus, 
nol C&& dwohoyovpévar te nal évddEov, 7 el noel én GEeavadoyis- 
Gaaes bs 6ityov vel simile quid Susem. || 1358a, 3. MOVE 
noc Vahlenus || 11. zeol] 2& Thurot. || 24. zoujoovta Weilius, 
prb. Thurot. || 1358b, 24. yecgovog iam Wolfius || 1359a, 11. 
menocy#ar vix satis defendit Vahlen. Ztsch. f. d. 6. G. XIX. 
1868. p. 13sq. || 1361a, 21. 6 commendavit iam Knebelius | 
b, 22. weyétous nad secl. et réyovg: <udilov dé loxds 6An 
Zoréy) vel simile quid ci, Thur, xa) yag — 23. éorw secl. 
Knebelius || 31. ott] ox iam Rothius, del. Hermolaus Bar- 
barus || 1363a, 11. poddos] pédor Thur. |] 27. nal & wydels secl, 
Ussingius, fort. post wegurrc transponenda videntur Susemih- 
lio || 36. xetogPa@oou pr. A° sec. Vahlenum 1. 1. p. 14, qui hoe 
probat || 1363b, 16. 08] eiros Susem. || 1364a, 9. 62] yoo iam 


\\ 
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Hermolaus Barbarus || 10. 6° odx] 6? wy Thur. || 1364b, 9. 63] 
yeo? Susem. || 1365a, 12. dvacrijver (rd>? Susem. || 1365b, 16. 
tod Ooxety non sana esse primus intellexit Knebelius || 33. of 
om. Camot., recte olim secl. Spengelius || 1366a, 5. égroto- 
noatias d& Cual Bacielag>, ut cetera sana sint? Susem. || 
1366b, 37. Cxat> doa e Puccii cod. rec. et <xal> boa inte 
ths matoldos — 38. adtod post 88. dyata tri. et 38. xal a] 
& xab ci, Thur. || 1367b, 27. 6°] yde ci. Spengelius || 28. 74 — 
29. gory post 31. eiyer et haec omnia cum sequentibus 31. 
dud — mecEavtas post 33. tovodroy transp. et 31. 6”] y&e ci. Thur., 
28. rd — 31. oréy + 31. did — xecéavtag post 33. toLodtor tri. 
et 29. d] yao ci. Susem. || 1368b, 15. d&] ye Wolfius, yde ci. 
Speng. || 1370a, 22. ual xed’ Exaotoy teopis eldog éxvtuutou 
Rauchensteinius || 29. xdel éy et 30. édmifer- ef d7) Susem. || 
1370b, 14. &dd” non inserendum esse ostendit Vahlenus (1. 1. 
p. 17) || 24. ge@orw d% bray xat Adan puncto ante haec verba 
posito Thur. || 1371a, 34. (rd efg rd iam Bas. |} 1372a, 23. 
névng Cxegl diapoeds xgit@y» vel simile quid Thur. |] woryetes, 
noel os Vahlen. || 1372 b, 33. tobg — rods iam Bas.° || 1373a, 
16. ovg ci. Rauchensteinius || 17. adrol xal iam Victorius iH 
1374b, 32. xal (rd) Thur., td Portus || 1375a, 8. Ontogind _— 
9. tovwdra] tormitd — Sytogind Thur. || 15. yoapoueve cum 
deterioribus fontibus scribendum esse demonstravit Zahlfleischius 
(Wiener Stud. VIII, 1886. p. 165) |} 34. rdv C évPoamivoy> 
vouoy aut cum Tr.@IIAld. toy tod Kegovtog véuoy Dielesius 
(Ueb. d. 3. B. der ar. Rhet. p. 10. n. 1) || 1375b, 16. 76 ze 
commendavit iam Vater || 13876a, 7. (avotdreto door Thur. 
1377a, 2. té&dnd7 del. iam Muretus |) 14. oBrag ci. Vahlen. 
16. dtv commate ante xa) posito secl. Thur. || 18. 67 dv’ Thur. 
1377b, 29. cd — 31. Oénag parenthesin esse censet Thur. 
1379b, 12. xeocnxdytwg ci. Vater || 1381a, 16. wdrots Susem, | 
19. adtotg Ruschius || 35. &udteeov Thur. |} 1381b, 24, tig | 
o? Bas.’, prb. Bonitzius || 1382a, 9. fore — 12. xantag paren- 
thesis esse videntur Vatero || 1382b, 32. wa@ecy secl. Bywater || 
1383a, 12. dre commate post 11. dovro deleto secl. Thur, (ni 
fallor, recte) || 1383b, 1. <loydg “an mAHjdOs yonuctov xel 
[écyvs] coudtoy Thur. || 1388b, 5. xal blag — 6. hoylov post 

9. &dcnovusvorg tri. Thur, || 7. +x Peeeadéov, nisi Faea. — 9. dun. 
secludenda sint, Vater, Sek cv jdrunuévor dow) Page. vel 
simile quid Thur. || 30. d6&y] d@ ci. et afrety post 31. Arron tri. 
Thur. || 34, weedvt Thur, || 1885a, 19. 9] 3) recte Thur. | 1386 a, 
5. Cuandy> homed ual ddvynod [pPagtind] ci. et 7. randy secl. 
Thur. |} 24. (od y&e> éu Vahlen. (ni fallor, recte) || 1886b, 7. 
[nat] vy — 8. actovg ante 6. wa@ddov tri. Thurotus || 1387, 
30. dtopéeortes fort. rectum esse demonstravit Susem. Wo- 


| 


20. GA’ 0d Sadodyor recte secl. Dielesius (1. 1. p. 7. n. 1) 
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chenschr. f. kl. Ph. II. 1885. p. 1646. n. 17 || 1388a, 35 sqq. 
2 x 4 3 U . 

gory (610 — pPovor)* &vcyxn recte Thur. || 1389a,35. 28 iam 
Reizius||/1389>, 18. éyevrae e Duebneri transl. Rassovius||1391b, 
oe 70s | otras Thur. | 14sqq. duolag (rd — moreiren), acadtos 
— éniderutinoig (Gomeg — ovvictnxer), hog — xotvav (ca 
te — Povievortat), zegi recte Thurotus |} 22. TOOTEQOY” HotE 
vix recte Thur. || 23. zornréov x* Susem. || 1393b, 6. xAnooin 
Cunak &yovtforvto» vel simile quid Thur. || 22. éécere commate 
ante xat posito recte Wilamowitzius (Herm. XIV. p. 169 8q.) || 
31. apély tig? Susem. || 1394a, 5. dv — deer post gor tri. 
Thur. || g¢dsov prb. Thur. || 1395a, 14. éi rd secl. Wolfius | 
1395b, 24. zéggatev] molid et 26. lévyerv Codd? xbeomt_ev> 
expectari indicat Thur. || 1396a, 1. dei, quod olim ci. Spen- 
gelius, prb. et zat — 2. rietotorg post 4. wold tri. Thur. || 11. 
étr dé) eite A°, exe Susem. || 1397a, 27sqq. uot ef cd mexoun- 
“OTL TO “alas 7 Sineclos indeyer, nat TH neloowt. nal ef 70) 
mexovtora, zal tH xovjowrvte Thurotus (recte, ni fallor) || 28. 
fore — 1397b, 7. utaveivy post b, 11. éxoPavdyta transponenda 
esse recte ci. Spengelius, prb. Thur. || 1397b, 7». xat] ofor 
recte Thur. || 18sqq. 7j 67 otrag 7 ef td wadov wh inceyer, 
ob0@ to Frrov 7) ef & Frrov imdeyer, ual & weAlov, nud’ 
Oxdtegoy cy déy Seigour Thur. || 1398a, 20. wbrdg (dg ovyyevoig 
tov duotov» vel simile quid Thur. || 25. dfeev corruptum esse 
suspicatur Thur. || 31. ddvxotow (7) tobde yg — rodde 7} totd8), 
zat recte Thur. || 1398b, 6. Néwov et 8. vats, obxodv recte Thur. | 
16. Ilv@aydoo0v +* Thur. (cf. Vahlen. Alkid. p. 502. n. 1) | 
1400a, 16. xdévtmv] téxov Thur. || 1400b, 16. dhoy et <i> 
OzodHoov? Emminger (1. 1. p. 181 sq. n. 385) || 1401a, 19. unde 
(und” Susem.) recte Thur. |] eivou post udv’ tri. Thur. || 36. 
éx — gory] ovvtiOyor yee Thur. || 1401b, 1. zexeayAou recte 
Thur. || 7. deyéntou] wooctG ci. Vahlen, (Beitr. z. Poet. IV. 
p. 435) || 1402a, 30—1403a, 16 ab Aristotele abiudicat Wilson 
(l, 1. 1883/4. p. 4sq.) at v. Susem. Jahresb. XLII. p. 38 sq. || 
1403a, 7. ef xal tx Vahlen, éf. xut Spéngel, 7 uarc A°, 7) ef 
tax re. Y, ef wy ta Tr., 7) nak tae c. c. Ald’||-1408a, 17—b, 2 
spuria esse demonstrayit Wilson || 1403b, 13: «* «al? Thur. | 
32. obtor — 33. of txoxgrte:l] of bxoxgital — obtor Thur, 
1404a, 2. (as> dodas Bas.° || 8. dwodws Spengel. Art. scr. p. 97, 
n. 34 || 13. wovet Q Thur. || 33. épetxeow h. 1. secl. Twiningius | 
1404b, 15. éxel — 16. véog post 16. éxgenéoteooy tri. et totam 
locum sic distinxit Thur.: 24érrooiww: éel — véos, 7) yxo bx6- 
Beoig éhdétrov) &moenéotegov, éxel — véog, 4 — pinody, Al’ | 
19. mepundtas (rotro — wemrypwévovg) nal recte Thur. || 1405a, 


28. ro — b, 20. éovPooddxtvdog non huc pertinere iudicat 
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Thur. || 1406a, 28. éwéxevper secl. Dielesius hac in re Vahle- 
num secutus || 1407a, 30. tod éxogevduny ante 29, écy tri, Thu- 
rotus, recte secl. Dielesius || 1407b, 18. wotéo@ Susem. | 23. 
énelvoa Cote» et de <éyéveto,> Thur, || 1408a, 18. dyauévas 
<Aéyovtog> ci. et 22. dg commate antecedente deleto recte secl, 
Riemannus (Revue de philol. VI. 1882. p. 154) || 26. ote Wol- 
fius, prb. et hac voce proxime post 25. eden transposita Ove TH én 
tay onuetov det&er ci. Thur. || 33. x waozxover et &xgoatat. nab? 
Thur. || 1408b, 29. turjuera? Bywater || 32. ceuvdg, &dAd Leutiniis 
ceuovtes Jeduevog iam Madius || 1409a, 21. zegayeaqrjy] ze0- 
goody dubitanter ci. Birtius (Das antike Buchwesen p. 186. 
n. 3), vix recte || 1409b, 9. doxe9 — fauBeta recte secl. Dielesius, 
Evgumidov coniecerat Vater || 14. (uty) 7) teteheroueyy te AeGer 
Cévtinerwery> 7) Sujenjuéry? Thur. || 20. xa] xare 1 36. oda 
24. robvg ovumegutatodytag recte secl. Dielesius || 25. odear 
odxéte? Thur. || 1410b, 2. wf — 3. é&nedtunrtar secl. Roseus 
(Aristot. fragm., Lips. 1886, p, 117), at v. Dieles. 1. 1. p. 9sq. || 
1411a, 8. &yyovre Abreschius (Animadvy. ad Aeschyl,) |} 1411b, 
Ssqq. magdrvt, add’ od} nat med duucrar, &Ad’ st td ewvyor 
Aéyeror Zupvyor “xivdvvevovtog yag adtod txetever 1) elady, 
TO) drouyna thy tig mddemg foywr“? Thur. || 1412a, 16. aut 
duchodijver cum Vahleno aut cévoucdiodijver Susem, || 1412b, 
4, t& (Ov duovuulay Leydusve> vel simile quid Hayduckius \| 
1413b, 1. xyedvtar — §rjtogeg secl. iam Stahrius || 8. wij] wévov 
recte Thur. || 10. tavtyg — aadyjtix7 parenthesin esse recte 
censet Thur. || 15. yeapindy C&neiBeitg Adyor) vel simile quid 
Thur. || 17. d:d xet post t& doroxertix& interpunctione ante haec 
verba deleta tri. Thur. || 22. 0%] yée recte Thur. || 1414a, 22. 
nosiev] weyodorgenh Thur. || 25. odd <dyxor Zye1,> vel simile 
quid Thur, || 1414b, 3 sq. 7 (al — woddcneg), &4d’ recte Thur, | 
1415a, 12. Adyorg corruptum: expectas aut decuac aut certe, 
id quod ci, Spengelius, <dcxevinotg> Adyoug || 28. Adoar nad 
mwoujoar post duotwg transp. Thur. || 1416a, 6. %* &dog Thur, | 
8 et 9. <a> od% hur. || 28 sq. xaPderog dCOsiva> words 
Richardsius (Journ. of Phil. XI p. 99) ]} 30. coeph ci. Val- 
ckenarius || 1418a, 87, wove’, 7) Emminger (1.1. p. 178. n, 323) H 
1419b, 28, otrwg| ody Ussingius |) 34. 7) delendum et 35. ser 
cytined GAA” post 1420b, 1, 7) transponenda esse ci. Thurotus |) 
1420a, 3, 7) primum secl., Thurotus. — Ceterum y. Susem, 1. lL 
p. 1639—1650: 


Verlag von B. G. Teubner in Leipzig. 


Unfere Wutter{prache, 
ihr Werden und ihr Wefen. 


Don Prof. Dr. B, Weis. 


4%., verb. Uuflage, [VHT u. 209 S.] 8. Jn Lnwd. aeb.2 ME. 60 PF. 


Diefe Schrift, der vom Wgemeinen Dentfchen Sprachverein die hdchfte bisher 
guerfannte Uusjzeichnung verliehen worden ift, hat fid; vom Cage ihres Erfdeinens an 
einer fiets machjenden Sahl von Verehrern ju erfreuen gehabt. Sie ruht anf wiffen- 
fchaftlicher Grundlage, tft jedod) gemeinverftdndlich und fiberaus anregend 
gejchrieben und erjchetnt fo geeignet, die dufferlihe Wuffaffung vom Wejen 
unferer Mutterfprake ju befampfen und die meiten Kreife der Ge= 
bildeten 3u fejfjeln und ju unterridten. 


Deutiche GStter- und Heldenjagen. 


Yon Dr. Adulf Lange, 


Direftor des Gyninafiums und der Realfchule zu Hoch{t a. Main, 
Mak den bejten Quellen fir Haus und Schule dargeftellt. 
Mit zwolf Originallithoaraphien von Robert Engels, 


_ Sweite, verbefferteAnflage. [XI u.403 S.] gr.8. InLeinw. geb.OMF — 


sees Uncdh die fdone Ausftattung wird dazu beitragen, dem Buche Freunde 
3u gewinnen : die Lithographien, mit denen Engels es ge{dmiidt hat, verdienen es ; fie find 


“in ihrer eindrudsvollen Grofe in hohem Mage geeignet, auf die Jugend zu wirken, 


+ --++anges Buch jollte ein Hausbuch fiir die familie werden, um fte mit der Sagen=s 


_ welt unjerer Ultvorderen, ihren Sitter und Unfchauunget vertraut su madjen; es wird 


re brs 


gewif Ceilnahme und Sreude an der Sache ermeden und dadurd, die Jugend auf die 


deutiche Gefchichte porbereiten. 
Seitichr. f. lateinl. hh. Schulen. XIV. Jahrg. Heft Wie. 


Deutjche Heldenfagen. 


Dent deutichen WYolfe und feiner Jugend wiedererzahlt 
von Rarl Heinr, Kerk, 
Hweite, vollftindig umgearbeitete Unflage, beforgt vom Dr, Bruns Buffe, 
/ J. Band. J. Teil: Gudrun. 2, Ceils Miselungen. 
Mit 7 Originallithographien von Robert Engels. 
[VUE u.306.S.] 8. Jn Seinm. geb, 5 ME. 


Die alten Sagen unferes Dolfes in neuer Sorm, aber altem Geijt 3 ecsdhlen, 


war die Ubficht des Derfaffers be3m. Vearbeiters des erften Suches, und er hat es vor- 
. trefflic) verftanden die alte Sagenwelt unferer Heldenvorjeit su lebendiger, anjchaulicjer 
Darftellung 3u bringen und 3u zeigen, dah der Sauber, den fie 3u ihrer Feit ausgetibt, 
“pod nicht an Uraft verloren hat. Mit Redit betottter, dafj in feiner Heldenjage das 


denffde Dolf des Mittelaliers jein Hoffen und Lieben am Plarften ausgepragt hat, daft 
im ihr fich der Geift deutfcher Dorjeit noc heute amt echteften offenbatt, ...+ 
ks Ei Seitichr, f. lateinl, Hoh. Schulen, RIV. Zahra, Heft M/l2. 


[s wertvolles, niiglides 


dauerhaftem Gejdenttajt 
wie Aufhingen eignet, 3 


- . Geographijhe Bibliothet. 
Gruber, Deutihes Wirtjchaftsleben. 

iinther, Gejdichte des. Seitalters der 
 €Entde Die Dot xt vf 
~~ Hajfert, Die polarforfdung. 
4 anon frente an und Meeresleben. 
 Kirdhhoff, Menjh und. Erde. 

einer, Der Bau des Weltalls. 
~ Weitfe, Die deutfhen Dolts|tdnme und 
- Landfdhaften. 
>» Tedhnifdhe Bibliothet. 
4 “Launhardt, Am faujenden Webjtuhl 
t 


CP es der Seit. : 
Mer del, Ingenieurtednit der Meugeit, 
Sheffer, Witroffope. 
Sdhetd, Die Metalle, 
-  . - Dater, Warmetraftmafdinen. 
>»  — Wedding, Das Exfenhiittenwefen, 
’ _ Naturwijfenfdaftlide Bibliothet. 
7 ppm Danial | Rela’ eas Del Sandan Seanad ecae Siie 
s Auerbad, Die Grundbégriffe der mo: 
aye BI Foe Reuter ig en 
» Blodmann, Luft, Walfer, u. Warme, 
-Edjtetn, Marpt atten ae und Tier, 
Giejenhagen, Unjere widtiafter 
ulturpflangen. ‘ 
_ Graek, Das Lit und die Farben. 
- Hance, Bau und Leben des Tieres. 
Hejfe, Abjtammungslehre und Darwinis- 
mus. 


Deutfche Bibliothet. 


Bruinier, Das deutidhe Doltslied, 
Gruber, Deutfhes Wirtidhaftsleben, 
Heil, Deutfhe Stadte und Biirger im 
Mittelalter. 
Hausfa, Die deutihe Iilujtration. 
Loening, Die deutidhe Reidsverfajjung, 
Matthaet, Deutihe Bautunjt. 
Otto, Deutiches Srauenleben. 
Otto, Das deutidhe Handwert, 
Weitfe, Die deut 
Landjdaften. 


Gefhhent empfehlen fid) befonders: 
ebunden, in gefdmadvollem, 
en, das jid) 3umt Aufitellen 
unt Preije von 6 MESOPf 
Befonders feien empfohlen: = 


_ 5 Banden, nach Wahl, 3 


| $rengel, Erndhrung u,_ oltsnahrungs- 
amittel. % vas, ce 


{hen Doltsitdmme und” 


Auf Wunfh ausfiihrliche illuftrierte Profpette umfonft-und por 


JEL. 
ad eS 
Ss 


Medizinijdhe Bibliothet. 
Biernadi, Moderne Heilwii fenfdjaft. 
Budner, Gejundheitsle “i Bae a Boe: 


Sads, Der menjihlide Korper. 
Sdhumburg, Tuberfulofe. 
Sander, Leibesiibungen. — _ : 
Sander, Nervenfyftem. 
Doltswirtidhaftlide Bibliothet. 
RG HOPE ran + 
Gruber, Deutfdhes Wirtjdhaftsleben. 
Loening, hag ard lie < ok 
Lok, Derfehrsentwidelung in Deut Tard. 
Maier, Soziale Bewegungen u. Theorien. 
Otto, Das deutihe Handwerf. 
Unold, Aufgaben und diele des Menjdhen= 
Tebens, vt st oh Oe 


PHdagogif -philofophifde 
pao ht LA Ere Rit tot . 

~ Bibleothets SN es 
Se f. Uae 

Kreibig, Die fiinf Sinne des Menjdjen. 
Kiilpe, Die is Fopnte der Gegenwart. 
Rehmte, Die Seele des Menjden. % 
Unold, Aufgaben und diele des eg 


Weinel “G1 idniffe Jel : 
einel, Gleidnijfe Jefu. 
Sander, Leibesiibungen. SAO ! 
Siegler, Allgemeine Padagogit. 34 
ais 


Kulturhijtorifche Bibliothet. 
I 


Bohmer-Romundt, Die Jefuiten. 
Borinsti, Das Theater. 
Kaugfd, Die deutihe Siluftration. 
Matthaet, Die deutidhe Baufun 
Otto, Das deutidhe Handwert. 
Sdhwemer, pth und Revolit 
Soden, Palajtina, renee 
Weife, Schrift: und Ling {i 
Weitfe, Die deutjdhen Dolts}itamm 
Landfdhaften, te all 


eyed! 


